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ELKO EP

ELKO EP ha sido su socio durante 30 anos, desarrollando y
fabricando dispositivos electronicos de la mas alta calidad para
instalaciones eléctricas, asi como sistemas inteligentes.Sistema
para automatizacion residencial y de edificios.

30 %

Republica Checa

40 %

exportacion

ELKO EP emplea a mas de 330 personas
en 15 sucursales extranjeras y exporta
sus productos a mas de setenta paises.
Compania del afo, Visionario del afo,
Supermarcas y Exportador global del
afno son solo algunos de los premios
que hemos recibido a lo largo de los
aflos en nuestro constante esfuerzo por
avanzar en el campo de la innovacién y
el desarrollo.

30 %

sucursales

Millones de relés, miles de casas inteligentes,

cientos de edificios y muchos clientes
satisfechos: esto es ELKO EP, una empresa
tradicional con sede en el centro de Europa,
donde el desarrollo propio, la produccion, la
logistica y el servicio estan a la vanguardia
de nuestro enfoque.
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Revolucionando la automatizacion de edificios: exploracién de una nueva arquitectura de iNELS BUS

Topologia iNELS ...

Descripcion general de las unidades del sistema

Unidades centrales
CU3-08M | Unidad central con 2x BUS

CU3-09M/DALI | Unidad central con 1x BUS, 1x DALI - | NUEVO!
CU3-10M/MODBUS | Unidad central con 1x BUS, 1x MODBUS - j NUEVO!

iNELS Bridge | Pasarela de integracion de terceros - ijNUEVO!

Unidades del sistema
PS3-30/iNELS | Fuente de alimentacion con separador de BUS

PS3-30/DALI | Fuente de alimentacidn con separador de BUS integrado con fuente de alimentacion DALI - NUEVO

BPS3-01M, BPS3-02M | Separador de bus de la fuente de alimentacién
PSM3-30/iNELS, PSM3-60/iNELS, PSM3-100/iNELS | Fuentes de alimentacion para BUS iNELS

Detectores | Sensores
MCD3-1 | Detector de movimiento por microondas ultrafino - montaje en techo -j NUEVO!

Detector de movimiento PIR ultrafino - montaje en techo -  NUEVO!

DAC3-04B | Convertidor digital-analégico

Convertidores

IBWL3-xxB-SL | iNELS BUS conexién inalambrica - NUEVO!
ADC3-60M | Convertidor analdgico a digital, 6 entradas

DAC3-04M | Convertidor digital a analégico, 4 salidas

DAC3-04B | Convertidor digital-analégico

Actuadores de conmutacién
SA3-01B, SA3-02B | Actuador de conmutacion, 1 canal y 2 canales

SA3-04M | Actuador de conmutacion, 4 canales
SA3-06M | Actuador de conmutacién, 6 canales

SA3-014M | Actuador de conmutacion, 14 canales - | NUEVO!

SA3-014M/E | Actuador de conmutacion, 14 canales -  NUEVO!
SA3-022M | Actuador de conmutacion, 22 canales

EA3-022M | Actuador de conmutacién sin botones ni indicadores, 22 canales

Actuadores de persianas
JA3-014M | Actuador de persiana, 14 canales - j NUEVO!

JA3-014M/E | Actuador de persiana, 14 canales - | NUEVO!

Control de iluminacion
DA3-22M | Actuador de regulacién universal, 2 canales

DA3-66M | Actuador de atenuacion, 6 canales
DA3-03M/RGBW | Actuador de regulacién para tiras RGBW

Unidades de entrada
IM3-40B, IM3-80B | Unidades de entrada binarias, 4 y 8 entradas

IM3-140M | Unidad de entrada binaria, 14 entradas

TI3-40B | Entrada de temperatura, 4 entradas
TI3-60M | Entrada de temperatura, 6 entradas

Unidades combinadas
RC3-610M/DALI | Controlador de ambiente con regulador DALI - iNUEVO!

FA3-612M | Controlador de fan coil

7 10U3-108M | Unidad universal con 10 entradas y 8 salidas
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Controladores de pared

WSB3-20, WSB3-20H | Botén interruptor de pared, 2 botones 49
WSB3-40, WSB3-40H | Botdn interruptor de pared, 4 botones 50
WMR3-21 | Lector de tarjetas de pared 51

Controladores de cristal

GCR3-30, GCR3-230 | Lector de tarjetas de cristal - jNUEVO! 52
GSB3-XX, GSB3-2XX | Botones de interruptor de cristal - | NUEVO! 54
GSB3-XX/S, GSB3-2XX/S | Botones de interruptores de cristal con simbolos - | NUEVO! 56
ZSB3-40, ZSB3-60, ZSB3-90 | Botones de interruptor de cristal - | NUEVO! 58

Controladores de metal

MSB3-40, MSB3-60, MSB3-90 | Botones de interruptores de metal - ]NUEVO! 60
Paneles/marcos de zécalo de cristal 62
Paneles/marcos de enchufes metalicos 63
Ejemplo de Zécalos / marcos 64
Configurador de iconos 66

Termorreguladores

IDRT3-1 | Termorregulador digital de ambiente 68
GRT3-70, GRT3-270 | Termorregulador de temperatura para ambientes de cristal - j NUEVO! 69
GRT3-100 | Termorregulador para salas de cristal - ;PROXIMAMENTE! 70

Integracién
MQTT | El estandar para mensajeria de loT 72

Multimedia

LARA Radio 74
Intercomunicador LARA 75
Accesorios LARA 77
Aplicaciéon iNELS 78

Accesorios iNELS
TELVA-2 230V, TELVA-2 24V | Termomotor 80
TC, TZ, Pt100 | Sensores térmicos 81

Unidades tactiles Inspinia

Inspinia | Introduccién -  NUEVO! 84
INS4SQ | Panel de control de habitacién de 4" - jNUEVO! 85
INS4RT | Panel de reacondicionamiento de habitaciones de 4" - ]NUEVO! 86
INS8SQ | Panel de control tactil de 8”- jNUEVO! 87
INS10SQ | Panel de control tactil de 10”- jNUEVO! 88
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H Revolucionando la automatizacion de edificios: explorando una nueva arquitectura de iNELS BUS

En el panorama de rapida evolucién de la automatizacion de edificios y hogares inteligentes, el sistema iNELS Bus
estd cobrando protagonismo con una nuevaarquitectura revolucionaria. Este enfoque innovador no solo satisface
las necesidades de unidades independientes como villas y apartamentos, sino que también se adapta perfectamen-
te a instalaciones de gran tamafno como hoteles y edificios comerciales.

Autonomia redefinida: la familia MiniCU

La introduccion de la familia MiniCU marca un cambio significativo, donde cada dispositivo funciona como una
unidad totalmente auténoma. Esto no soélo simplifica la estructura del sistema, sino que también garantiza una
funcionalidad continua incluso si se pierde la comunicacion con otras unidades. MiniCU, abreviatura de Mini central
units (CU3-08M/09M/10M), controla 1 o 2 Buses, junto con una comunicacion adicional Dali/Modbus.
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CU3-10M/MODBUS

BUS1

BUS2

DALI BUS

MODBUS

Conectividad en la nube y mucho mas

La nueva infraestructura IP eleva el sistema iINELS Bus a nuevas cotas. La conexién al sistema central INELS CLOUD
abre posibilidades de escalado ilimitadas. Esta integracion en la nube no séo permite la coordinacién de unidades
dentro de una uUnica instalacion, sino que también facilita la colaboracidn entre instalaciones. Se eliminan las barre-
ras geograficas, lo que permite que un elemento de control en una ubicacién gestione dispositivos en otra, creando
una red verdaderamente interconectada.

1iNcls

Aplicacién

miniCU



Eficiencia energética y de datos con MQTT

iNELS Bridge: abriendo puertas a la integracién de terceros

Una de las caracteristicas mas destacadas es laimplementa-
ciéon de la comunicacion MQTT en todas las unidades cent-
rales. MQTT, reconocido por su rapido tiempo de respuesta,
simplifica la integracion y el control de todo el sistema iNELS
con el mundo de terceros. Este protocolo, estandar de la
industria, garantiza una interaccién eficiente entre disposi-
tivos, independientemente de la cantidad de ellos en funci-
onamiento. El uso de MQTT se extiende mas alla de las uni-
dades centrales y llega a soluciones tanto cableadas como
inaldmbricas, lo que contribuye a la eficiencia energética
general y la capacidad de respuesta del sistema.

Ampliando sus horizontes, la nueva infraestructura IP
incluye el puente iINELS, una unidad de control de in-
tegracion de terceros. Esta unidad agrega versatilidad
al permitir que se integre casi toda la cartera de iNELS,
junto con la integraciéon de terceros -dispositivos de
terceros que utilizan la plataforma Home Assistant. La
preinstalacion del agente MQTT vy el servidor Home As-
sistant para la integracién con terceros hace que iNELS
Bridge no sea solo un puente sino una solucién integral
lista para diversas integraciones de terceros.

Control centralizado para grandes instalaciones: integracion perfecta con Home Assistant y NodeRED

El sistema de bus INELS reconoce la necesidad de un control centralizado en grandes instalaciones. Este sistema de control
central actia como un centro que conecta y supervisa varios dispositivos INELS, desde sensores hasta controladores. La
integracion de protocolos de comunicacion como MQTT e IP facilita el intercambio de datos sin problemas, lo que fomenta
un funcionamiento sincronizado y armonioso. Esta adaptabilidad de iINELS se extiende auin mas con capacidades de inte-
gracion sin problemas con plataformas populares como Home Assistant y NodeRED. Esta integraciéon abre un mundo de
posibilidades, lo que permite a los usuarios incorporar dispositivos y funcionalidades iNELS en sus sistemas domésticos
inteligentes existentes. Ya sea que se trate de automatizaciones personalizadas, scripts avanzados o creacion de flujos
complejos, la combinacion de iINELS con Home Assistant y NodeRED agrega una capa de personalizacién y control para los
usuarios gue buscan una experiencia de hogar inteligente personalizada.
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n Descripcion general de las unidades del sistema

Unidades centrales

L”

ool
CU3-08M
Unidad central
con 2x BUS,
Maximo 64 elementos

CU3-10M/MODBUS
Unidad central
con 1x BUS, 1x

MODBUS

CU3-09M/DALI
Unidad central
con 1 BUS, 1x DALI,
Maximo 32 elementos

iNELS Bridge
Puerta de enlace de inte-
gracién de terceros

Convertidores

Detectores | sensores
« ° I‘. e
N - N : .
.f ) \ ok A
e ! <l elelelele] Talslalalaslelslsl
g ! oo s
- C— w—
MCD3-01 PMS3-01 DLS3-1 ADC3-60M DAC3-04M
Detector de movimiento Detector de movimiento  Sensor de intensidad de luz Convertidor analégico- Convertidor digital a
por microondas ultrafino PIR ultradelgado digital, 6 entradas analégico, 4
salidas

- techo montar

Detector - montaje en

techo
Unidades de entrada
——
—
$peiees i C ’
IM3-40B IM3-80B IM3-140M TI3-40B TI3-60M
Unidad de entrada binaria, Unidad de entrada binaria, Unidad de entrada binaria, =~ Entrada de temperatura, Entrada de temperatura
4 entradas 8 entradas 14 entradas 4 entradas 6 entradas
Actuadores de conmutacion
. = 2 N § =T (e —
ee vee i :
e ; : : : ; ; .
> i — ‘ _ —
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SA3-01B,SA3-02B SA3-04M  SA3-06M SA3-014M SA3-014M/E SA3-022M EA3-022M
Actuador de Actuadorde Actuador de Actuador de Actuador de Actuador de Actuador de
conmutacion, conmutacion, conmutacién, conmutacion, conmutacion, conmutacion, conmutacion
1 canaly 2 canales 4 canales 6 canales 14 canales 14 canales 22 canales sin botones ni
(sin botones de indicadores,
22 canales

control manual ni
indicadores)



Descripcion general de las unidades del sistema

Unidades del sistema
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PS3-30/iNELS PS3-30/DALI BPS3-01M, PSM3-30/iNELS PSM3-60/iNELS PSM3-100/iNELS
Fuente de alimenta- Fuente de alimenta- BPS3-02M Fuente de Fuente de Fuente de alimentaci-
cioén con separador cién con Separador S dorde b alimentacion para alimentacion para 6n para iNELS BUS
BUS integrado BUS integrado con eparador de bus BUS iNELS BUS iNELS
de la fuente de alimen-
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IBWL3-xxB-SL DA3-22M DA3-66M DA3-03M/RGBW
iNELS BUS conexién Actuador de atenuacién Actuador de atenuacion, Actuador de atenuacién
inalambrica universal, 6 canales para tiras RGBW
2 canales
Actuadores de persianas
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JA3-014M JA3-014M/E
Actuador de persianas Actuador de
14 canales persianas, 14 canales
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Unidades combinadas
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RC3-610M/DALI FA3-612M 10U3-108M
Controlador de habitacion
con regulador DALI

Controlador de fan coil

Unidad universal con 10

entradas y 8 salidas

Leyenda:

NUEVO




Descripcion general de las unidades del sistema

Controladores de pared

WSB3-20, WSB3-40, WMR3-21
WSB3-20H WSB3-40H Lector de tarjetas de pared
Botoén interruptor de pared, 2 Botén interruptor de pared, 4
botones botones

Controladores de cristal

Botones de interruptores de metal

N N
GCR3-30 GCR3-230 GSB3-40 GSB3-60 GSB3-90 GSB3-240 GSB3-260 GSB3-290
cuadrado redondo cuadrado cuadrado cuadrado redondo redondo redondo
Lector de tarjetas de cristal Botones de interruptores de cristal
| . . ]
GSB3-40/S GSB3-60/S GSB3-90/S GSB3-240/S GSB3-260/S GSB3-290/S
cuadrado cuadrado cuadrado redondo redondo redondo
Botones de interruptores de cristal con simbolos
@
O
@)
ZSB3-40 ZSB3-60 ZSB3-90
cuadrado cuadrado cuadrado
Botones de interruptores de cristal
Controladores de metal
N N N
(O==40] @6 @ @ ¢ @
® © ©®
(©) O ® 60 ® © O
MSB3-40/SS MSB3-60/SS MSB3-90/SS MSB3-40/GG MSB3-60/GG MSB3-90/GG
Plata cepillada Plata cepillada Plata cepillada Latén satinado Laton satinado Laton satinado
N N N N N N
MSB3-40/CC MSB3-60/CC MSB3-90/CC MSB3-40/BB MSB3-60/BB MSB3-90/BB
Cobre antiguo Cobre antiguo Cobre antiguo Negro grafito Negro grafito Negro grafito



Descripcion general de las unidades del sistema

Termorreguladores

N
21,5
IDRT3-1 GRT3-70 GRT3-270 GRT3-100
Termorregulador cuadrado redondo Termorregulador
digital de ambiente Termorregulador Termorregulador de sala de cristal
desala de cristal de sala de cristal

Unidades tactiles

INS4SQ INS4RT INS8SQ INS10SQ
Panel de Panel de Panel de Panel de
control de sala de 4” reacondicionamiento de control tactil de 8" control tactil de 10”
habitacion de 4”
Multimedia

Radio LARA LARA Intercom
Reproductor de radio por Radio e intercomunicador
Internet
iNELS app Accesorios
N
[t ‘ ,
— — TELVA-2 230V, AN-I, AN-E TC, TZ, Pt100
Nueva aplicacién para controlar todos los elementos TELVA-2 24V Antena interna Sensores térmicos

compatibles del portfolio iNELS. Termoaccionamiento Antena externa



Unidades centrales

CU3-08M | Unidad central con 2x BUS

Codigo EAN
CU3-08M: 8595188191630
Codigo de pedido: 9163

BUS2+  BUS2

F

CUB-0BN
s CU3-08M

®:9:0:0

\ BUST+ BUST-

Parametros técnicos CU3-08M
Indicaciéon LED ESTADO
Verde - OK Programa OK

Rojo- ERROR:

Fallo de programa

Comunicacion

Bus del sistema BUS1/BUS2
Indicacién de estado (BUS
LED):

Numero méximo de unidades:

Longitud maxima de linea:

Verde: indicacion del estado de funcionamiento del bus
Rojo - indicacién de error en el bus
2x32 Unidades
max. 300 m (depende de la pérdida de potencia)

« CU3-08M es una de las unidades de control del sistema basico iNELS
BUS instalaciones.

La unidad puede funcionar de forma independiente, como un proyec-
to auténomo, o puede ser controlada por el software central como
parte de un proyecto mas grande.

La unidad esta equipada con dos BUS, a los que es posible conectar un
total de hasta 64 elementos (2x32) del catalogo BUS de iNELS.

TLa carga actual de una linea es de 1 A como maximo. Se puede uti-
lizar BPS3-01M con 3 A en caso de dispositivo conectado con més de
1A.

El conector Ethernet RJ45 de 100 Mbps se utiliza para la comunicacion
directa con la nube para el control de aplicaciones moviles o para la
comunicacioén con la unidad superior dentro de la topologia IP iNELS.

La configuracion se realiza en el software iNELS3 Designer & Manager
(iDM3). A través de iDM3 es posible actualizar el firmware de las unida-
des centrales y de las unidades periféricas conectadas al bus.

La unidad central estd implementada con el protocolo MQTT para in-
tegracién de terceros.

La unidad central esta implementada con el protocolo MQTT para co-
municacién con terceros.

La unidad se alimenta desde el bus BUS2, a través de la fuente de ali-
mentacién iNELS y del aislador de bus BPS3

- Las unidades del sistema CU3-08M en disefio de 1 MODULO estan
disefadas para el montaje en un cuadro eléctrico sobre carril DIN
EN60715.

Conexion
Ethernet
Conector: RJ45
Velocidad de comunicacién: 100 Mbps BUS 2
Indicacion del estado de Verde: comunicacién Ethernet Amarillo:
Ethernet (Llevé ETH): velocidad Ethernet 100 Mbps | [ BUST
Direccién IP predeterminada: 192.168.1.1 — BUS1 +BUST BUS2H  BUSZ:
Bot6n RESET ©@®
" BUS2 +BUS2-|
Reanudar: Pulsacién corta Mt output oD BOD
R f: Presi | ¢ i Ite el ¢ ——o=rs ] cusam
eset (factory reset resione el botén de encendido y suelte el boton s NEDS Y o
settings): 10 s después de haberlo pulsado ajustes) BRI e o
Power o= () 10
AA HE
From bus BUS2 w20 K oo, EEREROA
Tension de alimentacién/tolerancia: 27V CC,-20/+10 % € E g e
IN@IS.COM wae racazch Resva.C — -
Corriente nominal: 50 mA (a 27 V. CC) iNELs
_, X - INPUT H ETH
Condiciones de funcionamiento
Temperatura de trabajo: -20a +55 °C @ @
+27V  GND BUSt+  BUST]
Temperatura de almacenamiento;| -25a+70°C
Humedad del aire: méximo 80% M
Grado de proteccion: Dispositivo IP20, IP40 con tapa en el armario de control

Grado de contaminacién:
Posicién de trabajo:
Instalacion:

Disefo:

Placa terminal:

2
cualquiera
En armario de control para carril DIN EN 60715
1-MODULO

max. 2.5 mm?

Dimensiones y peso

Dimensiones:

Peso

94 x 17.6 x 64 mm

72 gramos

Normas:

EN 63044-1, EN 62368-1




CU3-09M/DALI | Unidad central con 1x BUS, 1x DALI

+2TV._ GND

yre= « CU3-09M es una de las unidades de control del sistema basico iNELS
N oh D BUS instalaciones.

CUB-09M/DALL

] - La unidad puede funcionar de forma independiente, como un proyec-
? to autébnomo, o puede ser controlada por el software central como par-
3 te de un proyecto mas grande.

oAl

SeoAGF:10:30:55

- La unidad esta equipada con un BUS para comunicar, por lo que es po-
sible conectar hasta 32 elementos del catdlogo BUS de iNELS.

« La carga actual de una linea es de 1 A como maximo. Se puede utilizar
s BPS3-01M con 3 A en caso de dispositivo conectado con masde 1 A.

/r « La unidad de sistema CU3-09M/DALI estd equipada con un bus DALI.
, « El bus de sistema DALI permite controlar hasta 64 unidades DALI inde-
pendientes.

A

025ECC

INELS ©
MAC

s9|eJjusd sapepiun

BUS- « El direccionamiento de DALI se puede realizar a través del software
Codigo EAN == .
CU3-09M/DALI: 8595188184656 IDM3
Cédigo de pedido: 8465 - El conector Ethernet RJ45 de 100 Mbps se utiliza para la comunicacién

; L. directa con la nube para el control de la aplicacién moévil o para la co-
Parametros técnicos CU3-09M/DALI municacién con la unidad superior dentro de la topologia IP de iNELS.

Indicacion LED ESTADO

- La configuracion se realiza en el software iNELS3 Designer & Manager

Verde - OK Programa OK (iDM3)
Rojo - ERROR Fallo de programa «+ Através de iDM3 es posible actualizar el firmware de las unidades cen-
Comunicacién trales y de las unidades periféricas conectadas al bus.
Sistema BUS - La unidad central esta implementada con el protocolo MQTT para la
Nimero maximo de unidades Méximo 32 unidades integracion con terceros.
Indicacion de estado (BUS verde: estado de funcionamiento del BUS OK ° ;;srggad se alimenta mediante una fuente de alimentacion iNELS de
LED): rojo: indicacién de error en el bus ’ .
. - Las unidades de sistema CU3-09M/DALI con disefio de T MODULO estan
Interfaz de salida DALI L R s .. .
disefiadas para su montaje en un cuadro de distribucion sobre riel DIN
Direcciones DALI méx. 64 EN60715
Alimentacion del bus: se debe conectar una fuente de alimentacién DALI externa L,
L . . Conexidn
Indicacion de estado (LED DALI); verde: Estado de funcionamiento DALI
Ethernet
Conector: RJ45 . DALI
Velocidad de comunicacion: 100 Mbps 120-230VAC
Indicacién del estado de verde - comunicacién Ethernet N | LIGHT
(Llevé ETH): amarillo - velocidad Ethernet 100 Mbps | |
Direccién IP predeterminada 192.168.1.1 oo v
- S
Boton RESET uuuuuuuuu uuuuuuuuu (5% oA up to 64
Reanudar: pulsacion corta “ e l “ I [®®g) DAL
CET address
. . . . . . PS3-3WINELS DALI POWER SUPPLY' O
Restablecer (volver afabrica) | Presione el boton de encendido y suelte el boton o £
Uoc
ajustes): 10 s después de haberlo pulsado = 3 g
Power % o
Supply voltage/tolerance: 27V CC, -20/+10 % %; eeer
Rated current: 50 mA (at 27 V CC) inELs nELs
Condiciones de funcionamiento HEEIEIEYE ETH
Temperatura de trabajo: -20a +55°C
P >
Temperatura de almacenamiento: -25a+70°C BUst  BUS
Humedad del aire: Méximo 80% |
Grado de proteccion: Dispositivo IP20, IP40 con tapa en el armario de control
S +BUS
Grado de contaminacién: 2 “BUS
Posicién de trabajo: cualquier
Instalacion: Al armario de control para carril DIN EN 60715
Disefo: 1-MODULO
Placa terminal: max. 2,5 mm2
Dimensiones y peso
Dimensiones: 94 x 17.6 x 64 mm
Peso: 72 gramos
Normas: EN 63044-1, EN 62368-1




Unidades centrales

CU3-10M/MODBUS | Unidad central con 1x BUS, 1x MODBUS

Cédigo EAN
CU3-10M/MODBUS: 8595188185219
Codigo de pedido: 8521

Parametros técnicos

A GND

|

2V GND
Be
il

Cu3-1oM

°
e
)
°

CU3-10M/MODBUS

Indicaciéon LED ESTADO

Verde -OK
Rojo- ERROR

Programa OK

Fallo de programa

Comunicacion

Bus del sistema BUST1
Indicacién de estado (BUS
LED):

Nimero méaximo de unidades:

Longitud méxima de linea:

verde - indicacién del estado de la unidad
rojo - indicacién de falla del BUS
Méximo 32 unidades por linea BUS

max. 300 m (depende de la pérdida de potencia)

« CU3-10M/MODBUS es una de las unidades de control del sistema basi-
co iNELS BUS instalaciones.

La unidad puede funcionar de forma independiente, como un proyec-
to auténomo, o puede ser controlada por el software central como par-
te de un proyecto mas grande.

La unidad esta equipada con un BUS para conmutar, por lo que es posi-
ble conectar hasta 32 elementos del portafolio BUS de iNELS.

La carga actual de una linea es de 1 A como maximo. Se puede utilizar
BPS3-01M con 3 A en caso de dispositivo conectado con més de 1 A.

La unidad de sistema CU3-10M/MODBUS esta equipada con un bus de
sistema Modbus. El bus de sistema Modbus permite controlar termos-
tatos Modbus y unidades de aire acondicionado (RS-485).

.

El conector Ethernet RJ45 de 100 Mbps se utiliza para la comunicacion
directa con la nube para el control de aplicaciones moviles o para la
comunicacion con la unidad superior dentro de la topologia IP iNELS.

La configuracion se realiza en el software iNELS3 Designer & Manager
(iDM3). A través de iDM3 es posible actualizar el firmware de las unida-
des centrales y de las unidades periféricas conectadas al bus.

La unidad central estd implementada con el protocolo MQTT para la
integracién de terceros.

La unidad se alimenta mediante una fuente de alimentacion iNELS de
27V CC.

Las unidades del sistema CU3-10M/MODBUS con disefio de 1 MODU-
LO estan disefiadas para Montaje en cuadro eléctrico sobre carril DIN
EN60715.

Ethernet
Conector: RJ45 s
Conexion

Velocidad de comunicacion: 100 Mbps
Indicacion del estado de verde - comunicacién Ethernet
Ethernet (Llevé ETH): amarillo - Velocidad Ethernet 100 Mbps
Direccién IP predeterminada: 192.168.1.1 . Modbus Data B+
Boton RESET 120 - 230V AC
Reanudar: Pulsacién corta N—|
Restablecer (configuracién de| presione el boton de encendido y suelte el botén #2V GND GND
restablecimiento de fabrica): 10 s después de haberlo pulsado (® ® ®)

. .z B+ A- GND
Alimentacién ‘DNE' ‘E' L':' ‘E momEEEET @
AUTOBUS P Modbus Data A-

PS3-30/NELS cusn o
Tension de alimentacion/tolerancia: 27V CC, -20/4+10 % @] o
Corriente nominal: 50mA (@a27VCQ) . N g
Condiciones de funcionamiento g Rgﬁ
Temperatura de trabajo: -20a+55°C §§ Q
Temperatura de almacenamiento; -25a+70°C gg o
Humedad del aire: Maximo 80% iNEL _n_L;
nmic
Grado de proteccion: Dispositivo IP20, IP40 con tapa en el cuadro eléctrico Elo|alalslae ‘ ETH
§| 0 2 | & H B
Categoria de sobretension: I -
Grado de contaminacién: 2 SNINNRNNR)
Posicién de trabajo: cualquier Busr  BUS
Instalacion: al cuadro de conmutacion en el carril DIN EN 60715
Disefo: 1-MODULO
Placa terminal: max. 2,5 mm2
Dimensiones y peso
Dimensiones: 94 x 17.6 X 64 mm - BUS
+BUS

Peso: 72 gramos
Normas: EN 63044-1,EN 62368-1




iNELS Bridge | Pasarela de integracion de terceros

|

28V

/)

GND

INELS Bridge

PIR

1 e
. :
iNELs
Codigo EAN
Puente iNELS 24 V CC: 8595188185097
Codigo de pedido: 8509
Parametros técnicos iNELS Bridge
Comunicacién
Red de comunicacién: Ethernet

Software preinstalado:

Pasarela MQTT

Ethernet

Conectores: RJ-45
Velocidad de comunicacién: 10/100Mb
Indicacién del estado de Ethernet: Enlace LED
Direccion IP preestablecida (ETH): DHCP, mDNS
Fuente de alimentacion

Versién 24 V CC: 8-36 VCC/1A
Condicionesde funcionamiento

Temperatura de funcionamiento: -20a+55°C
Temperatura de almacenamiento: -25a+70°C
Humedad: Maximo 80%
Grado de proteccioén: 1P20
Categoria de sobretension: I
Grado de contaminacion: 2
Posicion de funcionamiento: cualquiera
Instalacion: Riel DIN EN 60715
Disefo: 1-MODULO
Terminal: max. 2,5 mm2

Dimensiones y peso

Dimensiones:
Peso:

Estandar:

94 x 17.6 x 64mm
72 gramos
EN 63044-1, EN 62368-1

- iNELS Bridge funciona como una puerta de enlace para conectar dispo-
sitivos de terceros e integrarlos en el entorno iNELS.

Es un hardware de un solo médulo que contiene una potente computa-
dora basada en Linux.

La unidad viene con una opcién de Home Assistant preinstalado con iN-
Conductor ELS.

El servidor utiliza la plataforma abierta Home Assistant, que contiene
mas de 1000 integraciones existentes.

El servidor de conexién proporciona un entorno de comunicacién en-
tre el sistema iNELS BUS y los dispositivos de terceros, cuyos protocolos
también se traducen y envian.

iNELS Bridge estéa equipado con un puerto Ethernet para una comunica-
cion rapida y sencillacion.

La configuracién se realiza en su propia interfaz web, donde la direccién
IP por defecto no es fija (la direccion IP la asigna el servidor DHCP y es
necesario conocerla cuando estamos conectados a la red).

El dispositivo puede alimentarse con una entrada de 24 VCC y también
admite alimentacién a través de Ethernet (POE pasivo), lo que proporcio-
na flexibilidad en las opciones de energia.

Descripcion del dispositivo

24V DC

+24V___GND|

ld

iNELS Bridge
+_Estado de energia

+—_Estado de Ethernet

$9°%

2CBAGF 105065

+___Estado del dispositivo

§

f—_Boton de reinicio

Ethernet, RJ45
Puente iNELS 24V CC

Integraciones y protocolos

Integraciones

Bridge iNELS e SMQTT
HomaA..;lsunt D% @
- . Node-RED  Asterisk
wq\
& %, o

t “9BACnet V\Bus

*ﬂodbus ;g((/j Java

@@ B son)

el
c
1]
=
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Unidades del sistema

PS3-30/iNELS | Fuente de alimentacion con separador BUS

H."”""”'

|

-~ BHa
Ry
(6 © 6 © 6 6]

Codigo EAN
PS3-30/iNELS: 8595188180115
Codigo de pedido: 8011

Parametros técnicos

| Ps330iNELS
\

a | g
oS

Al
2|2

« PS3-30/iNELS es una fuente de alimentacion estabilizada conmutada
con una potencia total de 30 W.

+ PS3-30/iNELS se utiliza para alimentar unidades centrales y maestros
externos con el cableado del bus iNELS.

« PS3-30/iNELS esta equipado con proteccion electrénica contra corto-
circuitos circuito, sobretensién, sobrecarga de potencia y temperatura.

- La fuente de alimentacién incluye un aislador de bus BPS3-01M inte-
grado internamente para alimentar una rama del BUS, desde la cual se
alimentan las unidades periféricas iNELS.

+ El médulo PS3-30/iNELS de 3 médulos esté disefiado para montaje en
un cuadro eléctrico sobre riel DIN EN60715.

PS3-30/iNELS Conexion

Entrada CA 100 - 250V AC

Tension de alimentacion: 100-250V CA/50 - 60 Hz

Disipacion de potencia: max. 6,5W l l

Potencia sin carga (aparente/

activo): méx. 10 VA/1,5 W
Consumo de energia al méxi- U0 OO OO O OO0
mo. Carga (aparente/activa): max. 54 VA/33 W H N ‘ L ‘

Proteccién: Fusible T2A dentro del dispositivo PS3-30/INELS

Salidas e

Voltaje de salida: 27 voltios

Capacidad de carga maxima: 1A

Eficiencia global de los recursos: >82%

Retraso de tiempo después

Conexion ared AC: Méximo 5 s inEls

LED de indicacion l ‘ § 2|3 ‘ g ‘ 2 | g J
LED verde U_: indicacién de voltaje de salida nooonnnnonnon
Condicionesde funcionamiento @ R R R ® @
Energia eléctrica

ENTRADA AC - BUS DE SALIDA: 4kV
Terminales de conexion: Ordinal 53?

Seccién transversal de conexi
6n cables (mm?):
Temperatura de trabajo:
Temperatura de almacenamiento:
Humedad del aire de trabajo:
Grado de proteccion:
Categoria de sobretension:
Grado de contaminacién:
Posicién de trabajo:
Instalacion:

Disefo:

Dimensiones:

Peso:

Normas relacionadas:

max. 1x2,5, méx.2x 1,5
(Con nticleo max. 1x 1,5)
-20°Ca+55°C
-30°Ca+70°C
20290 % HR
Dispositivo IP20, IP40 con tapa en el armario de control
.
2
cualquiera, 6ptimamente vertical
Al armario de control para carril DIN EN 60715
MODULO 3
90 x 52 x 65 mm
160 gramos
general: EN61204, seguridad: EN61204-7,
Compatibilidad electromagnética: EN61204-3




PS3-30/DALI | Fuente de alimentacion con separador de BUS integrado con fuente de alimentacién DALI

mnuunuunuu..
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Codigo EAN
PS3-30/DALI: 8595188192606
Codigo de pedido: 9260

Parametros técnicos

| Psaa0DALI
\

DALI

(6 ¢ ¢ & & 6
[{ =—_J

PS3-30/DALI

Entrada CA

Tension de alimentacion:
Disipacion de potencia:
Potencia sin carga (aparente/
activo):

Consumo de energia al méxi-

mo. Carga (aparente/activa):

100 - 250 V CA/50 - 60 Hz
maéx. 6,5W

max. 10 VA/1,5 W

max. 54 VA/33 W

Proteccién: Fusible T2A dentro del dispositivo
Salidas
27 voltios L
Voltaje de salida: 27 voltios
Capacidad de carga maxima: 1A
BUS
Voltaje de salida: 27 voltios
Capacidad de carga maxima: 1A
DALI
Voltaje de salida: 16 voltios
Max. load capacity: 250 mA
Capacidad maxima de carga total* 30W
Eficiencia general: > 82 %
Retardo de tiempo después
la conexién ared AC: Méximo 5 s

Indication LED

Green LED Uoc:

indicacién de voltaje de salida

Condicionesde funcionamiento

Energia eléctrica

ENTRADA AC - BUS DE SALIDA:
Terminales de conexion:
Seccidn transversal de conexi-
6n cables (mm?):

Temperatura de trabajo:
Temperatura de almacenamiento:
Humedad del aire de trabajo:
Grado de proteccion:
Categoria de sobretension:
Grado de contaminacién:
Posicién de trabajo:
Instalacion:

Diseno:

Dimensiones:

Peso:

Normas relacionadas:

4kv
Ordinal
méx. 1x2,5,max.2x 1,5
(Con nicleo max. 1x1,5)
20°Ca+55°C
-30°Ca+70°C
20290 % HR
Dispositivo IP20, IP40 con tapa en el armario de control
.
2
cualquiera, éptimamente vertical
Al armario de control para carril DIN EN 60715
MODULOS 3
90 x52x65 mm
160 gramos
general: EN61204, seguridad: EN61204-7,
Compatibilidad electromagnética: EN61204-3

* La capacidad mdxima de carga total es la suma de las cargas de las salidas individuales.

(iNELS BUS + DALI BUS)

- PS3-30/DALI proporciona una potencia total de 30 W tanto para el bus
iNELS (27 V CC) como para los dispositivos DALI (16 V CC), lo que ga-
rantiza una distribucion de energia eficiente para unidades centrales,
maestros externos y dispositivos periféricos, incluido el BUS DALI.

PS3-30/DALI incluye un aislador de bus integrado internamente para
alimentar una rama del BUS iNELS, manteniendo un suministro de
energia confiable y aislado para las unidades periféricas conectadas.

Equipado con proteccion electrénica contra cortocircuitos, sobreten-
sion, sobrecarga de potenciay sobrecarga de temperatura, garantizan-
do un funcionamiento seguro y estable.

Ofrece mas del 85% de eficiencia, optimizando el consumo de energia
y reduciendo la generacion de calor.

Disefio compacto: Unidad de 3 médulos disefiada para un facil mon-
taje en riel DIN EN60715, o que permite una instalacion optimizada en
tableros de distribucion y paneles de control.

Admite un amplio rango de voltaje de entrada de 100-240 V CA y fun-
ciona en temperaturas de -20 °C a +55 °C, adecuado para diversas con-
diciones ambientales.

Cumple con los estandares de seguridad EN 60950-1 y EN 62368-1, los
estandares EMC EN 55032 y EN 55024, y es compatible con RoHS, lo
que garantiza el cumplimiento de las regulaciones internacionales de
seguridad y medio ambiente.

Conexion
DALI
100- 250V AC
LIGHT
«2V GND v
@ @ hasta 64
TN W DA, DA DALI
‘ N ‘ L ‘ direcciones
CUS-0MDAL
PS3-30/DALl
° Q
Upe QN
10
g ag:g
iNEls iNELS
HERREEH | ETH
EEEEEEEEREEEN
COMCORC-C CIN)
BUS+  BUS-
- BUS
+BUS
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Unidades del sistema

BPS3-01M, BPS3-02M | Separador de bus de la fuente de alimentacion

Cédigo EAN
BPS3-01M: 8595188132442
BPS3-02M: 8595188132435

Codigo de pedido:
BPS3-01M: 9164
BPS3-02M: 9165

Parametros técnicos

BUS. BUSt+ _Bust-

. BUS2:  BUS2:

1 BPS3-02M

1 BPS3-01M \

ineEls ineEL

| 1

GND \ s GND

BPS3-01M BPS3-02M

Salidas

Capacidad maxima de carga: [

3A | 2x1A

Comunicacién

Bus de instalacién:

1xBUS [ 2xBUS

Fuerza

Tension dealimentacidn/tolerancia:
Disipacion de potencia:
Corriente nominal sin

Carga de salida:

Indicacion del estado de

voltaje en Terminales:

27V CC, -20/+10 %
max.0.5W
max. 15 mA

max. 8 mA

1x green LED 2x green LED

Conexion

Placa terminal:

max. 2.5 mm?/1.5 mm? with core

Condicionesde funcionamiento

Temperatura de trabajo:
Temperatura de almacenamiento:
Cubrir:

Categoria de sobretension:
Grado de contaminacion:
Posicién de trabajo:
Instalacion:

Diseno:

20a+55°C
-30a+70°C
Dispositivo IP20, IP40 con tapa en el armario de control
1.
2
cualquier
Al armario de control para carril DIN EN 60715
1-MODULO

Dimensiones y peso

Dimensiones:
Peso:

Normas:

90 x 17.6 x 64 mm
70 gramos 85 gramos

EN 63044-1

« Las unidades BPS3-01M y BPS3-02M se utilizan para la separacion de
impedancia del BUS desde la fuente de tensién de alimentacién.

- Se requiere un aislador de bus BPS3-01M o BPS3-02M para cada CU3-
XXM unidad central.

+ BPS3-01M permite la conexién de una rama BUS con una carga de méx.
3A.

+ BPS3-02M permite la conexién de dos ramales BUS con una carga de
max. 1 A por cada rama.

- Las salidas estan equipadas con proteccién contra sobrecorriente y
sobretension.

« Indicacion de la tension de salida de las salidas BUS mediante LED.

« Los modelos BPS3-01M y BPS3-02M en disefio de 1 MODULO estan
disefados para montaje en un cuadro eléctrico sobre carril DIN
EN60715.

Conexién

BPS3-02M + CU3-08M

BUS 2
| BUS 1
BUS1+ BUS14 BUS1+ BUS1-|
BUS2+ BUS2-| B+ A- GND
) VIR
BPS3-02M CUWMO
BUS2 BUS1 §
i O
a o
inELs inELs
H ETH
+27V  GND BUS2+ BUS2-

L]




PSM3-30/iNELS, PSM3-60/iNELS, PSM3-100/iNELS | Fuentes de alimentacién para bus iNELS

e - Se utiliza para suministrar unidades centrales y maestras externas
AN & [ X1 a & dentro de sistemas inteligentes electroinstalacion iNELS.
OUTPUT  AdOuput outeuT Ugu t oy

« A través de separadores BUS de la tensién de alimentaciéon
BPS301M y BPS302M, se alimentan lineas BUS desde las que tam-
bién se alimentan unidades periféricas iNELS.

ingLs MEL | 1 Seinas NELS

\ a . ! N A « Tensién nominal de salida 27V DC con posibilidad de regulacion.
: mpE A mgE: | T mpm:

C€ G E&; E\ﬁi - g&; - Alta eficiencia de hasta el 90%.

+ Baja ondulacién y ruido.

INPUT . s .z . .
il - Proteccion: Sobrecarga, Sobretension y Cortocircuito.
P ) o0 [ N ] - Voltaje de salida ajustable continuamente para adaptarse a las
q T N . . . .z . N
E — necesidades especificas aplicacion, por ejemplo la necesidad de
— ‘ compensar la caida de tension causada por la longitud de la linea.
Codigo EAN: Codigo de pedido:

PSM3-100/iNELS - 8595188184786 ~ PSM3-100/iNELS - 8478
PSM3-60/iNELS - 8595188184779  PSM3-60/iNELS - 8477
PSM3-30/iNELS - 8595188184762  PSM3-30/iNELS - 8476

Parametros técnicos

PSM3-30/iNELS

PSM3-60/iNELS

PSM3-100/iNELS

Entrada

Rango de voltaje:
Tolerancia:

Eficiencia:

Carga sin carga (max.):
Carga con carga completa (max.):
Corriente de entrada:*

89%
0.4W /8VA
33W/60VA
max.25Aa 115V CA/60 Hz
méx.45Aa 240V CA/50 Hz

CA 100 - 240V (50-60 Hz)
+10%
90%
0.5W/6.5VA
70W/ 111VA
maéx.30Aa 115V CA/60 Hz
méx.60 Aa240V CA/50 Hz

90%
0.1W/ 12VA
105W / 160VA
méx.35Aa 115V CA/60 Hz
méx. 70 Aa 240V CA/50 Hz

Salida

Tensién nominal:

Rango de ajuste de volumen:
Corriente nominal:

Potencia nominal:
Ondulacion y ruido:
Indicacién de salida:
Tolerancia de voltaje de salida:
Proteccién contra sobrecarga:
Proteccién contra sobretension:
Proteccidn contra sobrecorriente:

Proteccion contra cortocircuitos:

27V CC
21.5-28.5V
1.1A
30W
150mV
LED azul

27V CC
20.5-29V
2.2A
60W
150mV
LED verde
5%

27V CC
24.5-28V
3.4A
R2W
150mV
LED azul

del 130% al 200% de la potencia de salida nominal
desde 110% 145% de potencia de salida nominal
del 110% al 180% de la potencia de salida nominal

Desconectando temporalmente la salida

Otra informacion

Temperatura de funcionamiento:
Humedad de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Rigidez dieléctrica:
Resistencia de aislamiento:
Categoria de sobretension:
Grado de contaminacién:
Tamafo maximo del cable:
Par terminal:

Terminales de entrada:
Terminales de salida:

Grado de proteccion:

Tiempo medio entre fallos:
Montaje:

Dimensiones:

Peso:

Normas:

-20 a +50°C
20% ~ 90% sin condensacion
-40 a +80°C
3kV AC
100M Q / 500V CC/25°C/70% RH
11l
2

max. 1x 2,5 mm?, max. 2 cables macizos de 1,5 mm?/ con manguito max. 1 cable de 2,5 mm?

0.3Nm
0.5Nm
1P20
Minimo 200 000 horas, carga completa a una temperatura ambiente de 25 °C
Riel DIN EN 60715
90x52.5x 58 mm ‘

90 x 35 x 58 mm ‘ 90 x 70 x 58 mm

120 gramos ‘ 190 gramos

General: EN61204, seguridad: EN612047, EMC: EN612043

270 gramos

* Los valores indicados son validos para la carga completa de la fuente.
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22 PSM3-30/iNELS, PSM3-60/iNELS, PSM3-100/iNELS | Fuentes de alimentacién para iNELS BUS

Descripcion

#z
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Unidades del sistema

PSM3-30ANELS ﬂﬁ.,.lﬂ

INPUT. 100-240VAC/0.84/ S0/60HZ
OUTRUT 27VDC /1 1A/ 30W
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1P20 YK

X
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Adj.Output
QUTPUT Vollage
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PSM3-100/iNELS

INPUT: 108
OUTPUT.
a=s0C

2A7 50/6OHz
792

H e A 8 E§=

www.inels.com

W
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IP20 EEA@Q

et
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INPUT

Conexion

PSM3-30/iNELS

DC27V/1.1A

+
3

DC
AC
N L
AC100-240V
50Hz/60 Hz

PSM3-60/iNELS

DC27V/2.2A

- +

DC
AC
L N
AC100-240V
50 Hz /60 Hz

@ ----- T e

OUTPYT  AdOutout

oliage

PSM3-60INELS ingLs
INPUT. 100-240VAC/ 1.5A/ 50/60Hz.
ety

outpy

5
S
nc
D
D
HE

E ce 1§

Www.inels.com NecE n GzECFERL

INPUT

1. Terminales de voltaje de salida ®
2. Indicacion de voltaje de salida

3. Ajuste del voltaje de salida

4. Terminales de tension de salida 5 ©

5. Terminales de alimentacién

PSM3-100/iNELS

DC27V/3.4A

- +

DC
AC
L N
AC100-240V
50 Hz/ 60 Hz

Las fuentes de alimentacién PSxM son dispositivos de proteccion contra sobrecorriente, ya que desconectan la fuente de alimentacién. Por lo tanto, estas unidades
no estan disefiadas para alimentar, por ejemplo, lamparas halégenas, porque la corriente de arranque/entrada (en estado frio) es aproximadamente diez veces la
cantidad de corriente de funcionamiento en estado estable. Por lo tanto, estas fuentes de alimentacion no pueden encender dichas lamparas.



MCD3-01 | Detector de movimiento por microondas ultradelgado montaje en techo

Codigo EAN
MCD3-01: 8595188191234

Codigo de pedido: 9123

Parametros técnicos

MCD3-01

Entradas

Sistema HF:

Angulo de deteccién:
Alcanzar:

Ajuste de hora:
Instalaciéon recomendada
altura:

Cambiar la sensibilidad:

Medicién de luz:

Radar CW de 5,8 GHz, banda ISM
360°
2-10 m (radio), ajustable
en el software iDM

25-3m
Si (en hardware)

Si (en hardware)

Comunicacién

Terminales:

Interface:

0.3-0.8 mm?
Instalacion de iNELS BUS

Fuente de alimentacion

Desde iNELS BUS:

27V CC, -20/+10 %, 20 mA

Condicionesde funcionamiento

Temperatura de trabajo:
Posicién de operacion:

Instalacion:

-10a40°C
gratis

techo/superficie

Dimensiones y peso

« El MCD301 es un sensor de movimiento compacto y muy versatil
disefado para aplicaciones demontaje en techo o superficie. Con
su disefio ultradelgado, el MCD301 se integra perfectamente en di-

versos entornos y ofrece capacidades de detecciéon de movimiento
confiables y eficientes.

El sensor esta alimentado por una fuente de alimentacion de 27 VCC,
especificamente el iN Sistema ELS BUS, garantizando un funciona-
miento estable y eficiente.

El MCD301 utiliza un sistema de radar de onda continua (CW) de 5,8
GHz que opera en la banda ISM y ofrece una detecciéon de movimiento
precisa y confiable.

El sensor proporciona un amplio angulo de deteccién de 360 grados, lo
gue garantiza una cobertura completa del drea monitoreada.

El alcance del sensor es ajustable, lo que permite al usuario configurar
el rango de deteccion. El alcance se puede configurar dentro de un

rango de 2 a 10 metros de radio, lo que brinda flexibilidad para dife-
rentes aplicaciones.

El MCD301 cuenta con una configuracién de software para ajustar la
configuracién de tiempo. Es posible configurar el ajuste de tiempo, lo
que permite personalizar la duracién de activacién del sensor.

Disefiado para funcionar eficazmente en diversas condiciones am-
bientales, el sensor tiene un amplio rango de temperatura de trabajo

de 10 °C a +40 °C, lo que garantiza un rendimiento confiable en dife-
rentes configuraciones.

El MCD301 se puede integrar y combinar sin problemas con otras
unidades iNELS mediante el software iDM3. Esto permite la imple-
mentacion de logicas y funciones adicionales, lo que permite la au-

tomatizacion y escenarios de control personalizados segun requisitos
especificos.

EI MCD301 presenta un factor de forma compacto con dimensiones de
115 x 24 mm, lo que facilita la instalacién y la integracion en diferentes
aplicaciones de montaje en techo o superficie.

Otra vista

marco

Terminales de BUS

Dimensién: 115x24 mm
Normas: EN 302372, EN 301489, EN 63044-1
Conexién

Ajuste del control de

laluz 1284586 Detection distance
El umbral de res- / La distancia de detec-
puesta luminosa cién se mide utilizando
elegido puede variar || Light —  |Distance N una persona que mide
infinitamente, desde 12 34 56 entre 1,6 my 1,7 m de
aprox. 10 lux hasta i 0L = (s i00% altura y tiene una com-
30 lux. El interruptor B 20 = B 7e% plexién promedio, que
para encender es “1", ::mm ;Ei—s:ﬁ se mueve a una velo-
el interruptor para Day

apagar es“0”

cidad de 1,0 a 1,5 m.
seg. si se cambia alguna
de estas variables, la
distancia de deteccion
serd. También cambia
consecuentemente.
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Altura de instalacion en el techo: 2,5 m
Ajuste del rango de deteccién: 100%/50%
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Altura de instalacion en el techo: 3 m
Ajuste del rango de deteccion: 100%/50%
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Detectores | sensores

PMS3-01 | Detector de movimiento PIR ultradelgado montaje en techo

Cédigo EAN
PMS3-01: 8595188191357
Codigo de pedido: 9135

Parametros técnicos PMS3-01
Funcién
Angulo de deteccién: 360°

Ajuste de hora:
Instalacion recomendada
altura:

en el software iDM

2,5 3,5 metros

Comunicacién

Terminales:

Interfaz:

Cable BEl 0,3 0,8 mm?
Instalacion de iNELS BUS

Fuente de alimentacion

Desde iNELS BUS:

27V CC,-20/+10 %, 20 mA

Condicionesde funcionamiento

Temperatura de trabajo:
Posicién de operacion:

Instalacion:

10a40°C
free

techo/superficie

Dimensiones y peso

Dimensién: 115 x 24 mm
Normas: EN 63044-1
Conexién

@ max. 6m

Lente

EI PMS301 es un sensor de movimiento compacto y muy versétil disefa-
do para aplicaciones de montaje en techo o superficie. Con su disefio ul-
tradelgado, el PMS301 se integra perfectamente en diversos entornos y
ofrece capacidades de deteccion de movimiento confiables y eficientes.

El sensor esta alimentado por una fuente de alimentacién de 27 VCC,
especificamente el sistema iNELS BUS, lo que garantiza un funciona-
miento estable y eficiente.

EI PMS301 utiliza un infrarrojo para una detecciéon de movimiento pre-
cisay confiable.

El sensor proporciona un amplio dngulo de deteccién de 360 grados, lo
que garantiza una cobertura completa del d&rea monitoreada.

El alcance del sensor es de hasta 6 m como maximo, lo que permite al
usuario instalar la unidad a una altura de 2,5 m a 3,5 m, proporcionan-
do flexibilidad para diferentes aplicaciones.

EI PMS301 cuenta con un software que permite ajustar la configuracion
de tiempo. La configuracién de tiempo se puede configurar, lo que per-
mite personalizar la duracion de activacion del sensor.

Disefado para funcionar eficazmente en diversas condiciones am-
bientales, el sensor tiene un amplio rango de temperatura de trabajo
de 10 °C a +40 °C, lo que garantiza un rendimiento confiable en dife-
rentes configuraciones.

El PMS301 se puede integrar y combinar sin problemas con otras
unidades iNELS mediante el software iDM3. Esto permite la imple-
mentacién de logicas y funciones adicionales, lo que permite la au-
tomatizacion y escenarios de control personalizados segun requisitos
especificos.

EI PMS301 presenta un factor de forma compacto con dimensiones de
115 x 24 mm, lo que facilita la instalacion y la integracion en diferentes

aplicaciones de montaje en techo o superficie.

Otra vista

Marco
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Terminales de BUS
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DLS3-1 | Sensor de intensidad de luz

-
DLS3-1
\
\

NELS
Codigo EAN
DLS3-1: 8595188157506

Especificaciones DLS3-1

Entradas
Rango mediciénluminancia: 1-100000 Ix
Angulo de deteccién: 40°

Salidas

LED rojo de sefalizacion:

LED RUN verde de sefializacion:

identificacion DALI MASTER / seleccién de comunicacion

indicacion de comunicacién / estado de unidad

Comunicacion

Rango de comunicacioén:

Cableado de instalacion iNELS
DALI

Alimentacion

Desde el cableado iNELS:
Corriente nominal:
Desde el cableado DALI:
Corriente nominal:

Pérdida de potencia:

27V CC,-20/+10%
12mA (27 V CQ)
16 V (max. 23 V)
20mA (16 V CQ)
max. 0.5 W

Conexion

Terminales (mm?):

max. 1x2.5, méx. 2x1.5 / con manguera max. 1x2.5

Funcionamiento

Temperatura de trabajo: -30..+60°C
Temper. de almacenamiento: -30..+70°C
Proteccién: IP65
Posicion de funcionamiento: vertical
Dimensiones y Peso

Dimensiones: 96 x 62 x 34 mm
Peso: 100 gramos
Normas: EN 63044-1

Para el correcto funcionamiento del detector, es necesario eliminar todas

las fuentes de luz interferentes en la area escaneada.

» DLS3-1 sensor de luminosidad para detectar la iluminancia actual en el
punto de instalacion de la unidad.

Sensor DLS3-1 Estd equipado con dos modos de comunicacioén:

- cableado del sistema iNELS

- DALI (max. 4 unidades DMD3-1 o DLS3-1 en un cableado de
comunicacién)

Informacién sobre el valor actual de la intensidad de la luz se puede
utilizar en tareas de mantener una iluminacién constante en el espacio
donde es posible mediante la contribucién de la luz natural del exterior
controlar el brillo de iluminarias y asi reducir el consumo de energia.

Por la version de la unidad DLS3-1 puede ser utilizada no sélo en pro-
yectos residenciales, sino también en proyectos comerciales u oficinas,
naves y almacenes.

La unidad DLS3-1 se recomienda instalar de forma que el sensor para
detectar la iluminacion se dirige hacia abajo y por lo tanto no esté ex-
puesto a la radiacion directa.

Ajuste del modo de comunicacidn se realiza con el interruptor DIP n° 1:
- En la posicién superior se determina la comunicacién DALI
- En la posicién inferior se determina la comunicacion iNELS

Detector DLS3-1 se alimenta a través del cableado iNELS (valor nominal
27V DC) o el cableado DALI (valor nominal 16 V CC).

La unidad se programa mediante el programa iNELS3 Designer & Ma-
nager, entre otras funciones es posible ajustar:

- La funcion deseada a base de la luz detectada.

- Rango de deteccion es 1 - 100 000 lux.

Unidad DLS3-1 se suministra en IP65 y por lo tanto puede ser instalada
en ambientes al aire libre.
Conexion

BUS +
BUS -

- Q)

DALI
BUS -
BUS +

LED
1
DALIMASTER RUN
Lo 1o}

FUNCTION

ON
DALI- QQ
BUs 7] SERVICE
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=}
-+
=
=
o
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Prevodniky

IBWL3-xxB-SL |iNELS BUS conexién inaldmbrica

o BUS+BUS- L V2 Vi

N INELS BUS-Wireless Link
vievz
e T e

=

Codigo EAN:
IBWL3-02-SL: 8595188193689
IBWL3-20-SL: 8595188193993

Parametros técnicos

IBWL3-02B-SL

i INELS BUS-Wireless Link

BUS+BUS-  INY IN2 COM

002569

IBWL3-20B-SL

Entradas

Entrada:

- 2x conmutacién o

expansion contra GND (-)

Max. frecuencia de lectura = 20 Hz
del pulso:

Salida

Numero de contactos: 2x NA -
Corriente nominal: 8A/ACI -
Potencia de conmutacion: 2000 VA /ACI -
Corriente pico: | pico<110A 300us / méx. -

capacidad de entrada125 uF

Voltaje de conexion: 250V AC1 -
Vida atil mecanica: 1x107 -
Vida util eléctrica (AC1): 1x10° -

indicacion de estado

Comunicaciones

RF

Inaldmbrico:

Protocolo de comunicacién:
Frecuencia:

Alcance:

BUS

Comunicacién bus:

Indicacion del estado de la unidad:

se pueden asignar méx. 8 direcciones

RFI02
866-922 MHz (ver pag. 81)

en espacio abierto hasta 200 m

BUS
verde LED RUN

terminales BUS +y -

El moédulo IBWL3-xx permite una integracion perfecta de dispositivos
inaldmbricos iINELS (como controladores y detectores) con el sistema
cableado iNELS BUS, mejorando el control y la flexibilidad.

El IBWL3-XX amplia las capacidades del sistema al permitir que los dis-
positivos inaldmbricos activen eventos e interactien con otros elemen-
tos del BUS, lo que lo hace ideal para la automatizacion inteligente de
hogares y edificios.

Dos opciones disponibles:

IBWL3-02B-SL: Admite hasta 8 dispositivos inaldmbricos e incluye 2 relés
integrados para control directo de componentes cableados.

IBWL3-20B-SL: Admite hasta 8 dispositivos inalambricos y cuenta con 2
entradas de contacto seco sin tensién para dispositivos externos.

Los dispositivos inaldmbricos se emparejan utilizando direcciones RF
Unicas a través del programa iNELS Design Manager(iDM3), lo que per-
mite que la unidad de control (CU3-XX) reconozcay cree l6gica con ele-
mentos del sistema BUS.

Cada médulo IBWL3 puede conectar hasta 8 dispositivos inaldmbricos.

El médulo esta integrado en un disefio compacto y se alimenta direc-
tamente mediante 27 V del iNELS BUS, lo que garantiza una instalacion
sencilla y una apariencia elegante y unificada.

Descripcion del dispositivo

- O m — |

o

szl U= b )
iINELS BUS-Wireless Link

IBWL3-02B-SL

max
T T
[ [ TOTAL

BUS+ BUS- L vz w1
00|10

¥

002569

/0O

reles salidas

Fuente de alimentacion

indicacion de estado

Tensién de alimentacién:
Disipacion de potencia:

Corriente nominal:

27V DC, -20/+10 %
max. 1 W
25 mA (de 27 V DC), desde BUS

Conexion

Bloque de terminales:
Seccion transversal del cable

de conexién (mm?2):

terminales sin tornillos
0.2-1.5 sélido/flexible

conductor de fase

- m — s
nz
g2l U= Q D
iNELS BUS-Wireless Link

IBWL3-20B-SL

T T

BUS+ BUS- IN1T IN2 COM

N
000|000

Y

002569

Otros datos terminales BUS + - conductor comun
Humedad: méx. 80 % entradas
Temperatura de funcionamiento: -20 .. +55°C

Temperatura de almacenamiento: -30..470°C

Proteccion: 1P40 Conexién

Categoria de sobretension: Il

Grado de contaminacién: 2 IBWL3-02B-SL IBWL3-20B-SL

Posicion de funcionamiento: cualquier

Instalacion:

Disefio:

libre en los cables de entrada

pastilla SL

Dimensiones y peso

Dimensiones:
Peso:

Normas relacionadas:

43 x44 x 22 mm
459 459

EN 63044-1

o

2
.
°

BUS+ BUS+
BUS- BUS-
L [«e] Y]
N




ADC3-60M | Convertidor de analdgico a digital, 6 entradas

T T « ADC3-60M es un convertidor de sefial analdgica a digital y esta equipa-
| rocsm ora2c| do con 6 entradas analdgicas.
( | @ ®© \ - " .
1 e O \ « Las entradas analdgicas se utilizan para conectar sensores analégicos
| o @ ™ \ que generan una sefial de voltaje o corriente o sensores de temperatura.
i “\) a0 - Las entradas analdgicas tienen una resolucion de convertidor AD de 14 bits. Q
\ ® \( - Las entradas analdgicas tienen un terminal COM comdn. g
\ (] \ . . . . .
\.nzu | « Entradas / salidas analdgicas son ajustables en el programa iDM3 inde- =
pendientemente como tensién (U), la corriente (1) o la temperatura. 8—
gl s . ~ ~ s . o
/ \r \ \ 5\ \ g\ \ g\; \§\ + ADC3-60M por ejemplo, estd disefiado para capturar sefiales analégicas o
91 de voltaje de la estacion meteoroldgica.
ﬂ « LEDs rojos en el panel frontal indican el rango excedido, desconexion
e — sensor o S o sobrecarga de salida Uref.
i‘;‘lﬁg;ﬁ’;ﬂgsgmmﬁmz -t - Las entradas de temperatura en los terminales de la parte superior se
utilizan para conectar los siguientes sensores de temperatura: TC, TZ.
. . « ADC3-60M en versién de 3-MODULOS destinado para montaje a carril
Especificaciones ADC3-60M DIN EN60715.
Entradas
Entradas analdgicas: 6x entrada de tension, corriente o temperatura
Numero de las entradas: 6
Aisl. galvanico de los Conexién
circuitos internos: no
Diagnostico: indicacion (exceso del rango, la desconexion del
sensor o sobrecarga de salida Uref) con LED rojo BUS +
) BUS -
correspondiente
Conductor comun: COM
sensor de temperatura TC/TZ
Resolucion del convertidor: 14 bit L L P
Resistencia de entrada
- para los rangos de tension: cca 150 kQ @@@@@@@@@)
- para los rangos de corriente: 100Q Y
) 22|22 |sl5/2|8|%
Tipos de entrada / Tension (U): 0++10V (U); 0+ +2V (U) e T B B
S . ADC3-60M 01322C
rangos de medicion*: Corriente (I): 0++20mA (I); 4 ++20 mA (1) e 0
Temperatura: entrada de sensor de temperatura A e
externo TC, TZ ver. Accesorios / [ ) o
Uref1 AIN3
sobre sensor utilizado desde -40 °Ca 125 °C
Salidas de la voltaje de referencia Uref1 y Uref2 etz AN
Tension** / corriente Uref1: 10015V CC/100 mA ANS
Tension** / corriente Uref2: 10V CC/20 mA insELs “*°
Comunicacién 3|2|8|2|8|2/8|2/|3
Cableado de instalacion: BUS
Indicacién del estado: verde LED RUN @®®®®®®®®
Alimentacion o
Alimentacion tension / tolerancia: 27V CC,-20/+10 % e P I _+ 12724V
Pérdida de potencia: max. 1T W QA-201 NQM-10FNM-191 | —=oc
Corr. nominal: 100 mA (en 27V CC), del BUS (@) 3\ .
Conexion entradade entrada de 4)-20
" B corriente sin tension
Terminales: max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? con manguera fuente de o)
Funcionamiento alimeﬁgﬁ; entrada de
Temperatura de funcionamiento: -20 .. +55°C corriente con
fuente de
Temper. de almacenamiento: -30..+70°C alimentacion
t
Grado de proteccion: IP20 dispositivo, IP40 con tapa del cuadro externa

Grado de sobretension: 1.

Grado de contaminacion:

2
Posicion de funcionamiento: cualquiera
Montaje: al cuadro eléctrico en carril DIN EN60715
Version:

3-MODULOS

Dimensiones y peso

Dimensiones: 90 x 52 x 65 mm
Peso: 112 gramos

Normas: EN 63044-1

* Ajustable para cada entrada / salida individualmente a en el programa de

usuario iDM3. En ajuste de 15V CCy en consumo de 100 mA debe ser respe-
tado la alimentacién min. 24V CC.

** | a carga de salida Uref.
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Convertidores

DAC3-04M | Convertidor de analdgico a digital, 4 entradas

RUN OVERLOAD

J——
Codigo EAN .
DAC3-04M: 8595188132565

Especificaciones DAC3-04M
Entradas
Entrada para medir la ‘
oy Si, entrada para sensor externo TC/TZ

Rango de la medicién:

-20..4+120°C; 0.5°C del rango

Salidas

Salida de tension analogica /

corr. max: 4x 0(1)-10V/10 mA
Indicacion sobrecarga de la salida: rojo LED OVERLOAD
Comunicacién

Cableado de instalacion: BUS
Indicacién del estado: verde LED RUN

Alimentacion

Alimentacion tension / tolerancia:
Pérdida de potencia:

Corr. nominal:

27V CC,-20/+10%
max. 1 W
50 mA (en 27V CC), del BUS

Conexion

Terminales:

max. 2.5/ 1.5 mm? con manguera

Funcionamiento

Humedad del ambiente:
Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccion:

Grado de sobretension:

Grado de contaminacion:
Posicion de funcionamiento:
Montaje:

Version:

méx. 80 %
-20..+55°C
-30..+70°C
IP20 dispositivo, IP40 con tapa del cuadro
II.
2
cualquiera
al cuadro eléctrico en carril DIN EN60715
3-MODULOS

Dimensiones y peso

Dimensiones:
Peso:

Normas:

90 x 52 x 65 mm
108 gramos
EN 63044-1

» DAC3-04M es convertidor de una sefal digital a una seial analdgica
de tension.

- Convertidor genera 4 senales de tensién analdgica, sobre el tipo del
dispositivo controlado, puede ser controlado dentro del rango 0-10 V
o1-10 V.

- Se utiliza para los dispositivos de regulacidn y control que pueden ser
controlados con esta sefal (balastos regulables para lamparas fluores-
centes y otros tipos de fuentes de luz - por ejemplo, paneles LED de
ELKO Lighting, actuador de regulacion para tiras de LED y tiras RGB
RFDA-73M/RGB, vélvulas termostaticas, termoreguladores, elementos
medicién y regulacion, etc.).

Rango de tension de la salida es seleccionable en el software iDM3.

Convertidor esta equipado con entrada de temperatura para la co-
nexion de un sensor externo de temperatura de 2 hilos TC/TZ (ver
accesorios).

DAC3-04M en versién de 3-MODULOS destinado para montaje a carril
DIN EN60715.

Conexién
BUS+
BUS-
sensor de temperatura TC/TZ
BRIRIRIIRIR)
e[|
DAG304M 01322C
o O

H1H 5
8/5|2/5|%8/5/8|5|2
BIRIRIRIRIR®
-10] [No-10] [Nom-10] [NQ1)-10
v v v v

TR



DAC3-04B | Convertidor digitalanaldgico

+
R
555
2 @@

TIN
TIN

a

DAC3-04B
01207D
0 RUN

i
H

ouT1
GND
ouT2
GND
ouT3
GND
ouT4

I

Cédigo EAN
DAC3-04B: 8595188132572

DAC3-04B

Parametros técnicos

Entradas

Medicion de temperatura: SI, entrada para sensor de temperatura externo TC/TZ

Rango / precision de tem- 20 a+120°C; 0,5°C del rango

peratura medicion

Salidas

Salida de tensién analdgica/

nominal actual: 4x 0(1)-10 V/10 mA

Comunicacion

Instalacién BUS: BUS

Unidad de indicacion de estado: LED verde RUN

Fuente de alimentacion

27V CC,-20/+10%
Potencia disipada: max. 1TW
50 mA (a 27 V CC), desde BUS

Tension de alimentacion / tolerancia:

Corriente nominal:

Conexion

Terminal: 0.5-1 mm?

Condicionesde funcionamiento

Temperatura de funcionamiento: -20 a +55 °C
Temperatura de almacenamiento: -30a+70°C
Grado de proteccion: IP30
Categoria de sobretension: segundo.

Grado de contaminacién: 2

Posicién de funcionamiento: cualquier
Instalacion: en la caja de instalacion
Dimensiones y peso

Dimensiones: 49 x49x 13 mm
Peso: 27 gramos

DAC3048B es un convertidor de una sefal digital a una sefial de tensién
analdgica.

El convertidor genera 4 sefiales de tension analdgicas, que puedenre-
gularse segun el tipo de dispositivo controlado, en un rango de 0-10V
o110V.

Se utiliza para regular y controlar dispositivos que pueden ser contro-
lados por esta sefal (balastos regulables de lamparas fluorescentes y
otros tipos de fuentes de luz, por ejemplo, paneles LED de la gama de
ELKO Lighting, actuador de regulacion para tiras LED y RGB RFDA73M/
RGB, cabezales termostaticos, servoaccionamientos, elementos de
medicién y regulacién y otros).

El rango de voltaje de salida es ajustable en iDM3.

DAC3048B esta equipado con una entrada de temperatura para conec-
tar un sensor externo de 2 cables TC/TZ.

El DAC304B en la version B esté disefiado para montarse en una ins-
talacion caja.

Conexion

BUS+
BUS-

sensor de temperatura TC/TZ
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Actuadores de conmutacion

SA3-01B, SA3-02B | Actuador de conmutacion, 1 canal - 2 canales

BUS +

BUS +

BUS
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SA3-01
01207D

16A/4000VA
250VULAC1

0 RUN

iNg

RE1
®

15 18

Codigo EAN

SA3-01B: 8595188132350
SA3-02B: 8595188132367

SA3-01B:3235
SA3-02B: 3236

Especificaciones

it

syt

+
)
2
@

01207D

SA3-01B

+
@
=
a

SA3-02B

8A/2000VA °RE1
250V ACH

o @
223
@ a

TIN
TIN

oRUN- i
iNEc|

3

QREZ

N —
16 15 18

L

=
26 25 28

SA3-02B

Entradas

Medicion de temperatura:

Rangoy la exactitud de la

Si, entrada para sensor externo de temp. TC/TZ

medicién: -20..+120°C; 0.5 °C del rango
Salidas
Salida: Ix interruptor 16 A/AC1 | 2x conmutacion 8 A/ACT

Tension de conmutacion:
Potencia conmutable:

Pico de corriente:

Las salidas de relé separadas
de todos los circuitos internos:
Tension de aislamiento entre
salidas de relé RE1-RE2:

250V CA, 24V CC

4000 VA/CAT1, 384 W/CC
30 A méx 4s ciclo
de trabajo del 10 %

2000 VA/CA1, 192 W/CC

10A

aislamiento reforzado
(cat. sobretension Il sobre EN 60664-1)

aislamiento basico

(cat. sobretension Il

X sobre EN 60664-1)
Corriente de conmutacién minima: 100mA/5V
Frecuencia de conm. sin carga: 1200 min™ 300 min™
Frec. de conm. con carga nominal: 6 min”' 15 min™
Vida mecanica: 3x 107 1x 107
Vida eléctrica ACT: 0.7x 10° 1x 10°
Indicacién de funcionamiento: amarillo LED 2x amarillo LED
Comunicacién
Cableado de instalacion: BUS
Alimentacion
Alimentacion tension / tolerancia: 27V CC,-20/+10 %
Pérdida de potencia: max.4 W
Corr. nominal: 30mA (en 27V CQ) 50 mA (en 27V CC)

Indicacion del estado de la unidad:

verde LED RUN

Conexion

Terminales de comunicacion:

Salida de potencia:

terminales, 0.5 - 1 mm?

2x conductor CY, @ 2.5 mm? | 6x conductor CY, @ 0.75 mm?

Funcionamiento

Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccion:
Categoria de sobretension:
Grado de contaminacion:
Posicion de funcionamiento:

Montaje:

-20..+55°C
-30..+70°C
IP30

2

cualquiera

a caja universal

Dimensiones y peso

Dimensiones:
Peso:

Normas:

49 x49x21 mm

509

509

EN 63044-1

.

SA3-01B incluye 1 relé con contacto NA libre de potencial, carga méxi-
ma de contacto es de 16 A/4000 VA/CAT1.

SA3-02B incluye 2 relés con contactos conmutables libre de potencial,
carga maxima de los contactos es de 8 A/2000 VA/CAT1.

Cada uno de los contactos es individualmente direccionable y contro-
lable.

Los 2 relés en SA3-02B tienen su terminal de entrada individual, y por
lo tanto pueden conmutar varios potenciales independientes.

Actuadores estan disefiados para el control de un (SA3-01B), respecti-
vamente. dos (SA3-02B) diferentes domésticos y cargas (contacto libre
de potencial).

Con contactos conmutables el actuador se puede utilizar para con-
trolar un motor de 230 V (por ejemplo, cortinas, persianas o toldos) y
con la conexion apropiada puede asegurar el bloqueo de hardware, la
conmutacién simultanea de 2 fases en ambas salidas.

Los actuadores estan equipados con una entrada de temperatura para
la conexion externa de un sensor de temperatura de dos hilos TC/TZ
(ver accesorios).

LEDs en el panel frontal indican el estado de cada salida.

Actuadores de conmutacion SA3 en estandar se suministran en ver-
sion de contactos AgSnO,,.

SA3-01B, SA3-02B version B esta diseflado para el montaje en una caja
universal.

Conexién
SA3-01B
BUS +
BUS -
sensor de temperatura TC/TZ
AC230V & py
N L 4
SA3-02B
BUS +
BUS -
sensor de temperatura TC/TZ
SESESESESESEN)
SA3-02B
01207D
RUN
® mzes
8A/2000VA RE1 "
250VACT
RE2
—N — —N —
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SA3-04M | Actuador de conmutacion, 4 canales

Codigo EAN \

« El actuador de conmutacion SA3-04M estéd equipado con 4 relés inde-

\glelsl . . . .
e e pendientes dientes con contactos libres de potencial.
?,N o - » Carga méxima de los contacto es de 16 A/4000 VA/ACT.
[} [ ) . Cada uno de los contactos de salida es individualmente direccionable
s; y controlable.
()
T swa « Los 4 relés tienen los terminales de entrada individuales, por lo que
? ([ ] pueden conmutar varios potenciales independientes.
iNEL = swa < . (¥4 i
L= « El actuador estd destinado para la conmutacion de hasta 4 diversos
et w2 res aparatos o equipos y cargas (contacto libre de potencial).

» Con contactos conmutables se puede utilizar para controlar 2 motores
de 230V (por ejemplo, cortinas, persianas o toldos) y con la conexién
apropiada puede asegurar el bloqueo de hardware, la conmutacion si-

— multanea de 2 fases en ambas salidas.
SA3-04M: 8595188132381 « LEDs en el panel frontal indican el estado de cada salida.
» Mediante los botones de control en el panel frontal se puede cambiar
Especificaciones SA3-04M el estado de los contactos de cada relé manualmente y por separado
para cada relé.
Salidas - . L L
- Actuadores de conmutacion SA3 en estandar se suministran en version
Salida: 4x de conmutacién 16 A/CA1

Tensién de conmutacion:

de contactos AgSnO,,.

250V CA, 24V CC « SA3-04M en versién de 3-MODULOS destinado para montaje a carril

Grado de proteccion:
Categoria de sobretension:
Grado de contaminacion:
Posicion de funcionamiento:
Montaje:

Version:

Potencia conmutable: 4000 VA/CA1, 384 W/CC DIN EN60715.

Pico de corriente: 30 A; méx. 4 s en ciclo de trabajo 10 %

Las salidas de relé separadas aislamiento reforzado Gonexion

de todos los circuitos internos: (cat. sobretensién Il sobre EN 60664-1)

Aislamiento entre salidas de aislamiento reforzado

relés RE1-3 y RE4: (cat. sobretension Il sobre EN60664-1) 23?

Aislamiento entre salidas de aislamiento basico e

relés RE1-3: (cat. sobretension Il sobre EN 60664-1) [ |

Tension de aisl. del cont. relé @@@@@@@@@)

abierto: 1kv P ——

Cm?:]riirir;t:e de conmutacién 100 mA ‘ 3 ‘ 3138 ‘ ST

Frecuencia de conm. sin carga: 1200 min” SAS-04M 01322

Frec. de conm. con carga nominal; 6 minutos™ QN RET g

Vida mecanica: 3x 107 .

Vida eléctrica AC1: 0.7x 10° ez sw2

Indicacién de funcionamiento: 4x LED amarillos

Comunicacion = swe

Cableado de instalacién: BUS

Alimentacion imels —

| _Ret | Rez | RE3 |

Alimentacién tensién / tolerancia: 27V CC,-20/+10% [e]e]=|alz[s|a[s]s]

Pérdida de potencia: Méximo 4 W @@@@@@@@@

Corr. nominal: 70 mA (en 27V CC), del cableado BUS : : :
_:szihc;é!c_”j del estado de la LED verde RUN . 1 . 3 it 3

Conexion

Terminales: max. 2.5/ 1.5 mm? con manguera @ QP (%9

Funcionamiento AC230V ; 3 3 Iy )y

Humedad del ambiente: Maximo 80 %

Temperatura de funcionamiento: -20..+55°C

Temperatura de almacenamiento: -30..+70°C 1 2+ 3+ 43—

Dispositivo IP20, IP40 con tapa del cuadro. E 18 E 28 E 38 E 8
15 25 35 45
egundo
g 0ﬂ\_016 Oﬁﬁ_o26 x36 Oﬁﬁ_culé
2
cualquiera
al cuadro eléctrico en carril DIN EN 60715

3-MODULOS

Dimensiones y peso

Dimensiones:

Peso:

Normas:

90 x 52 X 65 mm
164 gramos
EN 63044-1
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Actuadores de conmutacion

SA3-06M | Actuador de conmutacion, 6 canales

4!
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Codigo EAN o
SA3-06M: 8595188132879
Especificaciones SA3-06M
Salidas
Salida: 6x de conmutacién 8 A/CA1

Tension de conmutacion:
Potencia conmutable:
Pico de corriente:

Las salidas de relé separadas

de todos los circuitos internos:

Aislamiento entre entradas
comunes COM1y COM2:
Aislamiento entre salidas
comunes de relés COM1y COM2:
Tension de aislamiento del
contacto de relé abierto:
Termin. de corriente max.

COM1y COM2:

Corriente de conmutacion
minima:

Frecuencia de conm. sin carga:

Frec. de conm. con carga nominal:
Vida mecanica:
Vida eléctrica ACT:

Indicaciéon de funcionamiento:

250V CA, 24V CC
2000 VA/CA1,192 W/CC
10A
aislamiento reforzado
(cat. sobretensién Il sobre EN 60664-1)
aislamiento reforzado
(cat. sobretension Il sobre EN60664-1)
aislamiento basico
(cat. sobretension Il sobre EN 60664-1)

1kV

16 A
100mA /5VCC
300 min™
15 min!
2x 107
5x 10*
6x amarillo LED

Comunicacion

Cableado de instalacion:

BUS

Alimentacién

Alimentacion tension / tolerancia:
Pérdida de potencia:

Corr. nominal:
Indicacion del estado de la
idad:

27V CC,-20/+10%
méx. 9 W
60 mA (en 27V CC), del cableado BUS
verde LED RUN

Conexion

Terminales:

max. 2.5/ 1.5 mm? con manguera

Funcionamiento

Humedad del ambiente:
Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccién:
Categoria de sobretension:
Grado de contaminacion:
Posicion de funcionamiento:
Montaje:

Version:

méx. 80 %
-20..+55°C
-30..4+70°C
IP20 dispositivo, IP40 con tapa del cuadro
1.
2
cualquiera
al cuadro eléctrico en carril DIN EN 60715
3-MODULOS

Dimensiones y peso

Dimensiones:
Peso:

Normas:

90 x52x65mm
160 gramos
EN 63044-1

« El actuador conmutable SA3-06M estd equipado con 6 relés indepen-
dientes dientes con contactos libres de potencial.

» Carga méxima de los contacto es de 8 A/2000 VA/AC1.

« Cada uno de los contactos de salida es individualmente direccionable
y controlable.

Los relés se dividen en dos grupos, el grupo de cuatro relés en el termi-
nal inferior trabaja con un potencial comuny un par de relés en la parte
superior del terminal cierra 2° potencial comun.

El actuador esté destinado a la conmutacién de hasta 6 diferentes apa-
ratos o equipos y cargas (contacto libre de potencial).

Actuador es adecuado para el control de los termoreguladores en la
caja de las valvulas de calefaccion de suelo radiante.

Los LED en el panel frontal indican el estado de cada salida.

Utilizando los botones de control en el panel frontal se puede cambiar
el estado de los contactos de cada relé manualmente y por separado
para cada relé.

Actuadores de conmutacion SA3-06M en estandar se suministran en
version de contactos AgSn02

SA3-06M en versién de 3-MODULOS destinada para montaje a carril
Norma DIN EN60715.

Conexion
BUS+
BUS -
SAB06M 01322C
}3\1 RE1 g .
REZ . Sw2
RE3 sw3
RE4 swa
RES Sw5
iNELs * swe
E‘ RE1 | RE2 | RE3 | RE4 |
gl=lelnlals[s]s]2]
BRIV
AC230V L
N —
1 2+ 3+ 4
:ﬂ18 :ﬂzs :r—038 :r—048
16 P—ezs P—@e 46
COM1
50— 6—
:ﬂss | —o068
56 66
COM 2



SA3-014M | Actuador de conmutacion, 14 canales

REl

comt

com2
Re2

Codigo EAN
SA3-014M: 8595188191241

Codigo de pedido: 9124

I

=
coms.
com4
Re4
e

Parametros técnicos SA3-014M
Salidas
Produccién: 14x conmutacion 10 A/CA1

Tensién conmutada:

Salida conmutada:

Proteccién:

Corriente pico:

Relés de salida separados de
todos los circuitos internos:
Aislamiento entre salidas de relé
COM 1,2 COM 3,4 COM 5,6 COM
7,8COM 9,10 COM 11,12:

Aisla voltaje abierto

contacto de relé:

Corriente maxima de uno
terminal comun:

Corriente minima conmutada:
Frecuencia de conmutacién sin carga:
Frecuencia de conmutacién con carga nominal;|
Vida mecanica:

Vida eléctrica AC1:

Deteccién de tension de red:
Indicacion de salida:

Control:

250V CA,30VCC
2500 VA/CA, 150 W/CC
Disyuntor de clase B de 10 A (salida maxima)
10A
aislamiento reforzado

(sobretensiones de categoria Il segiin EN 60664-1)

aislamiento reforzado

(sobretensiones de categoria Il segtiin EN 60664-1)

1kV

12A
100 mA/10V CC
300 min™
15 min"!
1x 107
1x 10°
Si (relé conmutado a cero)
14 LED amarillos

Panel frontal con 14 botones

Comunicacion

Instalacion BUS:

Unidad de indicacién de estado:

BUS
LED verde RUN: LED de estado del relé

Fuente de alimentacion

Voltaje del BUS/tolerancia/

corriente nominal:

27V CC, -20/+10 %, 150 mA

Conexion

Terminal:

max. 2,5 mm2 /1,5 mm2 con manguito

Condicionesde funcionamiento

Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento;
Grado de proteccion:
Categoria de sobretension:
Grado de contaminacién:
Posicion de funcionamiento:
Instalacion:

Disefio:

-20a+55°C
-30a+70°C
Dispositivo IP20, montaje IP40 en el cuadro eléctrico
segundo.
2
cualquier
Cuadro de distribucion sobre carril DIN EN 60715
MODULO 6

Dimensiones y peso

Dimensiones: 90 x 105 x 65 mm
Peso: 310 gramos
Normas: EN 63044-1
Nota:

Para la proteccion del relé se recomienda utilizar un dispositivo de proteccién:

disyuntor clase B de 10 A (salida maxima).

+ SA3-014M es un actuador de conmutacién que contiene 14 relés in-
dependientes con contactos NA sin potencial, con el hecho de que
conmuta el mismo potencial. La capacidad maxima de carga de los
contactos es 10 A/2500 VA/ACT.

Cada uno de los 14 contactos de salida se pueden controlar individual-
mente y Direccionable.

El actuador SA3-014M esté alimentado por una tension de bus de 27
vV DC.

El estado de la unidad se indica mediante el LED verde RUN en el panel
frontal: si la alimentacion del bus esta conectada, pero no hay comu-
nicacion a través del BUS con la central, el LED RUN estara encendido
continuamente.

- si estd conectada la tension del bus y la unidad se comunica por BUS,
el LED RUN parpadea.

El estado de contacto de cada relé se puede cambiar por separado y
manualmente mediante los botones de control en un panel frontal.

La unidad tiene cierre y apertura sincronizados del relé en el voltaje
cero de laforma de onda sinusoidal. Las entradas de comunesson COM
1,3,5,7,9, 11y 13 frente el terminal N.

El SA3-014M se suministra normalmente con la opcion de material de
contacto AgSnO2 EI SA3-014M en disefio de 6 MODULOS esté disefiado
para montarse en un cuadro de distribucidn, sobre un riel DIN EN60715.

El estado de los contactos de salida se indica mediante el LED:

- cuando se cambia la salida, se enciende el LED correspondiente.

Conexion
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Actuadores de conmutacion

SA3-014M/E | Actuador de conmutacion, 14 canales

iNELs

E:
comt
comz

Codigo EAN
SA3-014M/E: 8595188189187
Cédigo de pedido: 8918

RE2

5
coms

Parametros técnicos SA3-014M/E
Salidas
Salida: 14x conmutacion 10 A/CA1

Voltaje conmutado:

Corriente conmutada:
Proteccién:

Corriente pico:

Relés de salida separados de
todos los circuitos internos:
Aislamiento entre las salidas de
relé COM 1,2 COM 3,4 COM 5,6
COM 7,8 COM 9,10 COM 11,12:

Aisla voltaje abierto contacto
derelé:

Corriente maxima de uno
terminal comun:

Corriente minima conmutada:
Frecuencia de conmutacién sin carga:
Frecuencia de conmutacion con carga nominal;
Vida mecanica:

Vida eléctrica AC:

Deteccién de tension de red:
Indicacion de salida:

Control:

250V CA,30VCC
2500 VA/CA, 150 W/CC
10A (salida maxima) disyuntor clase B.
10A
aislamiento reforzado
(Cat. Il picos seguin EN 60664-1)

aislamiento reforzado
(Cat. Il picos seguin EN 60664-1)

1kv

12A
100 mA/10V CC
300 min”
15 min™!
1x 107
1x10°

si (conmutacién de relé en cero)

Comunicacion

Instalaciéon BUS:

Unidad de indicacion de estado:

BUS
LED verde RUN

Fuente de alimentacion

Voltaje de BUS/tolerancia/cor-

riente nominal:

27V CC,-20/+10 %, 150 mA

Conexion

Terminal:

max. 2.5 mm?1.5 mm? con manguito

Condicionesde funcionamiento

Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccion:
Categoria de sobretension:
Grado de contaminacion:
Posicion de funcionamiento:
Instalacion:

Diseno

-20a+55°C
-30a+70°C
dispositivo IP20, montaje IP40 en el cuadro eléctrico

1.
2

cualquiera

cuadro eléctrico en riel DIN EN 60715
6-MODULO

+ SA3-014M/E es un actuador de conmutacién que contiene 14 relés indepen-
dientes NA contactos sinpotencial, con el hecho de que conmuta el mismo
potencial. La capacidad de carga maxima de los contactos es 10A/2500 VA/
ACT.

Cada uno de los 14 contactos de salida se pueden controlar y direccionar in-
dividualmente. El actuador SA3-014M/E se alimenta con una tensién de 27
VD Cdel BUS.

El estado de la unidad se indica mediante el LED verde RUN en el panel fron-
tal:

-silaalimentacién del bus esté conectada, pero no hay comunicaciénatravés
del BUS conla unidad central, el LED RUN esta encendido de forma continua.

- sila tensién del bus esté conectada y la unidad se comunica por BUS, el LED
RUN parpadea.

El estado de contacto de cada relé se puede cambiar por separado y manual-
mente mediante los botones de control en un panel frontal.

La unidad tiene cierre y apertura sincronizados del relé en el voltaje cero de la
forma de onda sinusoidal. Las entradas de sincronizacién son COM 1, 3,5, 7,9,
11y 13 contra el terminal N.

EI SA3-014M/E se suministra normalmente con la opcién de material de con-
tacto AgSnO2. EI SA3-014M/E en disefio de 6 MODULOS esta disefado para
montarse en un cuadro de distribucion, sobre un riel DIN EN60715.

SA3-014M/E es una opcién econdmica sin botones de control manual en el
panel frontal y LED de estado para la salida de relé. (posibilidad de control a
través del software iDM).

Conexion
L2
L1
69 N
| | | BUS +
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Dimensiones y peso

Dimensiones:

90 x 105 x 65 mm

Peso: 310 gramos
Normas: EN 63044-1
Nota:

Para la proteccion del relé se recomienda utilizar un dispositivo de proteccion:
disyuntor de clase B de 10A (salida maxima).
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SA3-022M | Actuador de conmutacion, 22 canales
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il So00000

Cédigo EAN
SA3-022M: 8595188135269

ooooaaaa?ao b

Especificaciones SA3-022M
Salidas
Indicacién de funcionamiento: LED amarillo

Las salidas de relé separadas de
todos los circuitos internos:
Aislamiento entre potenciales
DE:

Tension de aislamiento de

aislamiento reforzado

(cat. sobretension Il sobre EN 60664-1)
aislamiento reforzado

(cat. sobretension Il sobre EN 60664-1)

contacto abierto del relé: 1kV

ssR (relé electrénico): 4x NA (VALVULA 1-VALVULA 2)
Tensién de conmutacion: 20-240VCA

Potencia conmutable: 480 VA

Pico de corriente: 20A,t<16ms

Rele 6A:

Tension de conmutacion:
Potencia conmutable:
Carga conmutada minima:

12x NA (RE1 - RE6, RE11 - RE16),
1x conmutable con bloqueo de HW (OUT1, OUT2)
250V CA, 24V CC
1500VA/AC1; 300VA/AC15; 180 W/CC, AC3
500 mW (12V /10 mA)

+ SA3-022M es un actuador de conmutacion equipado con 22 salidas de
relé (1x contacto de conmutacion - persiana enrollable, estores).

- Conmutacion de circuitos de iluminacion y enchufes (relés de 6Ay 10A)
on potencial comun en el terminal "COMXx".

« Control de persianas enrollables, persianas (24 - 230V AC/DC)
» Conexion a la cadena de instalacién BUS, comunicacién con CU3.
+ Los LEDs del panel frontal indican el estado de cada salida.

« En versién de 6-MODULOS destinados para montaje a carril DIN
EN60715.

Conexion
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Vida mecanica: 10x10°

Vida eléctrica AC1: 6x10*

Rele 10A: 4x NA (RE7 - RE10) 250V
Tension de conmutacion: CA, 24V CC

Potencia conmutable:

Pico de corriente:
Corriente de conmutacién

2500 VA/CA1,240 W/CC3030 A
méx. 4s con ciclo de trabajo 10 %
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minima: 100 mA
Frecuencia de conm. pecado

carga: 1200 min”
Frec. de conm. con carga

nominal: 6 minutos’'
Vida mecanica: 3x 107
Vida eléctrica AC1: 0.7x 10°
Comunicacion

Cableado de instalacion: BUS

Indicacion del estado de la
unidad:

LED verde ENERGIA

Alimentacion

Tension de alimentacion:
Pérdida de potencia:
Corr. nominal:

Indicacion de estado de alimentacion:

27V CC,-20/ 410 %
maéx. 3W
100 mA (en 27V CQ), del cableado BUS verde
LED RUN

Conexion

Terminales:

max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? con manguera

Funcionamiento

COM1, COM2

Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccion:

Categoria de sobretension:

-20..+55°C
-30..470°C
Dispositivo IP20, IP40 en cuadro
I,

Grado de contaminacion: 2

Posicién de funcionamiento: cualquiera
Montaje: un carril DIN EN 60715
Version: 6-MODULOS
Dimensiones y peso

Dimensiones: 90 x 105 x 65 mm
Peso: 307 gramos
Normas: EN 63044-1
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Actuadores de conmutacion

EA3-022M | Actuador de conmutacién sin botones ni indicadores, 22 canales

Tossas ooy eeseen

2l3 1leltlels $lsls

Codigo EAN
EA3-022M: 8595188135238

Especificaciones

EA3-022M

Salidas

Las salidas de relé separadas de
todos los circuitos internos:
Aislamiento entre potenciales
DE:

Tension de aislamiento de

aislamiento reforzado
(cat. sobretension Il sobre EN 60664-1)
aislamiento reforzado

(cat. sobretension Il sobre EN 60664-1)

contacto abierto del relé: 1kv

SSR( relé electrénico): 4x NA (VALVULA 1-VALVULA 2)
Tension de conmutacion: 20-240V CA

Potencia conmutable: 480 VA

Pico de corriente:
Rele 6A:

Tension de conmutacion:

Potencia conmutable:

20A, t<16ms
12x NA (RE1 - RE6, RE11 - RE16),

1x conmutable con bloqueo de HW (OUT1, OUT2)

250V CA, 24V CC

1500 VA / AC1; 300 VA / AC15; 180 W/DC, AC3

Carga conmutable min.: 500 mW (12V/ 10 mA)
Vida mecanica: 10x10°

_Vida eléctrica AC1: 6x10*
Rele 10A: 4x NA (RE7 - RE10) 250V CA,
Tension de conmutacion: 24V CC

Potencia conmutable:

Pico de corriente:

Corriente de conmutacién
minima:

carga:

nominal:
Vida mecanica:
Vida eléctrica AC1:

2500 VA/CA1, 240 W/CC
2500 VA/CA1, 240 W/CC 30 A max.

Comunicacion

100 mA
Frecuencia de conm. sin
1200 min™'
Frec. de conm. con carga
6 minutos™
3x 107
0.7x 10°
Cableado de instalacion: BUS
Indicacion del estado de la
LED verde RUN

unidad:

Alimentacion

Tension de alimentacion:

Pérdida de potencia:

27V CC,-20/+10%
Méximo 2 W

Corr. nominal: 100 mA (en 27V CC), del cableado BUS
Conexién

Terminales: max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? con manguera
Funcionamiento

Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccion:

Categoria de sobretension:

-20..+55°C
-30..+70°C
Dispositivo IP20, IP40 en cuadro
1.

Grado de contaminacion: 2

Posicién de funcionamiento: cualquiera
Montaje: un carril DIN EN 60715
Version: 6-MODULOS
Dimensiones y peso

Dimensiones: 90 x 105 x 65 mm
Peso: 337 gramos
Normas: EN 63044-1

« EA3-022M es un actuador de conmutacion equipado con 22 salidas de
relé (1x contacto de conmutacion - persiana enrollable, estores).

« Conmutacion de circuitos de iluminacidon y enchufes (relés de 6A
y 10A) con potencial comun en el terminal "COMXx".

« Control de persianas enrollables, persianas (24 - 230V CA / CC)

- Control de relé de fancoil: calefaccion / refrigeracion, 3 velocidades de
ventilador ( (24 - 230V CA/CQ).

« Conexion a la cadena de instalacion BUS, comunicaciéon con CU3.

« En versiéon de 6-MODULOS destinado para montaje a carril DIN

EN60715.

Conexion
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JA3-014M | Actuador de persiana, 14 canales

« JA3-014M es un actuador disefiado para controlar persianas enrollables, per-
sianas, toldos, puertas de garaje, portones de entrada, etc.

N el lallia SRRl il i « Controla accionamientos eléctricos que se controlan en dos direcciones y
J“g‘”v‘ T e tiene un interruptor de limite incorporado.
il Somelae oo e « Elestado de la unidad se indica mediante el LED verde RUN en el panel fron-
(I ) { BN BN BN ) tal:
& & - Siiel voltaje del BUS estd conectado, pero no hay comunicacion a través
W3 oo e oomw del BUS con la unidad central, el LED RUN esta encendido continuamente.

Cédigo EAN
JA3-014M: 8595188191258
Codigo de pedido: 9125

Parametros técnicos

JA3-014M

Salidas utilizando el software iNELS Design Manager.
legiceion; 15 E@ETIEREEN 85 AVACE « JA3-014M normalmente se suministra con la opcién de material de contacto
Tension conmutada: 250V CA,30VCC AgSn02.
Salida conmutada: 125 VA/CA15 « EIJA3-014Men la version de 6 MODULOS estd disefiado para montarse en un
Proteccion: Disyuntor de clase B de 10 A (salida maxima) conmutador. Placa sobre carril DIN EN60715.
Corriente de pico: 10A « La unidad tiene cierre y apertura sincronizados del relé en el voltaje cero de
Relés de salida aislados de Aislamiento reforzado la forma de onda sinusoidal. Las entradas de comunes son COM 1, 2, 3,4, 5,6
todos los circuitos internos: (Sobretensiones de clase Il seguin EN 60664-1) y7 contrael terminal N.
Aislamiento entre salidas de relé Conexién
COM 1,2 COM 3,4 COM 5,6 COM Aislamiento reforzado
N
7,8COM 9,10 COM 11,12: (sobretensiones de categoria Il segtiin EN 60664-1)
DOWN up DOWN UP  DOWN up
Aisla voltaje abierto y
contacto de relé: 1kV 2
. o BUS + BUS +
Corriente méxima de uno 8US - [ BUS-
T T 11
terminal comun: 12A
Corriente minima conmutada: 100 mA/10V CC ) CY RI CICICI LI CIT)
Frecuencia de conmutacién sin carga: 300 min™' sl olola clelol. slelsels . o |,
) ) ) . § ﬁﬁ‘%‘%‘ Fl88 |3 «Es‘s% §§‘s%
Frecuencia de conmutacion con carga nominal: 15 minutos™
Vida eléctrica AC1: 1x 107 JAZO14M 013220 iNEL
Deteccidon de tension de la red: 1x10° an 87 9 w% 9,,6 w(?,,s 95
Indicacion de salida: Si (relé conmutado a cero) . . . . . .
Control: 14 LED amarillos
Panel frontal con 14 botones O O O O O O O
. .z upt DowN1 uPz DowNz uP3 DOWN3 P4 DowNe
Comunicacién
Instalacién BUS: BUS . ‘ ‘ . . . . .
Unidad de indicacién de estado: LED verde RUN: LED de estado del relé
Fuente de alimentacion ‘5 FlE|F| |8 3‘3 H g %‘%‘% g %‘%‘% =
Voltaje del BUS/tolerancia/ BT (0 () (3 (3 30 () (o BT () () (3 (0 (30 ()
R R R R R R R R R I I CINCINCINCINCINCS]
corriente nominal: 27V CC,-20/4+10 %, 150 mA PELEwELeYE geouvebuool
nexion
Conexi6 g 1T 1 1
Terminal: max. 2,5 mm2 /1,5 mm2 con manguito L2
Condicionesde funcionamiento B
Temperatura de funcionamiento: -20a+55°C WW’“ WWN WWN WWN
Temperatura de almacenamiento: -30a+70°C N
Grado de proteccion: Dispositivo IP20, montaje IP40 en el cuadro eléctrico
- — 1—:!— Sﬁ* 9@7
Categoria de sobretension: 1. ' ' |
Grado de contaminacion: 2 com up1 com3 ups coms UPs
Posicién de funcionamiento: cualquier -0 - 10—
| ' |
Instalacion: uadro de distribucion sobre carril DIN EN 60715 com1 o DOWN1 com3 © DOWN3 coms o DOWNS5
Diseno: 6 MODULOS
- - 3—:!— 7& 114:]7
Dimensiones y peso ! ! !
Dimensiones: 90 x 105 x 65 mm comz up2 coma P4 coms upe
Peso: 310 gramos M 81 K
: | |
Normas: EN 63044-1 com2 — o DOWN2 COM4 — 0 DOWN4 COM6 —o DOWN6
Nota: B
Para la proteccion del relé se recomienda utilizar un dispositivo de com? — o upP7
proteccion: disyuntor clase B de 10 A (salida maxima). -
I
com? ——o DOWN7

- Si la tensién del bus esta conectada y la unidad se comunica por BUS, El
LED RUN parpadea.
El estado de los contactos de salida se indica mediante el LED de Subir/Bajar:

- Cuando la persiana/estores se estd moviendo hacia arriba/abajo, se encien-
de el LED correspondiente.

- Si se supera el nimero de operaciones de conmutaciéon por minuto, el LED
correspondiente parpadea.

El estado de contacto de cadarelé JA3-014M se puede cambiar por separado
y manualmente mediante los botones de control en un panel frontal.

El bloqueo de software de los contactos del relé de salida se puede asegurar
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Actuadores de persianas enrollables

JA3-014M/E | Actuador de persianas, 14 canales

Codigo EAN
JA3-014M/E: 8595188189491

Codigo de pedido: 8949

Parametros técnicos

NEs

3% 11118 glid

JA3-014M/E

Salidas

Produccion:

Tension conmutada:

Salida conmutada:
Proteccion:

Corriente pico:

Relés de salida separados

de todos los circuitos internos:

Aislamiento entre salidas de relé

14x conmutacion 0,5 A/CA 15
250V CA,30VCC
125 VA/CA 15
Disyuntor de clase B de 10 A (salida maxima)
10A
aislamiento reforzado

(sobretensiones de categoria Il seguiin EN 60664-1)

« JA3-014M/E es un actuador disefado para controlar persianas enro-
llables, persianas, toldos, puertas de garaje, portones de entrada, etc.

- Controla motores eléctricos que funcionan en dos direcciones vy tie-
nen un interruptor de limite incorporado.

- El estado de la unidad se indica mediante el LED verde RUN en el pa-
nel frontal: si el voltaje del BUS esta conectado, pero no hay comuni-
cacion a través del BUS con el maestro, el LED RUN esta encendido
continuamente. si la tensidn del bus estd conectada y la unidad se
comunica por BUS, EI LED RUN parpadea.

- El bloqueo del software de los contactos de salida del relé se puede
asegurar utilizando el software iNELS Design Manager.

« JA3-014M/E normalmente se suministra en el material de contacto

AgSn0O2 opcional.

« JA3-014M/E en version de 6 MODULOS esté disefiado para montarse en
un conmutador. Placa sobre carril DIN EN60715.

+ JA3-014M/E es una opcién econdmica sin botones de control manual
en el panel frontal y LED de estado para la salida de relé. (posibilidad
de control a través del software iDM).

- La unidad tiene cierre y apertura sincronizados del relé en el volta-
je cero de la forma de onda sinusoidal. Las entradas de comunes son
COM1,2,3,4,5,6y7 contra el terminal N.

Conexidn:

N
COM 1,2COM 3,4COM 5,6 COM aislamiento reforzado DOWN up DOWN UP  DOWN up
7,8 COM 9,10 COM 11,12: (sobretensiones de categoria Il segtin EN 60664-1)
L
L2
Aisla voltaje abierto contacto BUS + 1 ] BUS +
BUS - BUS -
de relé: 1kV L T 1 T
terminal comun: 12A
adla|ala sl 5|z ¢ 2 o
Corriente minima conmutada: 100 mA/10V CC ‘ H ‘ 22|32 ‘ £|18(8)% HE ‘ g ‘ 5 ‘ i 5‘ £)¢
Frecuencia de conmutacién sin carga: 300 min oA ; : \J J J L/ \J 1 l L/
Frecuencia de conmutacion con carga nominal: 15 minutos™
Vida mecénica: 1% 107 e 013220
. . HIHE
Vida eléctrica AC1: 1x10°
Deteccion de tension de red: Si (relé conmutado a cero)
Indicacion de salida: -
Control:
/ A/ A TN AT T
Comunicacién L ] [ 1 A r
Instalacion BUS: BUS SR ‘E‘%‘ﬂ H g EH iz %‘§‘§ .
Unidad de indicacién de estado: LED verde RUN
Fuente de alimentaciéon EIRIIRINCIICIICICICING)
Voltaje del BUS/tolerancia/ T ]
corriente nominal: 27V CC,-20/+10 %, 150 mA t; J Il
Conexion 13
Terminal: max. 2,5 mm2/ 1,5 mm2 con manguito U DOWN U DOWN upP DOWN UP DOWN
Condicionesde funcionamiento N
Temperatura de funcionamiento: -20a+55°C
Temperatura de almacenamiento: -30a+70°C
Grado de proteccién: Dispositivo IP20, montaje IP40 en el cuadro eléctrico ! i s ! ° !
Categoria de sobretension: I com1 —o UP1 com3 o ups COMs o UP5
Grado de contaminacion: 2 2o 61— 10—
Posicién de funcionamiento: cualquiera ; f !
com1t ——o DOWN1 com3 ——o DOWN3 coms ——o DOWNS5
Instalacion: Cuadro de distribucién sobre carril DIN EN 60715
3
Disefio: 6 MODULOS o = e
Dimensiones y peso com2 — o up2 coma T o ups coms 7 o ups
Dimensiones: 90 x 105 x 65 mm 4—— 8- 120
. | | |
Peso: 310 gramos com2 > DOWN2 com4 — o DOWN4 COM6 ——o DOWN6
Normas: EN 63044-1
13—
I
com? — o UP7
Nota:
-
Para la proteccion del relé se recomienda utilizar un dispositivo de ‘
proteccion: disyuntor clase B de 10 A (salida maxima). com? —° DOWN7



DA3-22M | Actuador atenuador universal, 2 canales

+ DA3-22M es un actuador de regulacién universal de 2 canales, se utiliza para
e it N controlar la intensidad de la luminosidad de cargas regulables tipo ESL, LED y
: = RLC con 230 V.

DA3-22M

11 » DA3-22M dispone de 2 salidas MOSFET 230V CA. La carga maxima es de 400 3
VA por cada canal. gr
« Posibilidad de conectar un sensor externo de temperatura. a
i =]
S + Cada uno de los contactos de salida es individualmente direccionable y con- @
.\5 trolable. A
mnty w0 el JAEL . . L . . (]
- Tipo de fuente de la iluminacion se establece mediante un interruptor en el o
~ STETTEIE TN panel frontal. g
« Poner un brillo minimo con potenciémetro en el panel frontal elimina el parpa- &
. . S I}
1 //////////// deo de los diferentes tipos de iluminacién. o
1 4 z . :
DAS 220 595188132626 — + DA3-22M esté equipado con dos entradas de 230V AC, que pueden ser contro-
DA3-22M/120V: 8595188133036 fﬂfﬂ"" — ladas con interruptores mecanicos (pulsadores, relés). Las entradas estan galva-
Codigo de pedido: nicamente conectadas con el potencial L, el cual se encuentra continuamente
DA3-22M: 3262 .
DA3-22M/120V: 3303 en los terminales INT e IN2.
Especificaciones DA3-22M DA3-22M/120V + Conlos b(?tones de control en el panel frontal, se puede controlar manualmen-
teTela dejo.
Entradas « El actuador esta equipado con proteccion electrénica térmica y sobrecorriente
Entrada de control: YN 2 entradas, conmutable con potencial L* que apaga la salida en caso de sobrecarga, cortocircuito, sobrecalentamiento.
Medicion de temperatura: /A Si, entrada para sensor externo de temp. TC/TZ - La alimentacién del dispositivo (potencial L) debe estar protegida por un ele-
Rango y la exactitud de la mento de proteccidn correspondiente a la carga conectada, por ejemplo, un
medicién: -20..+120°C; 0.5°C del rango fusible rapido.
Elementos de control: 2 botones, « En la instalacién, es necesario dejar en cada lado del actuador al menos, 1/2
4 potenciometros en el panel frontal médulo para una mejor refrlgel:aCIon.
Gl + DA3-22M en version de 3-MODULOS destinado para montaje a carril DIN
- - - EN60715.
Salida: 2 salidas sin contacto, 2x MOSFET
Tipos de carga: resistivas, inductivas y capacitivas**, LED, ESL Conexion
Cableado BUS esté separado aislamiento reforzado
de todos los circuitos internos: (cat. sobretension Il sobre EN 60664-1) ‘;ﬂz’f
Tension de aislamiento entre sensor de temperatura TC/TZ
las salidas OUT1-OUT2: max. 500V CA F—.
Potencia de salida minima: 10VA el N A\
. o , . QIR
Potencia de salida maxima: 400 VA para cada canal 200 VA para cada canal
Indicacién de salidas ON/OFF: 2x amarillo LED [I [I [I [I [I [I [I [I [I [I [I [I [I [I [I
Proteccién de dispositivo: termica / sobrecarga breve / DA3-22M 01322D
sobrecarga a largo plazo outt b ootz
Comunicacién ‘ !
Cableado de instalacion: BUS swi w2
Alimentacion . -
A o o R ) G F
Alimentacion tension / @ 6 @m\ N
tolerancia: 27V CC,-20/+10% mind  LOAD  min{d sgmemma
ifiEEs
Corr. nominal: 5mA (en 27V CC), del BUS I]I]I]I]I]I]I]I]I]I]I]I]I]I]I]
m:iig.:gzlon del estado de la verde LED RUN
Alimentacion de la parte de AC 230V (50H2), AC 120V (60H2), RARIRFIRIRRIRRIV
potencia (relé) / tolerancia: -15/+10 % -15/+10% e
Pérdida de potencia: max. 13 W max. 7.5 W 1 | ®
— _|° [] F5A
Conexion 'II T
Terminales: max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? con manguera AC230V L —e T
- : (AC120V) d
Funcionamiento
Humedad del ambiente: max. 80 % A
Tipos de carga conectable
Temperatura de funcionamiento: -20..435°C
Temper. de almacenamiento: -30..+70°C
Grado de proteccién: IP20 dispositivo, IP40 con tapa del cuadro tipo simbolo descripcion
Grado de sobretension: I B bombillas. bombillas hals
Grado de contaminacion: 2 resisitiva HAL 230V ombilias, bombillas halogenas
Posicién de funcionamiento: vertical L ]|[ Bombilladelbaielaltaelz2avieen
Montaje: al cuadro eléctrico en carril DIN EN 60715 inductiva HAL. 12-24V transformadores bobinados
Witk SHYIOIDIUILDES C ’{ _:z: bombillas de bajo voltaje 12-24V con
Dimensiones y peso capacitiva - transformadores electrénicos
Dimensiones: 90 x 52 x65 mm L
LED Bombillas LED regulables 230 V
Peso: 170 gramos
Normas: EN 63044-1
ESL = ldmparas fluorescentes regulables
* No estan aisladas galvanicamente de la tensién de alimentacion.

** Advertencia: No se permite conectar simultdneamente el caracter de
carga inductiva y capacitiva en el mismo canal.
/A La entrada del sensor de temperatura esta en el potencial de la red de

alimentacion.
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Control de ilum

DA3-66M | Actuador de atenuacién, 6 canales

Codigo EAN:

DA3-66M /230: 8595188182065
DA3-66M /120: 8595188174459
Codigo de pedido:

DA3-66M /230: 8206

DA3-66M /120: 7445

Parametros técnicos

. D

outt
outs
out2
ou
ou
ou

DA3-66M/230V DA3-66M/120V

Salidas

Produccién:

Tipo de carga: *
Carga minima controlada:

Carga maxima controlada:

Indicacién de salida ON/OFF:

Proteccién del dispositivo:

6x salidas sin contacto, 2x MOSFET / canal
R - resistivo, L - inductivo, C - capacitivo,
LED, ESL - econémico
10 VA
DA3-66M / 230V: 150 VA por cada canal DA3-66M / 230V: 150
VA por cada canal DA3-66M / 120V: 75 VA por cada canal
Posibilidad de conexiéon de salidas en paralelo
6x LED amarillo
sobrecarga térmica/de corta duracion/
sobre carga a largo plazo

Entradas

Botones de cable:
Voltaje de entrada:

Tensién de aislamiento:

6x separados galvanicamente
20-230 CA(50-60 Hz)/CC
entre entradas max. 230 VCA/CC
(aislamiento basico)
atodos los demas circuitos internos:

aislamiento reforzado: categoria de sobretension Il

Longitud méxima del cable: 10 metros
Conexion de bujia incandescente: no
Comunicacién

Instalacién BUS: BUS

Fuente de alimentacion

Tension de alimentacion por BUS / tolerancia:

Corriente nominal:

27V CC, -20/+10 %
100 mA (a 27 V CC), desde BUS

Unidad de indicacién de estado: LED verde RUN

Tensién de alimentacién para CA 230V (50-60 Hz), CA 120V (50-60 Hz),
alimentacion seccion/tolerancia: -15/+10 % -15/+10 %
Conexion

Terminal: méx. 2.5 mm?/ 1.5 mm? con terminal

Condiciones de operacion

Humedad del aire:

Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccion:

Categoria de sobretension:
Grado de contaminacién:
Posicién de operacion:
Instalacion:

Disefo:

Maximo 80 %
-20a+50 °C
-30a+70°C
dispositivo IP20, montaje IP40 en el cuadro eléctrico
1.
2
vertical
Cuadro de distribucion sobre carril DIN EN 60715
MODULO 6

Dimensiones y peso

Dimensiones:
Peso:

Normas:

90 x 105 x 65 mm
320 gramos
EN 63044-1

* Atencion: No estd permitido conectar cargas de caracter inductivo y capacitivo al mismo

tiempo.

« EI DA3-66M es un actuador de atenuacion universal de 6 canales, que se
utiliza para controlar el brillo de fuentes de luz regulables como ESL, LED
y RLC con alimentacién de 230 V.

- EI DA3-66M tiene 6 salidas de CA de 230 V controladas por semiconducto-
res. La carga maxima posible es de 150 VA por cada canal.

- Las salidas individuales del regulador se pueden conectar en paralelo y asi
aumentar la carga méxima de salida a expensas del nimero de salidas

- Cada canal de salida es controlable y direccionable de forma independien-
te.

« Elbrillo minimo y el tipo de carga se realizan mediante SW IDM.

« Utilice los botones de control en el panel frontal para controlar manualmen-
te la salida.

« Elactuador esta equipado con proteccion electrénica contra sobrecorrien-
te y térmica, que apaga la salida en caso de sobrecarga, cortocircuito o so-
brecalentamiento.

« Elregulador tiene 6 entradas separadas galvanicamente que se pueden uti-
lizar tanto para controlar el regulador de intensidad y como entrada binaria
al sistema iNELS.

- La alimentacién del dispositivo (potencial L) debe estar protegida con un
dispositivo de seguridad correspondiente a la potencia de entrada de la car-
ga conectada, por ejemplo, con un fusible de rapida desconexién.

« Durante la instalacién, es necesario dejar al menos medio médulo de espa-
cio libre en cada lado del actuador para una mejor refrigeracion.

- EI DA3-66M esta en version de 6 mddulos y esta destinado a ser montado
en un cuadro eléctrico en riel DIN EN60715.

Conexion

BUS +
BUS -

COM (N)
L

Voltaje de control
20-230 VAC/DC

Botones de
control externos
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ours O . w3
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iNELS oute O . swe
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Conexiones de salida
[ Fusible p OUT5 a0UT6
F=10A = multiplicacion de
Max. 150VA | Max. 150 VA potencia
Voltaje de la L Max. 300 VA
fuentede  230/120 VAC
alimentacién . ’e

Las salidas indicadas se aplican a una tension de alimentacion de 230V CA.

Tipos de cargas conectables:

Tipo de simbolo‘ ‘ L
s Symbol Descripcion
_R_ - bombilla ordinaria, lampara halégena
resistive = —
L B @]l[ transformador enrollado para lamparas
inductive HAL.12-24V halégenas de baja tension
C - transformador electrénico para ldamparas
capacitive ’{ 0 halégenas de baja tension
” .
LED S+ lamparas LED y fuentes de luz LED, 230 V
ESL = tubos fluorescentes de bajo consumo
regulables




DA3-03M/RGBW | Actuador de atenuacion para tiras RGBW

Codigo EAN: \
DA3-03/RGBW: 8595188184632
Codigo de pedido: 8463

Parametros técnicos

Produccion

DA3-03MIRGBW

iNEL |

8Lz ,,,,,/,,//,

(W)

DA3-03M/RGBW

Carga regulable:

Ndmero de canales:
Corriente de sobretension:

Tensién de conmutacion:

TiradeLED 12V, 24V,48V;
Tirade LEDRGBW de 12V, 24Vy 48V

3x4 12x 1
3x15A 12x 3,75 A
0-50 V CC estabilizado

Rendimiento regulable: méx. 400 W
Comunicacion
Instalacion BUS: BUS

Fuente de alimentacion

Voltaje de BUS/tolerancia:

Corriente nominal:

Unidad de indicacién de estado:

27V CC, -20/+10 %
5 mA (de 27 V CC), desde BUS
LED verde RUN

Conexion

Terminal:

max. 2.5 mm?1.5 mm? con manguito

Condiciones de operacion

Humedad del aire:
Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccion:

Grado de contaminacion:
Posiciéon de operacion:
Instalacion:

Disefo:

maximo 80 %
20a+35°C
-30a+70°C
Dispositivo IP20, montaje IP40 en el cuadro eléctrico
2
vertical
Cuadro de distribucion sobre carril DIN EN 60715
3 MODULOS

Dimensiones y peso

Dimensiones:

Peso:

Normas:

90 x 52 x 65 mm
170 gramos
EN 63044-1

.

Conexion
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El requlador para tiras LED se utiliza para el control independiente de 12
canales, por lo que se puede conectar, por ejemplo, a:

3 tiras LED RGBW
12 tiras LED de un solo color
Combinacién de tiras LED RGB, RGBW y LED

El disefio de 3 mddulos del dispositivo, con montaje en el cuadro eléc-
trico, permite la conexion de una carga regulable de 3x 15 A 0 12x 3.75
A, lo que representa, por ejemplo: 3 piezas de tiras LED RGBW 24 V
20W/m = max. 18m.

El requlador es controlado por la unidad central del sistema iNELS.

La alimentacion de la tira LED esta en el rango de 0-50V CC.

Cada uno de los canales de salida es controlable y direccionable por
separado.

El actuador estd equipado con proteccién térmica electrénica, que
desconecta la salida en caso de sobrecalentamiento.

Durante la instalacidn, es necesario dejar al menos medio médulo de
espacio libre a cada lado del actuador para una mejor refrigeracion.

El DA3-03M/RGBW en disefio de 3 MODULOS esté destinado a la instala-
cién en un cuadro eléctrico en un riel DIN EN60715.
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Unidades de entrada

IM3-40B, IM3-80B | Unidades de entrada binaria, 4 canales y 8 canales

g ol M IZZ SO EEE
3 a § 22 a3
IM3-40B IM3-808
01207D RUN
01207D RUN ® ey UEP
iNEL ingLs
Bus system &
EoE e g
T S
2¢0%a~- . =222=zzZ=zZ
T -
"
\\_;__—‘/’
Codigo EAN
IM3-40B: 8595188132312 IM3-40B: 3231
IM3-80B: 8595188132329 IM3-80B: 3232

Especificaciones IM3-40B IM3-80B
Entradas
Entrada: 4x* 8x*
INT, IN2** INT- IN5**

Max. frekvencia de lectura de
pulsos:

Medicién de temperatura:

Rango y la exactitud de la

medicién:

20 Hz

S, entrada para sensor externo de temp. TC/TZ

-20..+120°C/ 0.5 °C del rango

Salidas

Salida de tension / corriente:

12V CC/75 mA, alimentacion de detectores

Comunicacion

Cableado de instalacion:

Indicacién del estado de
la unidad:

BUS
verde LED RUN

Alimentacion

Alimentacién tensién / tolerancia:
Pérdida de potencia:

Corr. nominal:

27V CC,-20/+10%
Méaximo 1 W
20 mA (y 27V CC), desde el BUS

Las entradas binarias IM3-40B e IM3-80B se utilizan para la conexién de
4 u 8 dispositivos con contacto libre de potencial (como interruptores,
pulsadores de otros disefios, detectores de intrusién y de incendio y
otros).

Parte de entradas puede ser utilizado como equilibrados (detectores):
- IM3-40B - entradas IN1, IN2
- IM3-80B - entradas IN1 - IN5.

Los contactos de dispositivos externos conectados a las entradas de la
unidad pueden ser NA o NC - los pardmetros de entrada se configuran
en el software iDM3.

En el sistema interno SSE configurable en el programa iDM3 tienen que
estar las entradas ajustadas como balanceadas o doble balanceadas.

Las unidades generan una tensién de alimentacién de 12V CC/ 75 mA
para la alimentacion de los detectores PIR, incendios, gas y otros.

El uso activo de salida 12 V CC para los detectores aumenta el consu-
mo de potencia nominal desde el cableado BUS (ver especificaciones
técnicas).

Las unidades se pueden utilizar para contar los pulsos de contadores
con salida de pulsos.

Las unidades tienen una entrada de temperatura para la conexién con
un sensor externo de 2 hilos TC/TZ (ver accesorios).

IM3-40B, IM3-80B en version B para la montaje en una caja universal,
etc.

Conexioén

IM3-40B BUS +
BUS -
+12V

Para alimentacion de
detectores 12vDC/ GND
max. 75 mA

Sensor de temperatura TC/TZ

Corriente nom. en plena carga
de salida 12V DC:
60 mA 100 mA
Conexion
Terminales: 0.5-1mm?
Entrada: 6x hilo CY
largo.90 mm X
Funcionamiento
Temperatura de funcionamiento: -20..4+55°C
Temperatura de almacenamiento: -30..+70°C
Grado de proteccién: IP30
Grado de sobretension: II.
Grado de contaminacion: 2
IM3-80B

Posicion de funcionamiento: cualquiera BUS +
Montaje: La caja universal o empalmes para alimentacién de B::gv
Dimensiones y peso detectores 12VDC/ GND Sensor de tempera-
Dimensiones: 49 x49x 13 mm max 75 mA e T
Peso: 32 gramos 27 gramos
Normas: EN 63044-1

*NA o NC contra GND (-)

** opcién de balance

Entrada balanceada

Simple: Doble:

ALARMA ALARMA
o TAMPER @ 1 TAMPER -
& INx »—{ ——e———————— & INx
J—y

# GND

# GND



IM3-140M | Unidad de entrada binaria, 14 canales

01322C |

/
Codigo EAN a
IM3-140M: 8595188132459
Especificaciones IM3-140M
Entradas
Entrada: 14x NA o NC contra GND ()

Max. frecuencia de lectura de
pulsos:

IN1 - IN7 - opcién de saldo
20 Hz

Salidas

Salida (alim.de 12V

para sensores):

12V CC/150 mA

Comunicacion

Cableado de instalacion:

Indicacién del estado:

BUS
LED verde RUN

Alimentacion

Alimentacion tension / tolerancia:
Pérdida de potencia:

Corr. nominal:

Corriente nom. de la unidad
en plena carga de salida 12V
DC:

27V CC,-20/+10 %
Méximo 1 W
25 mA (y 27 V CC), del BUS

100 mA

Conexion

Terminales:

max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? con manguera

Funcionamiento

Humedad del ambiente:
Temperatura de funcionamiento:
Temper. de almacenamiento:
Grado de proteccion:

Grado de sobretension:

Grado de contaminacién:
Posicion de funcionamiento:
Montaje:

Version:

Méximo 80 %
-20..455°C
-30..+70°C
Dispositivo IP20, IP40 con tapa del cuadro
1.
2
cualquiera
al cuadro eléctrico en carril DIN EN60715
3-MODULOS

Dimensiones y peso

Dimensiones: 90 x 52 x 65 mm
Peso: 104 gramos
Normas: EN 63044-1

Entrada balanceada

Simple:

ALARMA
2K2 TAMPER
™ 7 INx

% GND

« Unidad IM3-140M se utiliza para la conexiéon de hasta 14 dispositivos
con contacto libre de potencial (como interruptores, pulsadores de
otros disefios, detectores de intrusiéon y de incendio y otros).

Las entradas IN1 - IN7 pueden ser utilizadas como equilibradoras.

Contactos de dispositivos externos, conectados a las entradas de la uni-
dad puede ser NA o NC - Los parametros de entrada se configuran en
iDM3 software.

En el sistema interno SSE configurable en el programa iDM3 tienen que
estar las entradas ajustadas como balanceadas o doble balanceadas.

.

Unidad genera la tension de 12V CC/ 150 mA para la alimentacion de
detectores PIR, detectores de incendios, gas y otros.

El uso activo de salida 12 V CC para los detectores aumenta el consu-
mo de potencia nominal desde el cableado BUS (ver especificaciones
técnicas).

Las unidades se pueden utilizar para contar los pulsos de contadores
con salida de pulsos.
IM3-140M en versién de 3-MODULOS destinado para montaje a carril
Norma DIN EN60715.

Conexion

BUS+
BUS-

Para alimentacion
de detectores

12V DC/150 mA
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IM3-140M 01322C
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Unidades de entrada

TI3-40B | Entrada de temperatura, 4 canales

)
TIN4_A IS
TIN4_B S

+

COM

@
2
@

TI3-40B
01207D RUN

BUS

Q9
= 2
@ a

IN1_A
IN1_B
IN2_A

Cédigo EAN
TI3-40B: 8595188132695

Especificaciones TI3-40B
Entradas

Entrada para medir la

temperatura: 4x*

Rango de la medicion: sobre tipo de la sonda desde -50 °C a 400 °C

Resolucién: 15 bit

Comunicacion

autobus
LED verde RUN

Cableado de instalacion:

Indicacion de estado:

Alimentacion

27V CC,-20/+10%
Maximo 1 W

Alimentacion tension / tolerancia:

Pérdida de potencia:

Corr. nominal: 20 mA (en 27 V CC), del BUS
Conexion
Terminales: 0.5 mm?- 1 mm?

Funcionamiento

Temperatura de funcionamiento: -20..+55°C
Temperatura de almacenamiento: -30..+70°C
Grado de proteccion: IP30
Grado de sobretension: 1.
Grado de contaminacién: 2
Posicion de funcionamiento: cualquiera

Montaje: una caja universal
Dimensiones y peso

Dimensiones: 49x49x 13 mm
Peso: 27 gramos
Normas: EN 63044-1

* entrada de sensor externo TC, TZ, Ni1000, Pt1000, Pt100 (ver accesorios)

Opciones de conexion

2 hilos 3 hilos
- es necesario conectar los ter-
minales TIN_By COM

- colores deben elegirse de acuerdo
con las especificaciones del sensor

« La unidad esta destinada para la conexién de 4 sensores de tempera-
tura externa.

Conexion de unidades serie TI3 es compatible con los siguientes senso-
res de temperatura:

-TC/TZ - conexion de 2 hilos.

-Ni1000, Pt1000, Pt100 - conexién de 2 o 3 hilos.

Se utiliza en los casos en que sea necesario leer la temperatura, por

ejemplo ambiente suelo, interior/exterior, equipos de proceso - calde-
ras, calefaccion solar, etc.

- Estado de las unidades indicada dioda LED verde RUN en el panel frontal:
- si estan conectadas a la alimentacién (unidades se alimentan a través
del BUS), pero no hay comunicacion con el master, LED RUN ilumina
continuamente.
- si estan conectadas a la alimentacién y unidad comunica con el ca-
bleado BUS, LED RUN ilumina correctamente.

- TI3-40B en versién B para la montaje en una caja universal, etc.

Conexion

TI3-40B

BUS +
BUS -

Sensor de temperatura
TC/TZ, Ni, Pt

TI3-40B
01207D

Sensor de temperatura
TC/TZ, Ni, Pt




TI3-60M | Entrada de temperatura, 6 canales
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Cédigo EAN { -
TI3-60M: 8595188132893

Especificaciones TI3-60M
Entradas

Entrada para medir la
temperatura:

Rango de la medicién:

6x entrada de sensor externo TC, TZ, Ni1000,
Pt1000, Pt100 (ver accesorios)

sobre tipo de la sonda desde -50 °C a 400 °C

Resolucién: 15 bit
Indicacién del rango excedido

o desconexion del sensor: 6x LED rojo
Comunicaciéon

Cableado de instalacién: AUTOBUS
Indicacién de estado: LED verde RUN

Alimentacion

Alimentacion tension / tolerancia:
Pérdida de potencia:

Corr. nominal:

27V CC,-20/+10%
Maximo 1T W
45 mA (en 27 V CC), del BUS

Conexion

Terminales:

méx. 2.5 mm?/ 1.5 mm? con manguera

Funcionamiento

Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccion:

Grado de sobretension:

Grado de contaminacion:
Posicion de funcionamiento:
Montaje:

Version:

-20 .. 455 °C
-30..470°C
1P20 dispositivo, IP40 con tapa del cuadro
I
2
cualquiera
al cuadro eléctrico en carril DIN EN 60715
3-MODULOS

Dimensiones y peso

Dimensiones:
Peso:

Normas:

90 x 52 X 65 mm
111 gramos

EN 63044-1

Opciones de conexién

2 hilos

- es necesario conectar los ter-

minales TIN_By COM

-

|
®
®
&

come
TINSA
NGB

01322C

3 hilos

- colores deben elegirse de acuerdo
con las especificaciones del sensor

-

5A
58

comz
TN
TN

01322C

« Unidad TI3-60M esta destinada para la conexion de hasta 6 sensores
externos.

« Conexion de unidades serie TI3 es compatible con los siguientes sen-
sores de temperatura:
-TC, TZ - conexién de 2 hilos.
-Ni1000, Pt1000, Pt100 — conexién de 2 o 3 hilos.

- Se utiliza en los casos en que sea necesario leer la temperatura, por
ejemplo ambiente/suelo, interior/exterior, equipos de proceso - calde-
ras, calefaccion solar, etc.

- Estado de las unidades indicada dioda LED verde RUN en el panel frontal:
- si estan conectadas a la alimentacion (unidades se alimentan a través
del BUS), pero no hay comunicacién con el master, LED RUN ilumina
continuamente.
- si estan conectadas a la alimentacion y unidad comunica con el ca-
bleado BUS, LED RUN ilumina correctamente.

- Estado de cada entrada de temperatura indica correspondiente LED
rojo en el panel frontal
- ilumina- desconexion del sensor
- parpadea - sobrerrango de la medicién
- no ilumina - todo esté correcto

« TI3-60M en versién de 3-MODULOS destinado para montaje a carril DIN
EN60715.

Conexidn

BUS *
BUS -

i Sensor de temperatura TC/
TZ, Ni, Pt
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Unidades combinadas

RC3-610M/DALI | Controlador de ambiente con dimmer DALI

RES
comt
com2.
RE2
RES
com3
coms
E:
RE
o

EAN code
RC3-610M/DALI: 8595188184663

Parametros técnicos RC3-610M/DALI

Salida

Salida: 8x NA/interruptor 8 A/AC1

« EI RC3-610M/DALI es un actuador /0 equipado con 6 entradas binarias,
de las cuales 2 pueden configurarse como entradas de temperatura y 8
relés independientes con contactos de conmutacion de potencial y libres
de potencial. También incluye dos salidas analdgicas 0(1)-10V con una
capacidad de carga de hasta T0mA.

Las entradas binarias RC3-610M/DALI se utilizan para conectar hasta 6
dispositivos con un contacto no decimal (como interruptores, botones de
otro disefo, detectores EZS y EPS y otros).

Las entradas de temperatura admiten la conexion de sensores de
temperatura TC/TZ en una conexién de 2 hilos para las necesidades de
deteccion de temperatura.

El actuador estd disefado para conmutar hasta ocho aparatos y cargas
diferentes mediante salida de relé (contacto libre de potencial).

Lacapacidad de cargamaximade los contactos del relé esde 10 A/2500 VA/
AC1. Cada uno de los contactos de salida es controlable individualmente.
Los relés se dividen en cuatro pares, donde cada par enciende su potencial
comun.

Elbus del sistema DALI permite el control de hasta 32 direcciones de balasto
DALI (Interfaz de iluminacién direccionable digital) independientes para
luminarias fluorescentes, LED y otras.

Las salidas analdgicas se consideran para uso con cabezales de
termorregulacién, aletas de ventilacion de aire acondicionado, varios

Voltaje conmutado:

Potencia conmutada:

Pico de corriente:

Salidas de relé separadas de
todos los circuitos internos:
Aislamiento entre salidas de relé
COM1,COM2, COM3 y COM4:

Tension de aislamiento del

250V CA1, 150 W/CC
2500 VA/CAT, 150 W/CC
10A
aislamiento reforzado

(Sobretension cat. Il seguin EN 60664-1)

otros atenuadores u otros dispositivos con un voltaje de control analégico

de0-10Vo 1-10 V.

Los parametros de todas las entradas y salidas configurables se establecen
en el entorno del software de configuracion iNELS Designer & Manager, el

crete estd disefiado para los sistemas operativos Windows 7, 8 y 10.

RC3-610M/DALI en versién 6 MODULOS esté disefiado para montaje en

cuadro sobre carril DIN EN60715.

Condiciones de operacion

Temperatura de trabajo:
Temperatura de funcionamiento:

Temperatura de almacenamiento:

-20a+55°C
-30a+70°C

Dispositivo IP20, IP40 con tapa en el armario de

1kv
contacto de relé abierto:
Max. corriente a través de un 16 A
terminal comun: 100 mA/10V CC
Corriente minima de conmutacion: 300 min”'
Frecuencia de conmutacion sin carga: 15 min-'
Frecuencia de conmutacién nm. Cargas: 10 000 000
Vida util mecanica: 100 000
Vida eléctrica ACT:
Analégico AO1, AO2

Salidas analdgicas:

Categoria de sobretension: control

Grado de contaminacion: 1.

Puesto de trabajo: 2

Instalacién: Cualquiera

Disefo: al armario de control para carril DIN EN 60715

Dimensiones y peso 6-MODULOS

Salida de tension analogica / corriente méxima:

2x0(1) - 10 V/10 mA

Entradas

Entrada: 6x conmutacién o inserciéon contra COM9 (-)
max. frecuencia de lectura de pulso: 20 Hz

Conductor comun: COM9

Comunicacion

DALI

Interfaz de salida: DALI (méx. 32 balastos - fuente DALI interna)

DALI (méax. 64 balastos - fuente DALI externa)

Fuente DALl interna: pinzas DALI PWR

BUS
Bus de instalacién: BUS
LED verde FUNCIONAMIENTO

Indicacion del estado de la unidad:

Alimentacion

Tensién de alimentacién BUS/

tolerancia/ corriente nominal: 27 V CC,-20/410 %, 110 mA
Disipacion de potencia: 3W

Conexion

Placa de terminales: max. 2,5 mm?/1,5 mm?con nucleo

Normas: EN 63044-1

* terminales COM adyacentes (COM1y 2, COM3y 4, COM5y 6, COM7 y 8)
debe tener el mismo potencial

** La funcion de entrada se establece durante la configuracion

*** | os terminales ACOM y COM9 estan en potencial BUS

Dimensiones: 90 x 105 x 65 mm
Peso: 310 gramos
Normas: EN 63044-1
Conexién
BUS + 0-10V l l oA
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FA3-612M | Unidad especial para el control de fancoils
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Codigo EAN
FA3-612M: 8595188135276

Especificaciones

FA3-612M

Entradas

Entradas analdgicas:
Numero de las entradas:
Aisl. galvanico de los
circuitos internos:
Diagnéstico:

Conductor comun:
Resolucion del convertidor:
Resistencia de entrada

- para los rangos de tension:

- para los rangos de corriente:
Tipos de entrada /

rangos de medicion*:

Entradas digitales:
Tension de entrada:
Aisl. galvanico de los

3x entrada de tensidn, corriente o temperatura
3

No
indicacion con LED rojo OVERRANGE
(exceso del rango, la desconexién del
sensor o sobrecarga de salida Uref)
Tierra
14 bit

aproximadamente 150 kQ kQ
100 Q
Tension (U): 0 ++10V (U); 0+ +2V (U)
Corriente (1): 0 + +20 mA (1); 4 = +20 mA (I)
Temperatura: entrada de sensor de temperatura

externo TC, TZ, Ni1000**, Pt1000**, Pt100**ver. Acceso-

rios / sobre sensor utilizado desde -30 °C a 250 °C
3xNA o NC, logica positiva (SINK)
20-240V CA (50-60 Hz) / CC

circuitos internos: Si

Conductor comun: COM3

Salidas

Analdgicas: 4x (A_SALIDAT - A_SALIDA4)

Salida de tensién
analdgica / corr. max.:

4x0(1)-10V/10 mA

Salidas de la voltaje de
referencia Uref

Tension / corriente Uref: 10V CC/100 mA
Indicacion de sobrecarga de salida: LED rojo SOBRECARGA
ssR relé electronico): 4x (VALVE1 - VALVE2)
Tension de conmutacion: 20-240V AC
Potencia conmutable: 480 VA

Pico de corriente: 20A,t<16ms
Indicacién de funcionamiento: amarillo LED

Rele 6A: 4x (FAN1-FAN3, RE)
Tension de conmutacion: 250V CA, 24V CC

Potencia conmutable:

Las salidas de relé separadas
de todos los circuitos internos:
Carga conmutada minima:

1500 VA / AC1; 300 VA / AC15; 180 W/DC, AC3
aislamiento reforzado
(cat. sobretension Il sobre EN 60664-1)
500 mW (12V /10 mA)

Vida mecanica: 10x10°
Vida eléctrica AC1: 6x10*
Indicacion de funcionamiento: amarillo LED
Comunicacion

Cableado de instalacion: AUTOBUS

Indicacién del estado:

LED verde RUN

Alimentacion

Tension de alimentacion

/ tolerancia / corriente nominal:
Alimentacion de la parte de
potencia (relé) / tolerancia /
corriente nominal:

Pérdida de potencia:

27V CC,-20/+10%, 5 mA

CA 230V (50 Hz),-15 / +10 %, 20 mA
Méximo 1 W

« FA3-612M es una unidad (actuador) disefiada para controlar unidades
fancoil mediante entradas analdgicas/digitales y salidas analégicas/de

relé.

- Entradas analdgicas para medida de temperatura, tensién o corriente
(también se puede utilizar tension de referencia).

« Las entradas digitales estan aisladas galvanicamente con légica positi-
va (Sink) en el rango de tension 24-230 V AC/DC.

- Salidas analdgicas 0-10 V.

« Conexion al BUS de la instalacion.

- Botones de cierre/apertura de
« Los LED del panel frontal

vélvula, ventilador y relé de calefaccion.
indican el estado FAN, RE, VALVET,

VALVE2,SOBRERANGO y SOBRECARGA.

« FA3-612M en versiéon 6 MODULOS esta disefiado para montaje en cua-

dro, en carril DIN EN60715.

Conexion

Terminales:

max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? con manguera

Funcionamiento

Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccion:
Categoria de sobretension:

-20 .. +55°C
-30..470°C
IP20 dispositivo, IP40 en cuadro
1.

Grado de contaminacion: 2
Posicién de funcionamiento: cualquiera
Montaje: carril DIN EN 60715
Version: 6-MODULOS
Dimensiones y peso
Dimensiones: 90 x 105 x 65 mm
Peso: 307 gramos
Normas: EN 63044-1
Conexion
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N
urr
BUS- |—
ioon | B RRIQ) @R RRIIIOK)
COM 1
Ao ClOSE TR giogg 4= ‘%%%%&
01322C
- OPEN %@ ING) . VALVET
! ] VALVET FAN Pz O OPEN .
o——oFAN cLose 10 FAN
CLOSE
T "o @~
o—oFAN2 ] open
VALVE2 RE O .
coz 0 -
1 OVERRANGE CLOSE
o—oFAN3 olslslels VALVE1 | VALVE2 <
- dHHHLE JHHnH
oo BRIRIBRRRRR) ARIRRRRRRV

* Ajustable para cada entrada individualmente a en el programa de usuario

iDM3.

25 |u v

o [E|E

Py (Ch = =2
L 20-240V AC
N

** La version FA3-612M/Pt estd disponible para estos sensores

(=
=
g
<
aQ
)
w
(2]
o
3
o
5
o
aQ
[
w
<
m
(%)
°
o
a
=
™
(%]



Unidades combinadas y especiales

I0U3-108M | Unidad universal con entradas y salidas, 10 entradas y 8 salidas

qmw

Codigo EAN
I0U3-108M: 8595188181884

Especificaciones 10U3-108M
Salidas
Salida: 8x conmutacion 8 A/AC1

Voltaje conmutado:

Salida conmutada:

Corriente pico:

Relés de salida separados de
todos los circuitos internos:
Aislamiento entre salidas de
relé COM1, COM2 y COM3:
Aislamientos. Contacto de relé

abierto de tension:

250V CA1, 150 W/CC
2500 VA/CA1, 150 W/CC
10A
aislamiento reforzado
(Cat. Il sobretensiones segun EN 60664-1)

aislamiento bésico (Cat. Il sobretensiones segin EN 60664-1)

1kV
max. corriente de un terminal
comun:
: - 16A
Corriente conmutada minima:
100 mA/10V CC
Frecuencia de conmutacion sin carga:
300 min-1
Frecuencia de conmutacion con carga nominal:
. . 15 min-1
Vida mecanica:
10 000 000
Vida eléctrica AC1: 100000
Deteccidn de tensidn de red: si - (relé cambiado a neutral)
Entradas
Entrada: 8x NA o NC contra GND (-)

max. lectura de pulso de frecuencia:
Entrada de temperatura para
medicién de temperatura:

Rango de medicién de temperatura:
Resolucién del convertidor:

20Hz

2 entradas para sensor térmico externo TC, TZ (NTC 12k)
de-40°Ca125°C
15 bits

Fuente de alimentacion

Voltaje de BUS/tolerancia/

corriente nominal:

BUS
LED verde FUNCIONAMIENTO

Minimal switched current:

Switching frequency without load:

Switching frequency with rated load:

27V CC,-20/+10 %, 110 mA

Mechanical life: 3W
Conexion
Terminal: méx. 2,5 mm2/1,5 mm2 con manguito

Condiciones de operacion

Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccion:
Categoria de sobrevoltaje:
Grado de contaminacion:
Posicion de funcionamiento:
Instalacion:

Disefo:

-20a+55°C
-30a+70°C
Dispositivo IP20, montaje IP40 en el cuadro
1.
2
cualquiera
cuadro de distribucién en carril DIN EN 60715
6-MODULOS

Dimensiones y peso

Dimensiones:
Peso:

Normas:

90 x 105 x 65 mm
3109
EN 63044-1

- [OU3-108M es un actuador de entrada y salida equipado con 8 entradas
binarias, 2 entradas de temperatura y 8 reles de salida.

« Entradas binarias del IOU3-108M se utilizan para conectar hasta 8 dis-
positivos con un contacto libre de potencial (como interruptores, con-
mutadores, pulsadores, detectores de alarma u otros).

« La unidad se puede utilizar para leer pulsos de contadores de energia
con salida de pulsos.

- Las entradas de temperatura admiten la conexién de los siguientes sen-
sores de temperatura: TC/TZ — conexion de 2 hilos

« Se utiliza en los casos en los que es necesario medir la temperatura, por
ejemplo suelo / ambiente, temperatura interior / exterior, equipamien-
to tecnoldgico - salas de calderas, calefaccién solar, etc.

- Carga maxima de los contacto es de 10 A/2500 VA/AC1.

- Cada uno de los contactos de salida es individualmente direccionable
y controlable.

« Los relés se dividen en cuatro pares, donde cada par conmuta su po-
tencial en comun.

- El actuador esta disefiado para conmutar hasta 8 aparatos o cargas di-
ferentes a través del relé de salida (contacto libre de potencial).

« I0U3-108M en versién de 6-MODULOS destinado para montaje a ca-
rrilDIN EN60715.

Conexion
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WSB3-20, WSB3-20H | Boton de interruptor de pared, 2 botones

Cédigo EAN

WSB3-20: 8595188132343 WSB3-20: 3234
WSB3-20H: 8595188132473 WSB3-20H: 3247

Especificaciones WSB3-20 WSB3-20H
Entradas

Entrada para medir la p A

temperatura: Si, sensor incorporado

Rango de la medicion:

Numero de botones:
Medicién de humedad:

Rango mediciéon de humedad:
Precision medicion de humedad:
Entradas:

Sensor externo de
temperatura:

Tipo de sensor externo:

Rango de la medicién:

Precision de la medicion:

0..+55°C; 0.3 °Cdel rango
2

no si
- 0 hasta 99% RH

- + 3 % de humedad relativa

2x AIN/DIN
Si, es posible conectar entre
AINT/DIN1 y AIN2/DIN2
TC/TZ

-20°C..+120°C

0.5 °C del rango

Salidas

Indicacion:
Ndmero LED:

LED bicolor (rojo, verde)
1

Comunicacion

Cableado de instalacion:

BUS

Alimentacion

Alimentacién tensién / tolerancia:

Pérdida de potencia:

27V CC,-20/+10 %
max. 0.5 W

Corr. nominal: 25 mA (en 27V DC), del BUS
Conexién

Terminales: 0.5-1mm?
Funcionamiento

Temperatura de funcionamiento: -20..+55°C
Temperatura de almacenamiento: -30..+70°C

Grado de proteccion: P20

Grado de sobretension: 1.

Grado de contaminacion: 2

Posicién de funcionamiento: cualquiera

Montaje:

a caja universal

Dimensiones y peso

Marcos

- Base, Aquarella:

- Animato, Crystal, Metallo,
Arbore, Petra:

Peso:

Normas:

85.6 x85.6 x42 mm
94 x 94 x 36 mm
55 g (sin marco)

EN 63044-1

- Controladores con micro pulsadores serie WSB3-20 y WSB-20H son ele-
mentos basicos y frecuentemente los mas utilizados en el sistema de
iNELS.
Micro pulsadores incorporados con un movimiento minimo ofrecen un
control cdmodo y elegante.
Controladores WSB3-20 y WSB3-20H se suministran en versiéon de 2
canales.
Indicador LED de dos colores (verde, rojo) puede indicar el estado del
aparato controlado, sino también el estado de cualquier sensor o ac-
tuador en el sistema.
Controladores de serie WSB3 son compatibes con los 2 tipos de marcos
LOGUS® (85.6 x 85.6 0 94 x 94 mm) y se pueden combinar con multiples
marcos de otros dispositivos clasicos de esta serie.
Cada controlador est4 equipado con un sensor de temperatura integra-
do. Ademds tiene 2 entradas analégico / digital (AIN/DIN), que pueden
utilizarse para conexién de 2 contactos libres de potencial o un sensor
de temperatura externo TC/TZ (por ejemplo suelo radiante, etc).
Controlador WSB3-20H ademéds, en comparacion con la version WSB3-
20 también esta equipado con sensores para medir la humedad relati-
va, y para un mejor acceso de aire al sensor se puede utilizar en lugar
delatecla99601T1a 99621T, incluyendo los accesorios 99622 (tapa MT)
y 99623 (tapa IRMT).
La ventaja en comparacién con los interruptores estdndar es la
flexibilidad y multifuncion de WSB3-20 y WSB3-20H, ofrecen la posibili-
dad de controlar los aparatos mediante las pulsaciones cortas y largas
(e.j. atenuacion, persianas, escenas) al botén de pulsador.
» Cada botén puede controlar cualquier aparato en el sistema y se pue-
de utilizar una variedad de funciones que incluyen las centralizadas o
de tiempo. De acuerdo con el cliente se puede elegir la simplicidad /
complejidad del control. La gran ventaja es la posibilidad de cambiar
de método de control sélo con las modificaciones en el software sin
intervencion en la estructura del edificio.
Cada botén (canal) puede tener junto con el control de la iluminacion
asignado otros modos de las funciones:
a) Interruptor clasico:
- botdn superior para encendido, botén inferior apagado.
b) Pulsador (relé de impulsos):
- un toque encendido, segundo toque apagado.
¢) Regulador: - un toque encendido / apagado, toques largos regulan
intensidad.
d) Temporizador:
- un toque encendido, después de un tiempo se apaga automati-
camente.
e) Escenas de iluminacion - por ejemplo ver laTV:
- bajar las persianas.
- iluminacion principal al 30% de intensidad.
- lamparitas en la pared 50% de intensidad.
- WSB3 estan disenados en serie de dispositivos LOGUS* y estan destina-
dos para el montaje en una caja universal.

Conexion

l sensor de temperatura TC/TZ o *
2x entrada para el contacto libre
de potencial (boton, PIR, etc)
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Unidades y controladores de pared

WSB3-40, WSB3-40H | Boton de interruptor de pared, 4 botones

Cédigo EAN
WSB3-40: 8595188132336 WSB3-40:3233
WSB3-40H: 8595188133043  WSB3-40H: 3304

Especificaciones WSB3-40 WSB3-40H
Entradas
f:ﬁ{f,g?a’t’ﬂ:;med" la Si, sensor incorporado

Rango de la medicién:

Numero de botones:
Medicién de humedad:

Rango medicion de humedad:
Precisién medicion de humedad:
Entradas:

Sensor externo de
temperatura:

Tipo de sensor externo:

Rango de la medicién:

Precision de la medicion:

0..+55°C;
0.3 °Cdel rango
4
no si
- 0 hasta 99% RH

- + 3 % de humedad relativa

2x AIN/DIN
Si, es posible conectar entre
AIN1/DINT y AIN2/DIN2
TC/TZ

-20°C..+120°C

0.5 °C del rango

Salidas

Indicacion: LED bicolor (rojo, verde)
Ndmero LED: 2
Comunicaciéon

Cableado de instalacion: BUS

Alimentacion

Alimentacion tension / tolerancia:

Pérdida de potencia:

27V CC,-20/+10%

maximo. 0.5 W

Corr. nominal: 25 mA (y 27V CC), del BUS
Conexion

Terminales: 0.5-1mm?
Funcionamiento

Temperatura de funcionamiento: -20..+55°C
Temperatura de almacenamiento: -30..+70°C

Grado de proteccién: 1P20

Grado de sobretension: 1.

Grado de contaminacion: 2

Posicion de funcionamiento: cualquiera

Montaje:

una caja universal

Dimensiones y peso

Marcos

- Base, Aquarella:

- Animato, Crystal, Metallo,
Arbore, Petra:

Peso:

Normas:

85.6 x85.6 x42 mm
94 x 94 x 36 mm
55 g (sin marco)

EN 63044-1

- Controladores con micro pulsadores serie WSB3-40 y WSB3-40H son
elementos basicos y frecuentemente los mas utilizados en el sistema
de iNELS.

Micro pulsadores incorporados con un movimiento minimo ofrecen un
control cdmodo y elegante.

Controladores WSB3-40 y WSB3-40H se suministran en versiéon de 4
canales.

Indicador LED de dos colores (verde, rojo) en cada tecla puede indicar
el estado del aparato controlado, sino también el estado de cualquier
sensor o actuador en el sistema.

Controladores de serie WSB3 son compatibes con los 2 tipos de marcos
LOGUS® (85.6 x 85.6 0 94 x 94 mm) y se pueden combinar con multiples
marcos de otros dispositivos cldsicos de esta serie.

Cada controlador esta equipado con un sensor de temperatura integra-
do. Ademas tiene 2 entradas analdgico / digital (AIN/DIN), que pueden
utilizarse para conexion de 2 contactos libres de potencial o un sensor
de temperatura externo TC/TZ (por ejemplo suelo radiante, etc).

La ventaja en comparacién con los interruptores estandar es la flexi-
bilidad y multifuncion de WSB3-40 y WSB3-40H, ofrecen la posibilidad
de controlar los aparatos mediante las pulsaciones cortas y largas (e.j.
atenuacion, persianas, escenas) al botén de pulsador.

Cada botén puede controlar cualquier aparato en el sistema y se pue-
de utilizar una variedad de funciones que incluyen las centralizadas o
de tiempo. De acuerdo con el cliente se puede elegir la simplicidad /
complejidad del control. La gran ventaja es la posibilidad de cambiar
de método de control sélo con las modificaciones en el software sin
intervencion en la estructura del edificio.

Cada botén (canal) puede tener junto con el control de la iluminacién
asignado otros modos de las funciones:
a) Interruptor cldsico:
- botdn superior para encendido, botén inferior apagado.
b) Pulsador (relé de impulsos): - un toque encendido, segundo toque
apagado.
¢) Regulador: - un toque encendido / apagado, toques largos regulan
intensidad.
d) Temporizador:
- un toque encendido, después de un tiempo se apaga automati-
camente.
e) Escenas de iluminacion - por ejemplo ver laTV:
- bajar las persianas
- iluminacion principal al 30% de intensidad
- lamparitas en la pared 50% de intensidad.

+ WSB3 estén disefados en serie de dispositivos LOGUS® y estan destina-
dos para el montaje en una caja universal.

Conexion

1 sensor de temperatura TC/TZ o *
2x entrada para el contacto libre
de potencial (boton, PIR, etc)
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WMR3-21 | Lector de tarjetas de pared

Cédigo EAN
WMR3-21: 8595188132756

Especificaciones WMR3-21
Entradas
Numero de micro pulsadores: 2
Lector de tarjetas RFID
Frecuencias compatibles: 13.56 MHz

Tipos de trajetas: MIFARE Ultralight, DESFire 2K (EV1), DESFire 4K (EV1)
Salidas
Salida: 1x conmutable 8 A/ AgSnO,
Indicacion: LED diodo de bicolor (rojo, verde)
Salida de audio: zumbador
Tensién conmutada: 230V AC/30VDC
Potencia conmutada: 2000 VA/ACT; 240 W/DC
Pico de corriente: 20A/<3s
Tensién de aislamiento entre
salida y circuitos internos: 3.75kv,

SELV seguin EN 60950
Corriente de conm. minima: 10mA/10V
Frecuencia de conm. sin carga:

300 min”

Frecuencia de conm. con
carga: 15 min”!
Vida mecanica: 1x 107
Vida eléctrica AC1: 1x 10°
Comunicacion
Cableado de instalacion: BUS

Alimentacion

Alimentacion tension / tolerancia:

Pérdida de potencia:

27V CC, -20/+10%
max. 0.5 W

Corr. Nominal: 50 mA (en 27V DC), del BUS
Conexion

Datos: terminals, 0.5 - 1 mm?
Potencia: max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? con mangera

Funcionamiento

Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccion:

Grado de sobretension:

Grado de contaminacion:
Posicion de funcionamiento:

Montaje:

-20..+55°C
-30..+70°C
IP20
1.

2
cualquiera

una caja universal

Dimensiones y peso

Dimensiones

- plastico:

- vidrio, madera, metal, granito:
Peso:

Normas:

85.6x85.6 x42 mm
94 x 94 x 36 mm
68 g (sin marco)

EN 63044-1

« Lector de tarjetas RFID el WMR3-21 esta disefiado para leer los medios
de comunicacién sin contacto (tarjetas de chip, llaveros, etc), que se
utilizan para controlar el acceso a los edificios o partes de edificios.

Igual como en los controladores WSB3-20 y WSB3-20H los usuarios
apreciaran el control comodo de dos micro pulsadores, a los cuales se
les pueden asignar varias funciones para controlar la iluminacion, el
sombreado, escenas, calefaccion, etc.

El lector WMR3-21 se puede utilizar para controlar el sistema de segu-
ridad (desbloqueo / bloqueo), sistema de acceso (apertura de puertas,
portones, etc.) o aparatos (sobre la base de los derechos asignados).

WMR3-21 soporta medios RFID con frecuencia portadora 13.5 MHz NFC.
Tipos soportados de tarjetas MIFARE Ultralight, DESFire 2K (EV1), DESFire
4K (EV1).

Indicador LED bicolor en cada tecla del controlador puede indicar el

estado del aparato controlado, sino también el estado de cualquier
sensor o actuador en el sistema.

WMR3-21 también esta equipado con salida de relé con 8A con contac-
to conmutado AgSnO,, puede controlar directamente los dispositivos
(se configura en el software iDM3).

Lectores WMR3-21 son compatibes con los 2 tipos de marcos LOGUS*®
(85.6 x 85.6 0 94 x 94 mm) y se pueden combinar con multiples marcos
de otros dispositivos clasicos de esta serie.

Conexion
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Controladores de pared

GCR3-30, GCR3-230 | Lector de tarjetas de cristal

N
2023

9 Q2

coédigo EAN:

GCR3-30/B: 8595188191692
GCR3-30/W: 8595188191708
GCR3-230/B: 8595188191715
GCR3-230/W: 8595188191722

Parametros técnicos

CUARADO

codigo de pedido:
GCR3-30/B: 9169
GCR3-30/W: 9170
GCR3-230/B:9171
GCR3-230/W: 9172

GCR3-30

GCR3-230

Entradas

Sensor de iluminancia:

Sensor de proximidad:

1a100,000 Lx
(Modelos SWP/SBP) deteccion de movimientoaunadistanciade0.25m

Lectores RFID

Frecuencias admitidas:

13.56 MHz

Tipo de tarjeta: Mifare 1k, 4k, Ultralight, DesFire, ISO/IEC 14443-4

(CD97BX, CD light, PSCN072 (SMX) Innovision jewel
(IRT5001), FeliCa (RCS_860, RCS_854)

Botones

Numero de botones de control: 3

Tipo: capacitivo

Indicacion: simbolo iluminado en color

Salidas

Salida acustica:

cambiador piezoeléctrico

Comunicacién

BUS de instalacion:

BUS

Fuente de alimentacion

Tension de alimentacion/tolerancia;

27V CC,-20/+10 %

Potencia disipada:

Corriente nominal:

méx. 0.5W
25-50 mA
(@27 V CC), desde el BUS

Conexion

Terminales:

EIB 2 0.6-0.8 mm?

Condiciones de operacion

Humedad relativa:
Temperatura de funcionamientos
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccion:
Categoria de sobretension:
Grado de contaminacién:
Posicién de operacion:

Instalacién:

maximo 80 %
-20a+55°C
-30a+70°C
1P20
1.
2
cualquier
en la pared, observando las condiciones para una cor-

recta Instalacion del sensor

Dimensiones y peso

Dimensiones:
Peso:

Normas:

94 x94 x 41 mm | 100 x 100 x 8 mm
154 gramos
EN 63044-1

9mm

30 mm

Rg,
%

El lector de tarjetas de cristal GCR3-30 es parte de una amplia gama de
unidades de control iNELS de cristal y se puede utilizar de forma ven-
tajosa en todos los proyectos, por ejemplo, enel sistema de gestion de
habitaciones de huéspedes (GRMS).

- Ellector de tarjetas GCR3-30 esta disefiado para leer tarjetas inteligentes
que se utilizan en habitaciones de hotel o en cualquier otra parte del
edificio.

El GCR3-30 admite medios RFID con una frecuencia portadora de 13,56
MHz. Los tipos de tarjetas compatibles son Mifare 1k, 4k, Ultralight, Des-
Fire, ISO/IEC 14443-4 (CD97BX, CD light, PSCN072 (SMX), joya Innovision
(IRT5001), FeliCa (RCS_860, RCS_854).

El GCR3 es un componente de disefio del sistema iNELS y esté disponi-
ble en variantes elegantes en negro (GCR3-30/B, GCR3-230/B) y blanco
(GCR3-30/W, GCR3-230/W). Los modelos GCR3-30 tienen un diseio cua-
drado, mientras que los modelos GCR3-230 vienen en un disefio redon-
do.

Es posible grabar simbolos bajo pedido. EIl nimero de habitacién y el
logotipo del hotel también se pueden grabar en cada componente.

El controlador también esta equipado con 3 botones tactiles capaciti-
vos con diferentes funciones o macros (conjunto de funciones). Por lo
tanto, es posible utilizar un botdn para controlar varias aplicaciones, por
ejemplo, la funcién de timbre, y con dos iconos para indicar el estado de
las solicitudes del huésped, como "No molestar"y "Hacer la habitacion",
cuyo estado puede establecer el huésped desde otro panel de interrup-
tores de cristal.

Los simbolos individuales pueden iluminarse en uno de los siete colores:
rojo, verde, azul, amarillo, rosa, turquesa y blanco.

El lector GCR3-30 esta equipado con un sensor de intensidad de luz am-
biental y un sensor de proximidad. Basdandose en la informacién del sen-
sor, puede, por ejemplo, activar los circuitos de iluminacién en el pasillo.
Todas las versiones tienen el tamano de un modulo estandar (94x94
mm) y estan disefadas para su montaje en una caja de instalacion.

Los GCR3-30 estédn disefiados para montarse en una caja de instalacion.

Descripcion del instrumento

Area méaxima para
el nimero de
habitacion

55x 18 mm

Habitacion ilumina-
da numero (blanco
luz del dia)

Botones perso-
Logotipo persona- nalizados
lizado

33x10 mm

GCR3-30/SB
(cristal NEGRO, bordes AFILADOS)

Leyenda del botén
[=]
=]

Crea tu disefo en cristal aqui: [=]

icons.inels.com

Conexion

A A A

Caja de instalacion Soporte metalico Dispositivo
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GSB3-XX, GSB3-2XX | Botones de interruptor de cristal

Cadigo EAN
GSB3-40/B: 8595188132909
Codigo de pedido: 8879

Parametros técnicos

Cédigo EAN

GSB3-60/B: 8595188132916
Cédigo de pedido: 8877

GSB3-XX, GSB3-2XX

Entradas

Medicién de temperatura:
Alcancey precision de la
medicion de temperatura:
Medicién de humedad:
Rango de medicion de humedad:
Entradas:

Resolution:

Sensor de temperatura
externo:

Tipo de sensor externo:

Rango de medicion de temperatura:

Precision de la medicion de temperatura:

S, sensor de temperatura incorporado

0a+55°C; 0.3 °Cdel rango
S
0a99%HR
AIN/DIN
configurando 10 bits
Sl, la conexién entre
AIN1/DINT y AIN2/DIN2
Codigo de vestimenta y marca
-20°Ca+120°C
0.5 °Cdel rango

Botones

Numero de botones de control: 4 6 9
Tipo: capacitivo

Indicacion: punto destacado en azul
Salidas

Salida acustica:

cambiador piezoeléctrico

Comunicacién

Instalacién BUS:

BUS

Fuente de alimentacion

Tension de alimentacidn/tolerancia;
Potencia disipada:

Corriente nominal:

27V CC,-20/4+10 %
méx. 0.5 W
20-45 mA

(a 27V CC),del BUS

20-38 mA 20-50 mA

Conexion

Terminales:

Cable BEI 2 0.6 - 0.8 mm?

Condiciones de operacion

Humedad relativa:
Temperatura de operacion:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccion:
Categoria de sobretension:
Grado de contaminacion:
Posicién de operacion:

Instalacién:

maximo 80 %
-20a+55°C
-30a+70°C
1P20
1.
2
cualquiera
en la pared, observando las condiciones para la cor-

recta instalacion del sensor

Dimensiones y peso

Dimensiones:
Peso:

Normas:

94 x 94 x 41 mm | 100 x 100 x 8 mm
154 gramos
EN 63044-1

Codigo EAN
GSB3-90/B: 8595188188272
Codigo de pedido: 8827

Los controladores tactiles de cristal GSB3-XXX son parte de una ampliagama de
unidades de controliNELS de cristal y se pueden utilizar de manera ventajosa en
todos los proyectos, por ejemplo, como parte del sistema de gestion de habita-
ciones de huéspedes (GRMS).

Los modelos GSB3-40, GSB3-60y GSB3-90 tienen un disefio cuadrado, mientras
que los modelos GSB3-240, GSB3-260 y GSB3-290 tienen un disefio redondo.

El GSB3-40y el GSB3-240 estan equipados con cuatro botones téctiles, el GSB3-
60y el GSB3-260 con seis, y el GSB3-90y el GSB3-290 con nueve botones tactiles,
cuyas funciones se pueden modificar facilmente mediante software

Los controladores tactiles de cristal estdn equipados con un sensor de tempe-
ratura integrado. También estan equipados con una entrada analdgica a digital
(AIN/DIN), que se puede utilizar para conectar un contacto libre de potencial o
un sensor de temperatura externo TC/TZ (por ejemplo, medicion de tempera-
tura del suelo).

Las ventajas sobre los interruptores/botones convencionales incluyen el ahorro
de espacio, la sefalizacion del estado de cualquier salida del sistema, la capaci-
dad de medir la temperatura y la posibilidad de conectar botones o detectores
externos.

Cada botén puede controlar cualquier actuador (aparato) del sistema. Ademds,
se puede asignar a cada botén una funcién o macro (conjunto de funciones)
diferente. De esta forma, es posible utilizar un botén para controlar varios apa-
ratos a la vez.

El panel tactil de cristal es un componente de disefio del sistema iNELS y estd dis-
ponible en elegantes versiones en negro (GSB3-XXX/B) y blanco (GSB3-XXX/W).

Los botones capacitivos individuales estan iluminados por un LED azul que indi-
cael estado de la salida controlada.

» Todas las versiones tienen el tamafio del médulo estandar (94x94 mm) y estan
disefadas para montarse en una caja de instalacion.

Otra vista

GSB3-60B



GSB3-XX, GSB3-2XX | Botones de interruptores de cristal
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Cédigo EAN Cédigo EAN Cédigo EAN

GSB3-40/W: 8595188132954 GSB3-60/W: 8595188132985 GSB3-90/W: 8595188188289
Codigo de pedido: 8880 Codigo de pedido: 8878 Codigo de pedido: 8828
Cédigo EAN Cédigo EAN Cédigo EAN

GSB3-240/B: 8595188189569 GSB3-260/B: 8595188189583 GSB3-290/B: 8595188189606
Codigo de pedido: 8956 Cddigo de pedido: 8958 Cddigo de pedido: 8960

N N B N B N

/ . / . /

Cédigo EAN Cédigo EAN Cédigo EAN

GSB3-240/W: 8595188189576 GSB3-260/W: 8595188189590 GSB3-290/W: 8595188189613

Codigo de pedido: 8957 Codigo de pedido: 8959 Codigo de pedido: 8961
Conexién

I
=
1x entrada para contactos de po- c\ sensor de temperatura TC/TZ
tencial libre (botdn, sensor de mov- o
imiento, etc.)
+BUS +BUS
-BUS -BUS
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Controladores de cristal

GSB3-XX/S, GSB3-2XX/S | Botones de interruptores de cristal con simbolos

Cédigo EAN
GSB3-40/5B: 8595188156233

GSB3-40/SBP: 8595188188883 (proximidad)
Codigo de pedido
GSB3-40/5B: 8875
(GSB3-40/SBP: 8888 (proximidad)

Parametros técnicos

Cédigo EAN

Cédigo de pedido
GSB3-60/5B: 8873

GSB3-XX/S, GSB3-2XX/S

GSB3-60/SB: 8595188156257
GSB3-60/SBP: 8595188188869 (proximidad)

GSB3-60/SBP: 8886 (proximidad)

Entradas

Medicién de temperatura:
Alcancey precision de la
medicion de temperatura:
Medicién de humedad:

Rango de medicién de humedad:
Entradas:

Resolucién:

Sensor de temperatura
externo:

Tipo de sensor externo:

Rango de medicion de temperatura:
Precisién de medicion de temperatura:
Sensor de iluminancia:

Sensor de proximidad:

SI, sensor de temperatura integrado

0a+55°C;0.3°Cdel rango
S
0a99%HR
AIN/DIN
configurando 10 bits
Sl, la conexién entre
AIN1/DINT y AIN2/DIN2
TC/TZ
-20°Ca+120°C
0.5 °Cdelrango
12100000 Lx

(Modelos SWP/SBP) deteccién de movimiento a una distancia de 0,25 m

Botones

Numero de botones de control: 4 6 9
Tipo: capacitivo

Indicacion: simbolo iluminado de color
Salidas

Salida acustica:

cambiador piezoeléctrico

Comunicacion

Instalacion BUS:

BUS

Fuente de alimentacion

Tension de alimentacidn/tolerancia;
Potencia disipada:

Corriente nominal:

27V CC,-20/+10 %
méximo 0.5 W
25-50 mA
(al 27 V CC), del BUS

25-43 mA 25-50 mA

Conexion

Terminales:

EIB 0.6 - 0.8 mm?

Condiciones de funcionamiento

Humedad relativa:
Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccién:
Categoria de sobretension:
Grado de contaminacién:
Posicién de operacion:

Instalacién:

max. 80 %
-20a+55°C
-30a+70°C
1P20
1.
2
cualquiera
en la pared, observando las condiciones para la cor-

recta instalacion del sensor

Dimensiones y peso

Dimensiones:

Peso:

Normas:

94 x 94 x 41 mm | 100 x 100 x 8 mm
154 gramos
EN 63044-1

Cédigo EAN
GSB3-90/5B: 8595188188258

GSB3-90/SBP: 8595188188845 (proximidad)
Codigo de pedido

GSB3-90/5B: 8825

GSB3-90/SBP: 8884 (proximidad)

« Los controladores tactiles de vidrio con simbolos GSB3-XX/S son parte de una gama
integral de unidades de control de vidrio iINELS y se pueden utilizar de manera ven-
tajosa en todos los proyectos, por ejemplo, como parte de un sistema de gestion de
habitaciones para huéspedes (GRMS).

Los modelos GSB3-40/S, GSB3-60/S y GSB3-90/S presentan un disefio cuadrado,
mientras que los modelos GSB3-240/S, GSB3-260/S y GSB3-290/S vienen en un di-
sefio redondo.

EI GSB3-40/S y el GSB3-240/S estan equipados con cuatro botones tactiles, el GSB3-
60/Sy el GSB3-260/S con seis, y el GSB3-90/S y el GSB3-290/S con nueve botones tac-
tiles cuyas funciones se pueden modificar facilmente mediante software.

Los controladores tactiles de cristal estan equipados con un sensor de temperatura
integrado. También estan equipados con una entrada analdgica a digital (AIN/DIN),
que se puede utilizar para conectar un contacto libre de potencial o un sensor de
temperatura externo TC/ TZ (por ejemplo mediciéon de temperatura del suelo).

El controlador téctil de vidrio esta equipado con un sensor de temperatura integra-
do. También cuenta con una entrada analdgica a digital (AIN/DIN), que se puede
utilizar para conectar un contacto sin potencial o un sensor de temperatura externo
TC/TZ (por ejemplo, medicion de temperatura del suelo).

Las ventajas sobre los interruptores/pulsadores convencionales son el ahorro de
espacio, la senalizacion del estado de cualquier salida del sistema, la capacidad de
medir la temperaturay la posibilidad de conectar botones o detectores externos.

Cada boton puede controlar cualquier actuador (dispositivo) del sistema. Ademas,
puede asignar a cada botén una funcién o macro (conjunto de funciones) diferente.
Por lo tanto, es posible utilizar un botén para controlar varios dispositivos a la vez.

El panel tctil de vidrio es un componente de disefio del sistema iNELS y estd dis-
ponible en versiones elegantes en negro (GSB3-XXX/SB) y blanco (GSB3-XXX/SW).

Los simbolos individuales pueden iluminarse en uno de siete colores: rojo, verde,
azul, amarillo, rosa, turquesa y blanco.

Todas las versiones tienen el tamafio del mddulo estandar (94x94 mm) y estén dise-
Aadas para montarse en una caja de instalacion.

Ademas de todas las caracteristicas de los modelos con simbolos, los controladores
tactiles de cristal de la version SBP/SWP estan equipados con un sensor de proximi-
dad, que puede iluminar los simbolos al acercarse a la unidad a aproximadamente
0,25m.

Los modelos SWP/SBP también estan equipados con un sensor de intensidad de luz
ambiental. Basandose en la informacion del sensor, puede cambiar la retroilumina-
cion de los simbolos o realizardiversas acciones en el software iDM3, por ejemplo,
también cambiar los circuitos de iluminacion de la habitacién.

Otra vista

GSB3-260SW



GSB3-XX/S, GSB3-2XX/S | Botones de interruptores de cristal con simbolos

Codigo EAN

GSB3-40/SW: 8595188156240
(GSB3-40/SWP: 8595188188890 (proximidad)
Codigo de pedido

GSB3-40/SW: 8876

(GSB3-40/SWP: 8889 (proximidad)

Cadigo EAN

(GSB3-240/SB: 8595188189620
(GSB3-240/5BP: 8595188189682 (proximidad)
Cédigo de pedido

GSB3-240/SB: 8962

GSB3-240/SBP: 8968 (proximidad)

Cédigo EAN
GSB3-240/SW: 8595188189637
(GSB3-240/SWP: 8595188189699 (proximidad)
Codigo de pedido

GSB3-240/SW: 8963

GSB3-240/SWP: 8969 (proximidad)

Cédigo EAN
GSB3-60/SW: 8595188156264
GSB3-60/SWP: 8595188188876 (proximidad)
Codigo de pedido

GSB3-60/SW: 8874

GSB3-60/SWP: 8887 (proximidad)

Codigo EAN

GSB3-260/SB: 8595188189644
GSB3-260/SBP: 8595188189705 (proximidad)
Cédigo de pedido

GSB3-260/SB: 8964

GSB3-260/SBP: 8970 (proximidad)

4 )

Codigo EAN
GSB3-260/SW: 8595188189651
GSB3-260/SWP: 8595188189712 (proximidad)
Cédigo de pedido

GSB3-260/SW: 8965

GSB3-260/SWP: 8971 (proximidad)

La imagen del dispositivo es ilustrativa; los iconos (simbolos) son configurables por el cliente.

Cédigo EAN
GSB3-90/SW: 8595188188265
GSB3-90/SWP: 8595188188852 (proximidad)
Codigo de pedido

GSB3-90/SW-: 8826

GSB3-90/SWP: 8885

Cédigo EAN

GSB3-290/5B: 8595188189668
GSB3-290/5BP: 8595188189729 (proximidad)
Codigo de pedido

GSB3-290/5B: 8966

GSB3-290/SBP: 8972 (proximidad)

4 )

Cédigo EAN

GSB3-290/SW: 8595188189675
GSB3-290/SWP: 8595188189736 (proximidad)
Codigo de pedido

GSB3-290/SW: 8967

GSB3-290/SWP: 8973 (proximidad)

] |

Conexion
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Ix ehtréda para clontactos de po- c\ sensor de temperatura TC/TZ
tencial libre (boton, sensor de mov- o)
imiento, etc.)
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Controladores de cristal

ZSB3-40, ZSB3-60, ZSB3-90 | Botones de interruptor de cristal

Cédigo EAN

ZSB3-40/W: 8595188192552
Codigo de pedido: 9255

Parametros técnicos

Cédigo EAN
ZSB3-60/W: 8595188192576
Codigo de pedido: 9257

ZSB3-40 ZSB3-60 ZSB3-90

Entradas

Mediciéon de temperatura:
Alcancey precision de la
medicion de temperatura:

Medicién de humedad:

Rango de medicion de humedad:

Entradas:

Temperatura exterior
sensor:

Tipo de sensor externo:

Rango de medicion de temperatura:

Precisién de la medicion de temperatura:

Sl, sensor de temperatura incorporado.

0a+55°C;0,3°Cdel rango
Si
01099 % RH
AIE/DIN
S, conexién entre AIN1/DINT y AIN2/DIN2

Codigo de vestimenta y marca
-20°Ca+120°C
0.5 °Cdel rango

Sensor de iluminancia: 1a12,000 Lx

Botones

Numero de botones de control: 4 6 9
Tipo: botén

Indicacion: botén iluminado en blanco
Salidas

Salida acustica:

cambiador piezoeléctrico

Comunicacion

Instalacion BUS:

BUS

Fuente de alimentacion

Tension dealimentacidn/tolerancia:
Potencia disipada:

Corriente nominal:

27V CC,-20/4+10 %
max. 0.5 W
25-50 mA
(27 V CQ), desde BUS

25-43 mA 25-50 mA

Conexion

Terminales:

Cable BEl 0.6 - 0.8 mm?

Condiciones de operacion

Humedad relativa:
Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccién:
Categoria de sobretension:
Grado de contaminacion:
Posicién de operacion:

Instalacion:

méaximo 80 %
-20a+55°C
-30a+70°C
P40
1.
2
cualquiera
en la pared, observando las condiciones de correcta

instalacion del sensor

Dimensiones y peso

Dimensiones:
Peso:

Normas:

94 x 94 x 40 mm
154 gramos
EN 63044-1

Cédigo EAN
ZSB3-90/W: 8595188192590
Codigo de pedido: 9259

- Los botones de interruptores de cristal ZSB3-40/XX, ZSB3-60/XXy ZSB3-
90/XX son parte de una amplia gama de unidades de control iINELS y se
pueden utilizar ventajosamente en todos los proyectos.

ZSB3 viene con placas de cristal de primera calidad en blanco y negro.

El ZSB3-40/XX estd equipado con cuatro botones tactiles, el ZSB3-60/XX
con seis y el ZSB3-90/XX con nueve, cuyas funciones se pueden modifi-
car facilmente mediante el software.

El botén interruptor de cristal estd equipado con un sensor de tempe-
ratura integrado. También cuenta con una entrada analégica a digital
(AIN/DIN), que se puede usar para conectar un contacto libre de poten-
cial o un sensor de temperatura externo TC/TZ (por ejemplo, para la me-
dicién de la temperatura del suelo).

Las ventajas sobre los interruptores/botones convencionales son el aho-
rro de espacio, la seializacion del estado de cualquier salida del sistema,
la capacidad de medir la temperatura y la capacidad de conectar boto-
nes o detectores externos.

Cada botdén puede controlar cualquier actuador (dispositivo) en el sis-
tema. También se puede asignar a cada botén una funcién diferente o
macro (conjunto de funciones). Por lo tanto, es posible utilizar un solo
botoén para controlar varios dispositivos a la vez.

El botdn interruptor de cristal es un componente de disefio del sistema
iNELS y esta disponible en blanco y negro.

Existe la opcion, a pedido, de grabar texto para cada botén mejorando
las posibilidades de personalizacion.

Los botones individuales pueden iluminarse en blanco.

ZSB3-40/XX, ZSB3-60/XX y ZSB3-90/XX estan disefiados para montarse
en una caja de instalacion.

- Todas las versiones tienen el tamafio del médulo estandar (94x94 mm).

Otra vista

ZSB3-90/B



ZSB3-40, ZSB3-60, ZSB3-90 | Botones de interruptor de cristal

Cédigo EAN Cédigo EAN
ZSB3-40/B: 8595188192545 ZSB3-60/B: 8595188192569
Codigo de pedido: 9254 Codigo de pedido: 9256

Conexién

1x entrada para contactos libres de poten- c\
cial (botdn, sensor de movimiento, etc.) o

+BUS
-BUS

ZSB3-90/xXx

é
Opciones de botén
B - Plastico negro

© W - Plastico blanco

;
Opciones de placa

Cédigo EAN
ZSB3-90/B 8595188192583
Codigo de pedido: 9258

B - Cristal negro

. W-Cristal blanco
o

Numero de botones

(]
iNELS3
L]
. Botén
L]
Interruptor

Material de cristal

Lgﬂr* ?é

sensor de temperatura
TC/TZ

+BUS
-BUS

N
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mdCeoe nt atrloladores

MSB3-40, MSB3-60, MSB3-90 | Botones de interruptores de metal

Codigo EAN

MSB3-4055: 8595188191364
Codigo de pedido: 9136

Technical parameters

MSB3-40

Codigo EAN

MSB3-60

MSB3-6055: 8595188191449
Codigo de pedido: 9144

MSB3-90

Entradas

Mediciéon de temperatura:
Alcancey precision de la
medicion de temperatura:
Medicién de humedad:

Rango de medicion de humedad:
Entradas:

Temperatura exterior sensor:

Tipo de sensor externo:
Rango de medicion de temperatura:
Precisién de la medicion de temperatura:

Sensor de iluminancia:

S, sensor de temperatura integrado

0a+55°C; 0.3 °Cdel rango
Si
0299 % RH
AIN/DIN

conexion entre AINT/DINT y AIN2/DIN2: S

cédigo de vestimenta y marca
-20°Ca+120°C
0,5 °Cdel rango
De 1a12000 Lx

Botones

Numero de botones de control: 4 6 9
Tipo: botén

Indicacion: botén iluminado en blanco
Salidas

Salida acustica:

cambiador piezoeléctrico

Comunicacion

BUS de instalacion:

BUS

Fuente de alimentacion

Tension de alimentacidn/tolerancia:
Potencia disipada:

Corriente nominal:

27V CC,-20/4+10 %
max. 0.5 W

25-43 mA 25-50 mA 25-50 mA

(a 27 VCCQ), desde BUS

Conexion

Terminales:

Cable BEl ¢ 0.6 - 0.8 mm?

Condiciones de funcionamiento

Humedad relativa:
Temperatura de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Grado de proteccién:
Categoria de sobretension:
Grado de contaminacion:
Posicién de operacion:

Instalacion:

maximo 80 %
-20a+55°C
-30a+70°C
P40
I
2

cualquiera

en la pared, observando las condiciones de correcta

instalacion del sensor

Dimensiones y peso

Dimensiones: 94 x 94 x 40 mm
Peso: 154 gramos
Normas: EN 63044-1
Ejemplo

MSB3- XX/BB = Placa negro grafito + Boton negro grafito
MSB3- XX/GG = Placa latén satinado + Botdn latén satinado
MSB3- XX/SS = Placa plata cepillada + Boton plata cepillada

MSB3- XX/CC = Placa cobre antiguo + Botén cobre antiguo

Codigo EAN
MSB3-905S: 8595188189460
Codigo de pedido: 8946

« Los botones de interruptor de metal MSB3-40/XX, MSB3-60/XX y MSB3-90/XX son
parte de una gama completa de unidades de control iNELS y pueden utilizarse
ventajosamente en todos los proyectos.

« MSB3 viene con placas de metal de primera calidad en acabado cobre antiguo,
laténsatinado, plata cepillada y negro grafito.

+ MSB3-40/XX esta equipado con cuatro botones tactiles, MSB3-60/XX con seis y
MSB3-90/XX con nueve, cuyas funciones se pueden modificar facilmente median-
te el software.

« El botdn interruptor de metal esta equipado con un sensor de temperatura inte-
grado. También cuenta con una entrada analdgica a digital (AIN/DIN), que se pue-
de usar para conectar un contacto libre de potencial o un sensor de temperatura
externo TC/TZ (por ejemplo, para la medicion de la temperatura del suelo).

« Lasventajas sobre los interruptores/botones convencionales incluyen el ahorro de
espacio, la senalizacion del estado de cualquier salida del sistema, la capacidad de
medir la temperaturay la posibilidad de conectar botones o detectores externos.

« Cada botén puede controlar cualquier actuador (dispositivo) del sistema. Ademas,
puede asignar a cada botén una funcion o macro (conjunto de funciones) diferen-
te. De esta forma es posible controlar varios aparatos a la vez mediante un solo
botén.

« Elboténinterruptor de metal es un componente de disefio del sistema iNELS y esta
disponible en versiones de cobre antiguo, latén satinado, plata cepillada y negro
grafito.

« Existe la opcion, bajo pedido, de grabar texto en cada botén, lo que mejora aun
mas las posibilidades de personalizacion.

« Los botones individuales pueden iluminarse en blanco.

+ Los modelos MSB3-40/XX, MSB3-60/XX y MSB3-90/XX estén disefiados para su
montaje en una caja de instalacion.

- Todas las versiones tienen el tamafno del médulo estandar (94x94 mm).

Otra vista

MSB3-90/CC



MSB3-40, MSB3-60, MSB3-90 | Botones de interruptores de metal
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Cédigo EAN
MSB3-40GG: 8595188191388
Codigo de pedido: 9138

Codigo EAN
MSB3-40CC: 8595188191401
Codigo de pedido: 9140

Cédigo EAN
MSB3-40BB: 8595188191425
Codigo de pedido: 9142

Conexion

Cédigo EAN
MSB3-60GG: 8595188191463
Codigo de pedido: 9146

Codigo EAN
MSB3-60CC: 8595188191487
Codigo de pedido: 9148

Cédigo EAN
MSB3-60BB: 8595188191500
Codigo de pedido: 9150

1x entrada para contactos de potencial libre
(botén, sensor de movimiento, etc.)

I

+BUS
-BUS

Cédigo EAN
MSB3-90GG: 8595188189088
Codigo de pedido: 8908

Codigo EAN
MSB3-90CC: 8595188191319
Codigo de pedido: 9131

Cédigo EAN
MSB3-90BB: 8595188191333
Codigo de pedido: 9133

MSB3-90/xx

: G-Latén satinado
: B-Negro grafito
S - Plata cepillada

H C- Cobre antiguo

Opciones de platos

G- Latén satinado
: B - Negro grafito
S - Plata cepillada
C-Cobre antiguo

°
numero de botones

iNELS3
.
' botén
.
interruptor
°
metal

Sensor de temperatura TC/TZ

+BUS

-BUS

: Opciones de botones

n
(=]
3
-
=
=
Q
Q.
o
=
]
wn
o
)
3
m
-
=



62 GSF3/x | Paneles/marcos de zdcalo de cristal
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GSF3/B GSF3/W
B - Cristal negro W - Cristal blanco
EAN 8595188192453 EAN 8595188192460
Codigo de pedido 9245 Codigo de pedido 9246
Ejemplo
e
@ =
- e
B - Cristal negro W - Cristal blanco B - Cristal negro W - Cristal blanco
MSF3/B+ VM55SB-U GSF3/W+EM68PW-U+ TM21PW-U
/,L (\z’;‘: SC/
- [ [
- . == |
— - [ [
() ,/.O\D A *
\=2/ 5 &
Botones de interruptor de cristal Alimentacion de CA multiestandar CA Tomas USB-A + Cy LAN RJ45

con simbolos Toma P MS



MSF3/x | Paneles/marcos de enchufes metalicos
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MSF3/B MSF3/C MSF3/G MSF3/S

B - Negro grafito C - Cobre antiguo G - Laton satinado S - Plata cepillada

EAN 8595188192446 EAN 8595188192439 EAN 8595188192422 EAN 8595188192415
Codigo de pedido 9244 Codigo de pedido 9243 Codigo de pedido 9242 Codigo de pedido 9241
Ejemplo

B - Negro grafito C - Cobre antiguo G - Laton satinado S - Plata cepillada
MSF3/B+ VM555B-U MSF3/C+ VM555B-U MSF3/G+EM68PW-U+ TM21PW-U MSF3/S+EM68PW-U+ TM21PW-U

B - Negro grafito C - Cobre antiguo G - Latén satinado S - Plata cepillada




Ejemplo de zécalos/marco

Ejemplo de zécalos/marco

ZocaloTEM

Codigo de pedido  EAN

0o

Ot

- S

TOMA MULTIESTANDAR+KS 2P+T 13A 250V~ 2M
- contactos enchufables 1,5-2,5 mm?
- contactos vivos cerrados

FUENTE DE ALIMENTACION USB 5V 3,0A
- fuente de alimentacién: 100-230V ~ 50/60Hz
- consumo de energia: 300mA a 100V~ / 150mA a 230V~
- consumo en modo de espera: 30mW a 230V~
- tensién de salida nominal: 5V — (£5%) SELV
- tensién de ondulacion de salida: 150 mV
- corriente de salida nominal:
- EM68, EQ68, EE68: 3,0 A (£10 %) (Tipo USB A / USB C)
- eficiencia: maximo del 77%
- temperatura de funcionamiento: 0°C/+45°C (uso en interio-
res)
- clase de proteccion IP: 1P20, solo para uso en interiores
- clase del dispositivo: I
- categoria de sobretension (IEC 60364-4-44) CAT ||
-debe instalarse un SPD (dispositivo de proteccion con-
tra sobretensiones) de bajo voltaje segun EN 61643-11 para
reducir la categoria de sobretension il a Il antes del dispositi-
vo USB
- contactos de tornillo: méax. 2.5 mm?
- dispositivo con un espacio de contacto de al menos 3 mm

EN BLANCO 1M
- modulo en blanco para llenar espacios vacios
- de acuerdo con la norma EN 60669-1

ADAPTER KS UNIVERSAL 1M

- norma de fijacién de piedra angular KS
- adecuado para HDMI, USB

- moédulo de comunicacion no incluido

TOMA CAT6 SCH KS RJ45 8/8 1TM

- norma de fijacion de piedra angular KS
- CAT6 UTP sin herramientas, RJ45 8/8

- de acuerdo con ISO/IEC 11801:

IR INTERRUPTOR 5A 230V~ 1M

CONNECTOR KS HDMI

- norma de fijacion de piedra angular KS

- solo en combinacion con el adaptador KM50
- HDMI/HDMI

MARCO DE MONTAJE SIN TORNILLOS 2M

- marco de montaje 2M sin tornillos y sin garras

- para montaje en cajas @60 (HE.., BE.) con tornillos

- posibles combinaciones horizontales o verticales de 2x2M,
3x2My 4x2M

- apto para montaje con placas de cubierta LINE, SOFT, PURE
y BORDE

- de acuerdo con la norma EN 60669-1

OVM55MW-U
OVM55PW-U
HVM55SB-U

OEM68MW-U
OEM68PW-U
HEM68SB-U

3831006999763
3831006992016
3831006992030

3831006993549
3831006991248
3831006991262

OTM21MW-U
OTM21PW-U
H TM21SB-U

OKM50MW-U
OKM50PW-U
B KM50SB-U

OKM39MW-U
OKM39PW-U
W KM39SB-U

KA27-U

NM21-U

theh

3831006995321
3831006933170
3831006933200

3831006993754
3831006949454
3831006949546

3831006993754
3831006949454
3831006949546

3831006949430

3831006909939

OMW blanco mate
OPW blanco polar
HSB

tacto suave negro




Ejemplo de zocalos/marco

Toma de corriente
Marco de montaje

de las opciones
siguientes

Marcos de enchufe con
acabados en metal o cristal

Tapa ciega 1 PIR USB A+C HDMI LAN Z6calo multiestandar de
modulo 1 médulo 1 mdédulo 1 mdodulo 1 modulo 2 médulos

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Tomas USB-A+Cy LAN RJ45 Toma de corriente CA Botones de interruptores de metal
multiestandar PMS con indicadores

H
(9]
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Configurador de iconos

Configurador de iconos

El Configurador de iconos para controladores iNELS es una herramienta de software que permite a los usuarios personalizar los
iconos que se utilizan en sus controladores iNELS. Con esta herramienta, los usuarios pueden elegir entre una variedad de iconos
predisefados para satisfacer sus necesidades especificas. El Configurador de iconos es una herramienta potente que ofrece a los
usuarios un control total sobre la apariencia de sus sistemas de control iINELS, lo que les permite crear una experiencia de usuario
verdaderamente Unica y personalizada.

Las caracteristicas y beneficios del Configurador de iconos iNELS para controladores

El configurador de iconos iNELS para controladores ofrece una gama de funciones que permiten una interfaz de usuario alta-
mente personalizada. Con esta herramienta, los usuarios pueden crear botones de control con iconos personalizados en tan
solo unos minutos, lo que permite la creacidn de interfaces de usuario atractivas con un minimo esfuerzo. Esta capacidad de
personalizacién permite una experiencia de usuario mas personalizada, ya que la interfaz se puede disefar para satisfacer las
necesidades especificas del usuario o la aplicacién. Con la capacidad de personalizar la interfaz de usuario, los usuarios pueden
crear un sistema de control que sea funcional y estéticamente agradable. Uno de los beneficios clave del configurador es su pro-
ceso de configuracion fécil e intuitivo. Esta interfaz intuitiva facilita a los usuarios la configuracién del sistema sin la necesidad
de un amplio conocimiento técnico o capacitacion.

Controlador de eleccidn Configuracion de iconos
En el primer paso, selecciona la variante En el segundo paso, se mostrara la cantidad que podemos
del controlador. utilizar.
iMELS  icons conricuraTor [Eerect S ote IMELS icons conriourAToR Eeroect & st
= SELECT PRODUCT E S Y = er L
i 'H il =

arcs Rewe 20 wses wsos

Glass touch controler
RFGB.40/B
4butions

ean: ssostsaTzEn

RSW mESWS  ReOW Gsssis

More nfo

RFTCH/S. = RFTCI50/G F o mm GRTsi0 oRTS1 $o dgalcortond

E o
T oo om e e B o [— e e

Iconos de eleccion Nombre del icono

En el tercer paso, colocas los iconos en el controlador En el dltimo paso, podemos elegir cualquier nombre que

segun tus preferencias. queramos debajo del icono en el controlador.

iTIELS ICONS CONFIGURATOR @mm & cuest - ilMELS IcoNs coNriGuRATOR @wm & cuest +
mﬁ:’: . Device configuration M::,m: - Device configuration
O on o R @ & () oN oFF K-
LR L o8
00 @ 00 @
) @ v Multimedia m v Muttimedia

< ok < ok Add to project +
LrTepr— GKOE  funes  Comat GO Admn  Htioe B r— BHOE  Cuws  Cowsct  GOPR  Admia Hotme

[=]
=]

Crea tu disefio de vidrio aqui:
icons.inels.com



Configurador de iconos

Simbolos estandar para laser en teclas de plastico y paneles de crista
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Unidades y controladores de pared

IDRT3-1 | Termoregulador digital del ambiente

« IDRT3-1 es un termoregulador digital para controlar la temperatura en
la habitacion.

« Con IDRT3-1 puede corregir en el rango £3, +4 o +5 °C (seleccionable
en SW iDM3) el circuito asignado de calefaccion / refrigeracion.

El termorregulador estd equipado con un sensor de temperatura in-
tegrado para medir la temperatura ambiente. También esta equipado
con dos entradas analdgicas / digitales (AIN/DIN), que pueden ser uti-
lizadas para conectar dos contactos sin potencial o un sensor externo
de temperatura

TC/TZ (por ejemplo para la medicién de la temperatura del suelo).

Cédigo EAN - La pantalla muestra la temperatura actual y después de pulsar uno de
IDRT3-1 blanco: 8595188149488 (dispositivo,tapa) los dos botones debajo de la pantalla se puede controlar la tempera-
IDRT3-1 marfil: 8595188179614 (dispositivo, tapa)
IDRT3-1 hielo: 8595188179591 (dispositivo, tapa) tura deseada.
IDRT3-1 perla: 8595188179621 (dispositivo, tapa) , . . A
IDRT3-1 aluminio: 8595188179584 (dispositivo, tapa) « Al pulsar un botdn se activa la luz de fondo, lo que mejora la legibilidad
IDRT3-1 gris: 8595188179607 (dispositivo, tapa) de pantalla.
Especificaciones IDRT3-1 « Circuito calefaccion / refrigeracion con un termo-regulador se asigna
mediante el programa iNELS Designer & Manager (iDM3).
Entradas L
- En el caso de la correccion de temperatura dentro de +3, +4 0 + 5 °C,
Medicion de la temperatura: Sl, sensor incorporado este cambio es vélido hasta el siguiente paso de la programacion de
Rango y precisién: 0..+55°C; tiempo establecido en el iDM3.
0.3 °Cdel rango + IDRT3-1 estén disefiados en serie de dispositivos LOGUS® y estan desti-
Correccién de calefacc. / nados para el montaje en una caja universal.
refrigeracion: +3,+4 0 +5°C L
Conexion
Manual de control de
calefaccion/refrigeracion: 2x botén
R sensor de temperatura TC/TZ 0 *
Sensor externo de Sl, es posible conectar entre 2x entrada para el contacto libre de
temperatura: AIN1/DIN1 y AIN2/DIN2 (i1 potencial (boton, PIR, etc)
Tipo de sensor externo: cédigo de vestimenta y marca \J l_
Rango de la medicién: -20°C..+120°C
Precision de la medicion: 0.5 °Cdel rango o MADE\NC_::D °
Comunicacion CZECH REPUBLIC \_Y"|
Cableado de instalacion: BUS
. J Lo ©
Pantalla: pantalla de viveres 20 Lmz/ﬁﬂig
. . Digltal room thermoregulator O
Luz de fondo de la pantalla: si D W IDRT3-1 E
Alimentacion = 0 g
Jeel J°
Alimentacion tension / tolerancia: 27V CC,-20/+10 %
_— . - EEE g . ¢ 4 I0E
Pérdida de potencia: maximo 0.5 W §328 —-
(CESESEY)
Corr. nominal: 20 mA (en 27V CC), del BUS
Conexion =
- afb .
Terminales: 0.5-1mm?
; : BUS +
Funcionamiento BUS -
Temperatura de funcionamiento: 0..+50°C
Grado de proteccién: P20
Grado de sobretension: II.
Grado de contaminacion: 2
Posicion de funcionamiento: vertical, terminales BUS a bajo
Montaje: una caja universal

Dimensiones y peso

Dimensiones

- plastico: 85.6 X 85.6 x 50 mm
- metal, cristal, madera, granito: 94 x 94 x 50 mm
Peso: 76 g (sin marco)
Normas: EN 63044-1

* La seleccidn se realiza en iDM3 para cada unidad por separado.



GRT3-70, GRT3-270 | Termorregulador de vidrio para habitaciones

CUARADO

codigo EAN

GRT3-70/B: 8595188191548
GRT3-70/W: 8595188191531
GRT3-270/B: 8595188191562
GRT3-270/W: 8595188191555

Parametros técnicos

Codigo de Pedido:
GRT3-70/B:9154
GRT3-70/W: 9153
GRT3-270/B: 9156
GRT3-270/W: 9155

La imagen del dispositivo es ilustrativa,
los iconos (simbolos) son configurables

por el cliente.

GRT3-70

GRT3-270

=

Rg,
%

N\

Entradas

Medicién de temperatura:
Alcance y precision de la
medicion de temperatura:
Medicién de humedad:

Rango de medicion de humedad
Precision de medicion de humedad:
Entradas:

Resolucién:

Sensor de temperatura
externo:

Tipo de sensor externo:

Rango de medicién de temperatura:

Precision de medicion de temperaturaj

S, sensor de temperatura integrado

de0a+55°C;0.3°Cenelrango
Si
de0a99%HR
+ 3 % de humedad relativa
1x AIN/DIN
mediante configuracion de 10 bits
Sl, la conexién entre
AINT/DINT y AIN2/DIN2
TC/TZ
De-20°Ca+120°C

0.5°Cen el rango

Botones

Numero de botones de control: 7

Tipo: capacitivo
Indicacion: simbolo iluminado de color
Pantalla

Pantalla: TFT a color, 26 x 26 mm
Resolucién: 240 x 240 pixeles
Salidas

Salida acustica: ‘

cambiador piezoeléctrico

Comunicacion

BUS de instalacion: ‘

BUS

Suministro de energia

Tensién de suministro/tolerancia:
Potencia disipada:

Corriente nominal:

27V CC,-20/+10 %
méx. 0.5 W
85 mA (a 27 V CC), desde BUS

Conexion

Terminales: 0.3-0.8 mm?
Condiciones de funcionamiento

Humedad relativa: méx. 80 %
Temperatura de operacién: -20a+55°C
Temperatura de almacenamiento -30a+70°C
Grado de proteccion: 1P20
Categoria de sobretension: I
Grado de contaminacion: 2
Posicion de operacion: cualquiera

Instalacion:

recta instalacion del termostato

en la pared, observando las condiciones para la cor-

Dimensiones y peso

Dimensiones:

Peso:

Normas:

94 x94 x 41 mm | 100 x 100 x 8 mm
156 gramos
EN 63044-1

Crea tu disefo en vidrio aqui:
icons.inels.com
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El termorregulador de cristal para habitaciones GRT3-70 forma parte de unaam-
plia gama de unidades de control iNELS de cristal para apartamentos y sistemas
de gestion de habitaciones de huéspedes (GRMS) y sirve para regular la tempe-
ratura de la habitacion.

Viene con una pantalla més grande y un nuevo disefio en comparacién con la
version anterior GRT3-50.

El termorregulador GRT3-70 tiene una pantalla que muestra la temperatura
actual de la habitacién y la temperatura deseada. Para ajustar la temperatura

requerida, se pueden usar los botones tactiles con los simbolos "-"y "+".

El GRT3-70 también es adecuado para controlar las unidades de fan coil, y la ve-
locidad del ventilador se puede ajustar facilmente utilizando los botones tactiles
con simbolos.

El termorregulador GRT3-70 también cuenta con botones tactiles cuya funcién
se puede ajustar mediante software, por ejemplo, encendido/apagado del fan
coil, calefaccion/refrigeracion o temperatura de confort para calefaccion o re-
frigeracion.

Eltermorregulador estd equipado con un sensor de temperatura integrado para
medir la temperatura ambiente.

El termorregulador de ambiente de cristal es un componente de disefio del
sistema iINELS y esta disponible en elegantes versiones en negro (GRT3-70/B) y
blanco (GRT3-70/W).

Es posible grabar simbolos a pedido.
Se pueden iluminar simbolos individuales.
Los GRT3-70 estan disefiados para montarse en una caja de instalacion.

Configuracion personalizada de iconos y botones icons.inels.com

Otras variantes

C

A

Q
oov*\“

REDONDO

GRT3-70/B GRT3-70/W

Conexion

= <0

v

1x entrada para con- | ¢
tactos de potencial D\
libre (botdn, sensor | &
de movimiento,

etc)

sensor de
temperatura
TC/TZ

+BUS
-BUS

+BUS
-BUS

Otra vista

GRT3-70/W

salope|nbasiowsa)
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Thermo-regulators

GRT3-100 | Termorregulador de vidrio para habitaciones

PROXIMA-
MENTE

Codigo EAN

GRT3-100/W: 8595188191746
GRT3-100/B: 8595188191739

Technical parameters

Codigo de pedido:
GRT3-100/W: 9174
GRT3-100/B:9173

GRT3-100/B GRT3-100/W

Laimagen del dispositivo es ilustrativa, los iconos
(simbolos) son configurables por el cliente.

Fuente de alimentacion

Voltaje de alimentacion:

110 - 230V AC, 50-60Hz, terminales Ly N

Entrada de potencia aparente/pérdida: 5VA/3W

Tolerancia de tensién de alimentacion: +10%

Salidas

Relés: 5x conmutacién / 5A / 250V AC1/ 1385VA

Vida de contacto:

Salida analégica:

mecanico: 10 millones / eléctrico: 100.000 conmutaciones
2x0-10V, 10 mA

Entradas (externas)

Binario:

Temperatura:

contacto libre de potencial, terminales IN1/IN2 contra
GND, longitud maxima del cable 30 m
1x para sensor de temperatura externo TC/TZ, termina-
les IN1/T & IN2/TC, rango de temperatura -20 a +120 °C,
precisiéon + 0.5 °C

Sensores (internos)

Temperatura:
Humedad:
Proximidad:

lluminacién:

rango de 0 a +55 °C, precisién + 0.5 °C del rango
0-99% HR, precisién + 3 °C del rango
Activacion de la luz de fondo al hacer zoom <25 cm

control de retroiluminacion adaptativo de la pantalla y botones

Comunicaciones

BUSINELS:

BUS

Control y visualizacion

Mostrar: LCD (VA/TN), &rea activa 54x34 mm
Botones: 8x, capacitivo, retroiluminado
Conexion

Terminales (BUS):
Terminales (relé):

Bloque de terminales:

0.2-1.5mm2
min. 0.2 mm?/max 1.5 mm? con manguito

16 polos, sin tornillos (push-in)

Mecanica

Temperatura de funcionamiento:

Temperatura de almacenamiento:

Recinto:BUS

Categoria de sobretension:
Grado de contaminacién:
Posicién de trabajo:
Instalacion:

Dimension:

Peso:

Forma/bordes:

Color (cristal y plastico)

Estandar:

-0a50°C/max.90% HR
-20a60°C
IP30 (montado)
I
2

horizontal
en caja EU o britanica con distancia entre tornillos de 60 mm
120x80x27 mm
230gramos
agudo
Blanco Negro

EN 63044-1

Crea tu diseno de cristal aqui: [of=i0]

icons.inels.com

PROXIMA-
MENTE
O -, e, °C 7 ©
o 9% ‘ b
‘- -‘
Q% - . =

ey

®9
=5
=

« El termorregulador de ambiente de cristal GRT3-100 es parte de una am-
plia gama de unidades de control iNELS de cristal para apartamentos,
sistema de gestion de habitaciones de huéspedes (GRMS) y sirve para
regular la temperatura en el habitacion.

El termorregulador de ambiente de cristal es un componente de dise-
fio del sistema iNELS y esta disponible en elegantes versiones en negro
(GRT3-100/B) y blanco (GRT3-100/W).

El termorregulador GRT3-100 tiene una pantalla para visualizar la tempe-
ratura ambiente actual y la temperatura deseada. Para ajustar la tempe-
ratura requerida, es posible utilizar los botones tactiles con simbolos "-"
Y

El GRT3-100 esta equipado con 5 salidas de relé de 8 A para la velocidad
del ventilador y las valvulas. También cuenta con una entrada analdgica-
digital (AIN/DIN), que se puede utilizar para conectar contactos sin poten-
cial o un sensor de temperatura externo TC/TZ (por ejemplo, para medir
la temperatura de la habitacion o el suelo).

GRT3-100 también es adecuado para controlar las unidades de fan coil, y
la velocidad del ventilador se puede ajustar facilmente utilizando los bo-
tones tactiles con simbolos.

El termorregulador GRT3-100 también cuenta con botones tactiles cuya
funcién se puede ajustar mediante software, por ejemplo, encender/apa-
gar el fan coil, calefaccion/refrigeraciéon o temperatura de confort para
calefaccion o refrigeracion.

El termorregulador estd equipado con un sensor de temperatura integra-
do para medir la temperatura ambiente.

Es posible personalizar la impresién segun los requisitos del inversor.

Los simbolos individuales se pueden iluminar en uno de siete colores:
rojo, verde, azul, amarillo, rosa, turquesa y blanco.

Las unidades GRT3-100 estan disefiadas para montarse en una caja de
montaje.

» Configuracién de iconos y botones personalizados en icons.inels.com.

Opciones: sensores de temperatura externos.

TC-0 TC-3 TC-6, NTC 12K
TC-12
2x0,25 mm?
PVC, IP67
|

100 mm 3m

Codigo de pedido: Cadigo de pedido:

209970800010 209970800011



GRT3-100 | Termorregulador de vidrio para habitaciones
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Descripcion de botones y pantalla.

Botones configurables por el usuario.

Bloque de terminales
a presion

Puerto de cable

Conexion.
_____ L(a) cable de fase de alimentacién fase
+ : o N L(b) -idéntica a la fase L(a) - ver.* velocidad maxima
AN MODBUS L(b HIGH  del ventilador
oo B A (b) MED  velocidad media del

LOW  ventilador velocidad

HEAT  valvula 0/1 para calefaccion
COOL  valvula 0/1 para refrigeraciéon
N cable neutro de alimentacion

ﬂt
( B | DR e
]
8

—

—

Q

~
oONOULL b WN =

10. 2:0-10V 2.salida analdgica 0-10V

11. GND  terminal comun para salida analdgica

12. IN1 1. entrada binaria para contacto externo

13. IN2 2. entrada binaria para contacto externo

14. COM  terminal comun para entradas binarias 1y 2
15. BUSA ModbusA

16. BUSB ModbusB

17. BUS- BUS-

18. BUS+ BUS+

—_

Cleld
G
Cled
C=0
Ced
e
C-0O

Opcidn para un sensor de temperatura externo TC/TZ.

12. IN1  entrada de temperatura NTC.
* en el caso de un calefactor auxiliar, se conecta a los terminales 6 o 7 (max. 1500 W). 13. IN2 entrada de temperatura NTC.

Otra vista.
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GRT3-100/W GRT3-100/B
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MQTT

MQTT: el estandar para mensajeria de loT

;/Qué es MQTT?

(Transporte de telemetria de cola de mensajes) Q\ MQTT

MQTT (Message Queuing Telemetry Transport) es un protocolo de comunicacion disefiado para la transmision eficiente y confiable de
datos entre dispositivos o aplicaciones a través de una red. Fue desarrollado para usarse en situaciones en las que es necesario enviar
mensajes con una sobrecarga minima y baja latencia, lo cual es crucial en condiciones de red limitadas o inestables, como la Internet de
las cosas (loT) o las redes moviles.

Las principales caracteristicas de MQTT

1. Modelo de publicacidon-suscripcion: MQTT utiliza el modelo de "publicacién-suscripcién”, en el que los clientes pueden publicar

mensajes sobre temas especificos y otros clientes suscritos a estos temas pueden recibir los mensajes. Este modelo proporciona una

forma descentralizada de comunicacién y permite que una mayor cantidad de dispositivos (suscriptores) respondan a eventos de

varios publicadores.

2. Bajo consumo de datos: el protocolo MQTT esta disefiado teniendo en cuenta la eficiencia y el bajo consumo de datos. El enca-

bezado del mensaje es muy pequeno, lo que reduce las demandas de ancho de banda y permite una transmision eficiente de datos

incluso en dispositivos con recursos limitados, como sensores o microcontroladores.

3. QoS (Quality of Service): MQTT permite configurar el nivel de calidad de servicio para la entrega de mensajes segun las necesi-

dades de la aplicacidn. Existen tres niveles de QoS:

.- QoS 0: Proporciona entrega de mensajes "como maximo una vez", lo que significa que los mensajes pueden perderse, pero se
transmiten con una sobrecarga minima.

. QoS 1: Garantiza la entrega de mensajes "al menos una vez", pero puede haber casos de entrega duplicada.
. QoS 2: garantiza la entrega de mensajes "exactamente una vez", que es el nivel mas confiable pero requiere la mayor sobrecarga.

4. Mensajes retenidos: MQTT permite al broker retener el Ultimo mensaje sobre un tema especifico. Cuando un nuevo cliente se
suscribe a ese tema, recibe inmediatamente este mensaje retenido. Esto es util, por ejemplo, en situaciones en las que queremos
obtener el estado actual de un dispositivo después de que se conecta.

5. Facil conexion: MQTT esta disefiado para facilitar la conexién a un broker y comenzar a publicar o suscribirse a mensajes. Las
implementaciones de clientes MQTT estan disponibles para varias plataformas y lenguajes de programacion, lo que facilita su inte-
gracion en diferentes aplicaciones.

6. Amplio soporte: MQTT es compatible con una amplia gama de dispositivos y plataformas, lo que lo convierte en la opcién ideal
para la comunicacion en entornos de IoT y otras aplicaciones que requieren una comunicacion confiable y con bajo consumo de
recursos.

Gracias a estas caracteristicas, MQTT se ha convertido en un protocolo popular para la comunicacién en loT, redes de sensores, telemetria, siste-
mas de seguimiento y otras aplicaciones donde la transmision de datos eficiente y confiable a través de la red es crucial. PC/portatil

de tempe(amra

. fema
. Suscrito °
Sensor de temperatura i

\
. 55°C) 5001 €
: blicad®®
Datos ief\"a wempe

inaus Cliente 2:
o .
] - ( Abonado
Publicar datos de temperatura (por
ejemplo, 28 °C) en el tema "tempe- SUScmO alt
ratura". W Mévil
. @I‘atura
Cliente 1: MQTT Broker Datos :
Editor nombre del tema = "tem- te,’i,ub”/icados (28 ¢
peratura” mensaje = 28°C . temperarurg enel Cliente 3
. iente 5:
Abonado

iNELS es compatible con MQTT

Los gateways iNELS, tanto en versién cableada (CU3-07/08M) como inaldmbrica (eLAN-RF-103), han implementado comunicacién
MQTT bidireccional. En la practica, esto significa que los datos en tiempo real de todos los componentes del sistema iNELS se envian
al Broker MQTT (iNELS Bridge). Ademas, gracias a la comunicacion bidireccional, estos componentes se pueden controlar libremente.
Este enfoque permite que el sistema iNELS se integre facilmente en sistemas de gestion de edificios (BMS) y sistemas de gestiéon
de propiedades (PMS) de nivel superior. Se puede conectar facilmente a sistemas de terceros e implementar en varias aplicaciones.

Puente INELS Asistente de hogar

El revolucionario dispositivo iNELS Bridge es Unico porque Home Assistant es un entorno popular para crear y gestionar to-

combina varias tecnologias. Su caracteristica principal es el dos los sistemas de automatizacion. En este entorno, los usuarios

MQTT Broker preinstalado, una plataforma de software que re- o administradores pueden crear sus propios escenarios o automa-

cibird, almacenard y mediaré todas las comunicaciones MQTT  tizaciones en diferentes tecnologias dentro de la propiedad. Una

en una o incluso varias instalaciones. parte integral de esto es una aplicacion facil de usar para platafor-
mas méviles o computadoras.
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Multimedia

LARA Radio

Msica

Videote- Intercom Audiozona

léfono

Especificaciones LARA Radio
Radio de internet

Formatos soportados por la
transferencia de datos: mp3, 0gg, acc

Control / configuracién

Panel frontal:

Comunicacién ethernet:

Botdn RESET:

botones tactiles
a través ordenador con
programa LARA Configurador
reinicio de dispositivo/

reinicio de dispositivo a configuracion de fabrica

Interfaz ethernet

Interfaz de comunicacién: 10/ 100 Mbps
Conector de conexion: RJ45
Longitud méx. del cable UTP

con alimentacion: 50 metros
Pantalla

Tipo: OLED en color
Resolucién: 128 x 128
Area visible: 26 x 26 mm

Especificaciones de alimentacion

Alimentacion:
Potencia minima:

Potencia méaxima:

PoE pasivo 24 V CC (méax. 27 VCC) /1,25 A
1.4W

26W (pico con potencia méaxima de musica)

Especificaciones de amplificador

Amplificador: clase d estereofdnico con control de salida digital
Potencia max. de amplificador: 2x10W/8Q

Entradas / salidas

Micréfono: no

Entrada audio:

Conector estéreo de 3,5 mm

Salida audio 1: terminales SALIDA DE LINEA
(uso para amplificador externo)*
Salida audio 2: terminales de salida L / salida R
(salida de altavoces de amplificador int.)
Conexion
Terminales: 0.5 - 1 mm? (salidas de audio)

Otros datos

Temperatura de funcionamiento:
Proteccién:

Categoria de sobretension:
Grado de contaminacion:

Montaje:

0..+55°C
P20
I
2

una caja de instalacion

Dimensiones:

Marco - plastico:
Marco - metal, vidrio, madera,
granito:

Peso:

85 x 85 x46 mm

94 x 94 x 46 mm
87 g (marco pvc)
EN 63044-1, EN 62368-1

- LARA Radio es un reproductor de musica y emisoras de radio por inter-
net - todo esto en dimension de interruptor en disefio LOGUS*.

A la conexion internet LARA puede reproducir el stream de emisoras
radio, y almacenarlos hasta 40. Usted puede elegir entre miles de emi-
soras de todo el mundo que proporcionan datos para la conexién co-
rrecta.

LARA Radio puede reproducir el contenido de una fuente externa de
musica, que puede ser el teléfono inteligente o por ejemplo reproduc-
tor de MP3. Estos dispositivos se conectan a la toma de audio 3.5 mm
stereo jack, que se encuentra debajo del panel frontal.

« El control se realiza al tocar el panel frontal (estan disponibles 6 botones
capacitivos) o un control remoto por infrarrojos.

Los ajustes basicos del dispositivo (conexion de red, idioma, salida de
audio) se realizan mediante la pantalla y un menu simple controlado
desde los botones capacitivos en la cubierta frontal del dispositivo. Los
ajustes adicionales (seleccion de la estacion de radio, conexion con el
servidor, la actualizacion de firmware, etc.) se configuran mediante un
ordenador y el software LARA Configurator.

LARA Radio esta equipada con pantalla OLED de color, del tamafio 1.5"
(informacién basica sobre la reproduccion de mdusica, orientacion en la
configuracion del mend, etc.).

LARA Radio tiene un amplificador integrado con una potencia de 2x
10 W, lo que facilita enormemente la instalacién en zonas en que estd
potencia es suficiente. LARA se utiliza por ejemplo para sonido de co-
cinas, salones, oficinas, recepciones, vestibulos, los quiréfanos y areas
de bienestar.

LARA Radio se alimenta a través de PoE con una tension maxima de
27V DC/ 1000 mA. Por consiguiente, la ventaja es un cable (UTP) para
la alimentacion y la comunicacion.

Para LARA Radio esta preparada una amplia gama de accesorios para la
alimentacion (PoE adaptadores, PoE Switchs), altavoces (al interruptor,
falso techo, pared, techo) e instalacion (cables, cajas, etc.).

« Cumple los estandards IEEE 802.3u (100BASE-Tx).
« Deteccién automatica de cruzamiento del cable de datos - MDIX.

Cédigo EAN

* El cable de terminales LINE OUT tiene que ser blindado, longitud méx. no

puede superar 5m.

LARA Radio blanco:
LARA Radio marfil:
LARA Radio hielo:
LARA Radio perla:

LARA Radio aluminio:

LARA Radio gris:

8595188148719
8595188149242
8595188149228
8595188149259
8595188149211
8595188149235



LARA Intercom

20000

Radio Mdsica

Videote- Intercomu- Zona de
léfono nicador audio

Especificaciones

LARA Intercom

Radio de internet

Formatos soportados de la

transferencia de datos:

mp3, 0gg, acc

Control / configuracién

Panel frontal:

Comunicacién ethernet:

Boton RESET:

botones tactiles
a través ordenador con
programa LARA Configurador
reiniciar el dispositivo/

reinicio de dispositivo a configuracién de fabrica

Interfaz ethernet

« LARA Intercom ofrece a los usuarios 5 funciones, asi amplia aiin mas la
utilidad de dispositivo LARA Radio - reproductor de musica y radio por
internet en el tamano del interruptor en disefio LOGUS®.

LARA Intercom proporciona de mas la funcionalidad de Videoteléfono
y Intercomunicador.

Con la funcién de Videoteléfono, es posible la comunicacién de voz en-
tre LARA y un Videoportero (IP Intercom), es decir con una visita frente
de la casa. Como parte de esta funcion, se muestra en la pantalla de
LARA también el imagen desde la camara del Videoportero, lo que au-
menta la sensacién de seguridad y comodidad para el usuario.

LARA Intercom estd equipada con pantalla OLED de color, del tamafio
1.5" que es totalmente suficiente para mostrar el video desde la cdma-
ra del Videoportero. La pantalla también muestra informacion basica
sobre la reproduccién de musica, que sirve para la orientacién en el
menu de configuracion, etc ...

La funcién Intercom se puede utilizar para la comunicacion de familia
en toda la casa, gracias a la comunicacidn de voz bidireccional entre
Lara.

LARA Intercom también ofrece tres funciones que son compatibles con
LARA Radio - puede reproducir radio de internet y puede tener almace-
nado hasta 40 radios. Sin embargo, usted puede elegir entre miles de
emisoras de todo el mundo que proporcionan el dato adecuado para
la conexién.

LARA Intercom puede reproducir el contenido de una fuente externa
de musica, que puede ser el teléfono inteligente o por ejemplo re-
productor de MP3. Estos dispositivos se conectan a la toma de audio
3.5 mm stereo jack, que se encuentra debajo del panel frontal.

El control se realiza al tocar el panel frontal (estan disponibles 6 boto-
nes capacitivos) o un control remoto por infrarrojos. Los ajustes basicos

Interfaz de comunicacién: UO/ED TS del dispositivo (conexion de red, idioma, salida de audio) se realiza me-
Conector de conexion: RJ45 diante la pantalla y un menu simple controlado desde los botones ca-
Longitud méx. del cable UTP pacitivos en la cubierta frontal del dispositivo. Ajustes adicionales (se-
e allimenEdEm: 50m leccion de la estacion radio, conexién con el servidor, la actualizacion
Pantalla de firmware, etc.) se configura mediante un ordenador y el software
LARA Configurator.

Tipo: OLED en color ) » ) )

lucis 128128 + LARA Intercom tiene un amplificador integrado con una potencia de
Resolucion: 2x 10 W, lo que facilita adicionalmente la instalacién en zonas en las
Area visible: 26 x 26 mm

Especificaciones de alimentacion

Alimentacion:
Potencia minima:

Potencia méaxima:

PoE pasivo 24 V CC (méax. 27 VCC) /1,25 A
14W
26W (pico con potencia maxima de musica)

Especificaciones de amplificador

Amplificador:

Potencia max. de amplificador:

clase d estereofénico con control de salida digital
2x10W/8Q

Entradas / salidas

Micréfono:

Entrada de audio:

si

Conector estéreo de 3,5 mm

Salida audio 1: terminales SALIDA DE LINEA
(uso para amplificador externo)*
Salida audio 2: terminales de salida L / salida R
(salida de altavoces de amplificador int.)
Conexion
Terminales: 0.5 - 1 mm? (salidas de audio)

Otros datos

Temperatura de funcionamiento: 0.+55°C
Proteccién: P20
Categoria de sobretension: Il.
Grado de contaminacion: 2

Montaje: una caja de instalacion
Dimensiones:

Marco - plastico: 85 x 85 x 46 mm
Marco - metal, vidrio, madera,

granito: 94 x 94 x 46 mm
Peso: 87 g (marco pvc)

que su potencia es suficiente. LARA se utiliza por ejemplo para sonido
de cocinas, salones, oficinas, recepciones, vestibulos, los quiréfanos y
areas de bienestar.

+ LARA se alimenta a través de PoE con una tensién méxima de 27V DC/
1000 mA. Por consiguiente, la ventaja es un cable (UTP) para la alimen-
tacion y la comunicacion.

+ Para LARA estd preparada una amplia gama de accesorios para la ali-
mentacion (PoE adaptadores, conmutadores PoE), altavoces (al inte-
rruptor, falso techo, pared, techo) e instalacion (cables, cajas, etc.).

« Cumple con los estandares IEEE 802.3u (100BASE-Tx).

« Deteccién automatica de cable Ethernet cruzado - MDIX.

=
=
=
o
=
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Codigo EAN

LARA Intercom blanco:
LARA Intercom marfil:
LARA Intercom hielo:
LARA Intercom perla:
LARA Intercom aluminio:
LARA Intercom gris:

* El cable de terminales LINE OUT tiene que ser blindado, longitud méx. no
puede superar 5m.

8595188149389
8595188149419
8595188149396
8595188149426
8595188149372
8595188149402
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Control mediante los toques

wv
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o LARA [Errco)
b Pulsacién corta - cambio entre Radio, Entrada o Pulsacis .
v} : ) —————————— Pulsacion corta
9 AUXy la zona de Audio Jd?
< Pulsacion larga - apagar el dispositivo
oc )
< Pulsacién corta - PLAY / PAUSE >l ¢ ——————— Ppulsacion corta
— » R B

Pulsacién larga - entrada a menu o]

Cambio de emisora/cancién, movimientoenmenlf ——m8 — 144 S mmen—————— Cambio de emisora/cancién, movimiento en menu
Versién Intercom: = ~ —2 \VersiénIntercom:
Pulsacién corta durante la llamada - fin de Pulsacion larga - entrada a la lista de contactos
llamada Pulsacion larga en la lista de contactos - inicio de llamada

Pulsacion corta durante la llamada - apertura de la
cerradura electrénica de puerta

Control mediante la aplicacion

Control a través de aplicaciones LARA Dio y iNELS Home Control para teléfonos inteligentes y tabletas Android e iOS.

Ejemplo de la conexién

cable de audio cable de audio
( (5209) (5209)
n
®
4]
]
e | owi o
altavoz + tapa + 1 marco
(21581 + 90710 TBR + 90910 TBR) altavoz de techo 5"

(75021)

PoE switch 5 puertos (6605)

A cable de audio (6704)
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Amplificador Fuente de musica
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Acessorios LARA
Altavoces y cables Codigo de
pedido
CABLE DE CONEXION (LARA CINCH CABLE)
Se utiliza para la conexién LARA con un amplificador 5208
externo. Terminal 4 pines desde LARA LINE OUT a 2x
CINCH RCA para un amplifi cador, longitud 2x20cm.
— FUENTE DE ALIMENTACION (PSB-10-24)
. Fuentes de alimentacién conmutable con tension
de salida fija, disefiado para la instalacién en una 4378
1 caja de instalacién (e.j. KU-68) PSB-10-24 - fuente
estabilizada 24V/10W
CABLE DE CONEXION (LARA AUDIO CABLE)
Se utiliza para la conexién LARA con una fuente externa 6704
de musica (teléfono, reproductor mp3). Longitud 20 cm
terminado con 2x jack estéreo de 3,5 mm
ALTAVOZ AL FALSO TECHO
} 75021
( Altavoz para montaje en techo o pared hueca. CBR
Potencial5W, impedancia 32 Q.
ALTAVOZ ENSTANCO
Altavoz de doble banda para el montaje en una 75106
- pared o en el techo: Potencial5W, impedancia 32 Q, CBR
dimensiones 270 x 183 x 37 mm. Color: blanco.
(@ ) CABLE DE DATOS, 0.2 m
3 Cable LAN CATS5 plano y blanco en longitud 20cm 6702
L ]
con conectores 2x RJ45.
(@ ) CABLE DE DATOS, Tm
¥ Cable LAN CAT5 plano y blanco en longitud 100cm 6700
L ]
con conectores 2x RJ45.
Alimentacién y la red
PUENTE Wi-Fi
Se utiliza para la conexién LARA con la red, 5210
mediante red WiFi.
SWITCH PoE DE 5 PUERTOS
_ Proporciona conexién LAN y PoE alimentacion de 6605
hasta 5x LARA. Longitud maxima de LARA desde el
interruptor es X m. Alimentacién CA 230V.
CONMUTADOR PoE - 8x RJ45
' TOUGHSwitch PoE para 8x Gbit LAN, conmutador PoE 6606
ajustable de 24V/48V -utilizado para la alimentacion
de LARA.
Conjuntos de alimentaciéon
g ALIMENTACION PoE + WiFi A CAJA
OQN— Puente WiFi con PoE y fuente de alimentacion para 5224
TF-E 5 cajadeinstalacion. Alimentacion 230V.
@ rh ALIMENTACION PoE A CAJA
; ?_‘}?‘ Inyector PoE con fuente de alimentacion para cajade 5226
n— instalacion. Alimentacion 230V.
ALIMENTACION PoE 5925
Inyector PoE con adaptador a un enchufe 230V.
ALIMENTACION PoE + WiFi
Puente WiFi con adaptador PoE a un enchufe 230V. 5227

Material de instalacion

Cédigo de

pedido

1-MARCO 90910
TBR

2-MARCO 90920
TBR

90930

3-MARCO o
90940

4-MARCO TBR
90950

5-MARCO o
CAJA PARA LA MONTAJE DE SUPERFICIE 10:;:
1-CAJA DE INSTALACION (KP 67/2) 6705
2-CAJA DE INSTALACION (KP 64/2) 6706
3-CAJA DE INSTALACION (KP 64/3) 6707
4-CAJA DE INSTALACION (KP 64/4) 6708
5-CAJA DE INSTALACION (KP 64/5) 6709
1-CAJA DE INSTALACION (KP 64/LD) 6710
2-CAJA DE INSTALACION (KP 64/2L) 6711
3-CAJA DE INSTALACION (KP 64/3L) 6712
4-CAJA DE INSTALACION (KP 64/4L) 6713
5-CAJA DE INSTALACION (KP 64/5L) 6714
CAJA UNIVERSAL 1068-02 6716
CAJA UNIVERSAL KUH 1/L NA 6717

S011059228 VYV
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APLICACION i NELS

APLICACION iNELS

La aplicacion permite un facil control de los dispositivos conectados a través de gateways inaldmbricos y por cable, como el en-
cendido y apagado de enchufes, el atenuado de luces, el control de persianas o puertas de garaje, la gestion de circuitos de cale-
facciény el aire acondicionado compatible. También muestra valores disponibles, como la temperatura, el estado de los detecto-
res de movimiento, ventanas, puertas o detectores de inundacién, asi como el estado actual de todos los dispositivos controlados.

Como novedad, la aplicacién se puede instalar en tabletas, donde se conservan todas las opciones de control, al igual que en la
aplicacion estandar. El panel de control de la tableta, de facil manejo, permite a los usuarios ver los dispositivos utilizados con
frecuencia, vistas previas de las cAmaras conectadas y escenas creadas. Los usuarios pueden controlar de forma rapida y sencilla
varios dispositivos a la vez con un solo clic. Ademas, ahora es posible integrar intercomunicadores habilitados para SIP, lo que
permite recibir notificaciones de llamadas y desbloquear puertas desde cualquier parte del mundo. Otra caracteristica nueva
incluye larecepcion de notificaciones relacionadas con las unidades conectadas a la cuenta. Con la nueva aplicacion moévil iNELS,
estamos abriendo una etapa completamente nueva, ampliando las funcionesy las posibilidades de integracion del sistema iNELS.

Ademas de la aplicacion mévil iNELS, también esta disponible la plataforma inels.cloud. Este sitio web permite a los usuarios
controlar dispositivos conectados a las puertas de enlace BUS y RF de inels a través de la nube. La plataforma ofrece funciones
avanzadas, incluida la capacidad de configurar paneles personalizados, ver datos histéricos de dispositivos e interconectar con-
dicionalmente unidades RF y BUS. Esta funcién permite a los usuarios establecer condiciones para responder a eventos especifi-
cos o interconectar dispositivos entre si. Otra funcidn util son las notificaciones push, que informan a los usuarios sobre eventos
importantes o estados de dispositivos. Con la plataforma inels.cloud, también es posible la gestion de usuarios, lo que permi-
te a los propietarios de cuentas agregar usuarios adicionales y restringir sus derechos para controlar dispositivos especificos.

Gracias a estas nuevas actualizaciones y caracteristicas, la aplicacion movil iNELS y la plataforma inels.cloud amplian las posibi-
lidades y opciones de integracion del sistema iNELS, brindando a los usuarios una experiencia de hogar inteligente mejorada y
fluida.

— Instalacion eléctrica

Wireless
Control de iluminacion .
Puertas de garaje y portones .
Conmutacion .
deelectrodomésticos
Bombillas RGB y tiras LED .

@ Escenas .
Detectores/sensores .
Calefaccion .

@ Climatizacion Aire acondicionado .
Recuperacion .
Camaras .
Estacion meteoroldgica .

Tercera parte
Intercomunicadores .
Electrodomésticos .
Pagina principal de Google .
Asistentes de voz
Amazon Alexa .
Automatizacion .
Notificacion .
Favoritos/vista general .
@ Otros

Historial de registro .
Datos meteoroldgicos .
Gestion de usuarios .

e b S

. e GETITON £ Download on the

'ﬂé‘?ﬁﬁ ‘ " Google Play « App Store
E =g




Condiciones
Opciones de automatizacion ilimitadas.
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Control absoluto sobre el estado de todas las tecnologias.
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Gestion de habitaciones.
Configuraciones segun habitaciones individuales.

Gestion de usuarios
Control de cuentas de usuario.
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Control de dispositivos en grupo.
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Lista de dispositivos
Controla el dispositivo desde cualquier lugar.
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Ajuste de color

Ajuste facil de la escena de luz con un solo togue:
conmutacion, atenuacion, color.

h

>
o
=
Q)
>
N
o
=2
2
m
-
n



Accesorios iNELS

TELVA-2 230V, TELVA-2 24V | Termoregulador

Cédigo EAN

Telva-2 230V, NC: 8595188181976
Telva-2 230V, NO: 8595188181969
Telva-2 24V, NC: 8595188181990
Telva-2 24V, NO: 8595188181983

&9
TeLvA-2 280"

AC 230V
1P

Eiced

4

- Termocabezal estad disefiado para abrir o cerrar valvulas en siste-
mas de calefaccion, refrigeracion o aire acondicionado. También es
adecuado para uso en sistemas de calefaccion por suelo radiante o
colectores de refrigeracion de techo.

Estd disponible en variantes NA (abierto sin tensién), NC (cerrado
sin tensién) y para tensiones 230 Vy 24 V.

El funcionamiento del mecanismo del Termocabezal para que la
vélvula se abra / cierre esta asegurado por un elemento calefactor
eléctrico con un material de expansidn, se expande debido a los
cambios de temperatura durante la alimentacién aplicada.

No necesita mantenimiento y funciona de forma completamente
silenciosa.

Termocabezal estd equipado con tuerca metalica M30 x 1,5, y se-
convierte en una parte 100% fija de la valvula con este tamafo de-
rosca correspondiente.

TELVA 230V TELVA 24V - El tamafio indicado de la tuerca predetermina el uso con las val-
NO | NC NO | _NC vulas de los fabricantes e.j. Herz, HoneyWell, Danfoss, Oventrop y
Tension de funcionamiento: 230V,50/60hz 24V, 50/60 Hz otros.
Corriente de conmutacion max. 300 mA 500 mA
Corriente de funcionamiento: 13 mA 100 mA « Termocabezal Telva:
Tiempo de apertura/cerrado: 3-5min 3-5min - se caracteriza por un funcionamiento absolutamente silencioso y
Potencia: 29W 2.4W sin mantenimiento
Proteccion: P54 P54 - estd diseiado para el montaje
Movimiento: 4mm 4mm - estd disenado para el montaje
Fuerza de ajuste: 90-110N 90-110N - método de montaje a la vélvula controlada mediante una tuerca
Longitud del cable: 800-1000mm 800-1000mm M30x 1,5
Conductor de conexion: 2x0.6mm 2x0.6mm - la posicion de trabajo es arbitraria
Temperatura de medio: -5°C - 60°C -5°C-60°C
Color: blanco RAL 9003 blanco RAL 9003 « Tipo de uso:
Dimensiones (al/an/l) 63 x 42 x 45 mm 63 x 42 x 45 mm Calefaccion por suelo radiante - controlador inalambrico RFTC-
Tamafio de rosca: M30 x 1.5 mm M30x 1.5 mm 50/G mide la temperatura ambiente y envia una orden a la uni-

AN-I | Antena interna

dad de conmutacién basado en el programa establecido RFSA-
66M para abrir / cerrar el termocabezal TELVA en el colector.

AN-E1 | Antena externa

« cuadros de plastico
- varilla de angulo, sin cable
- sensibilidad 1dB

- antena interna AN-I en estandar viene como completo con
la unidad

Codigo EAN
Antena interna AN-I: 8595188161862

« cuadros metélicos
« longitud del cable 3mts
- sensibilidad 5dB

- antena interna AN-E se suministra bajo pedido

Cédigo EAN
Antena externa AN-E: 8595188190121



TC, TZ, Pt100 | Sensores de temperatura

Y sensores de temperatura estan hechos de termistor NTC, fundido con
b \ sellador conductivo de temperatura (TZ) o en terminal de PVC (TC).
sensor TC

- cable de alimentacién a sensor TC esta fabricado de conductor CYSY
2D x 0.5 mm.

Codigo EAN
TC0: 8595188110075 TZ-0: 8595188140591 Pt100-3: 8595188136136
TC-3: 8595188110617 TZ-3: 8595188110600  Pt100-6: 8595188136143
TC6: 8595188110082 TZ6: 8595188110594  Pt100-12: 8595188136150
TC-12: 8595188110099 TZ-12: 8595188110587
Especificaciones TC TZ Pt100
Rango de temperatura: -20..+80°C -40.4125°C -30..+200°C
Elemento de lectura: NTC 12K NTC 12K Pt100
Tolerancia: +(0.15°C + 0.002[t]) | +£(0.15°C +0.002]t]) | +(0.3°C +0.005|t|)
Al aire/ en agua: (10.5) <18s | (165)  62s/8s | (10.5) -/7s
Al aire/ en agua: (t0.9) <48s (t95) 216s/23s | (10.9) -/19s
Material del cable: PVC no blindado silicona blindada
2x0.25 mm? PVC 2x0.22 mm?
Material del terminal: poliamida acera inoxidable laton
Proteccion: IP67 P67 P67
Fuerza eléctrica: 2500 VAC 2500 VAC 2500 VAC
Resistencia de aislamiento: >200MQa500VDC | >200MQa500VDC | >200MQa500VDC
Tipos de sensores de temperatura:
TC-0 TZ-0 =
- longitud: 100 milimetros 110 milimetros -
- peso: 5 gramos 4.5 gramos -
TC3 TZ-3 Pt100-3
- longitud: 3 metros 3 3 metros
- peso: 70 gramos 106 gramos 68 gramos
TC-6 TZ-6 Pt100-6
- longitud: 6 metros 6 metros 6 metros
- peso: 130 gramos 216 gramos 149 gramos
TC12 TZ-12 Pt100-12
- longitud: 12 metros 12 metros 12 metros
- peso: 250 gramos 418 gramos 249 gramos

sensor TZ

- cable VO3SS-F 2D x 0.5mm con aislamiento de silicona,
- especialmente ideal para uso en temperaturas extremas.

.

« las longitudes de los cables no se pueden cambiar, conectar ni modi-

sensor Pt100
- silicona blindado 2 x 0.22 mm?, blindaje no esta conectado a la caja.

ficar de ninguna manera.

Valores de resistencia de sensores dependientes por temperatura

Temperatura (°C)
|

20
30
40
50
60
70

sensores de temperatura conectable al terminal

Sensor NTC (kQ)  Sensor Pt100 (Q)
14.7 107.8
9.8 111.7
6.6 115.5
4.6 119.4
3.2 123.2
23 127.1

Tolerancia del sensor NTC 12 kQ es + 5% en 25 °C.

Estabilidad a largo plazo de resistencia por sensor Pt100 es 0.05%

(10.000 hod).

Grafo de calentamiento de sensores NTC - por el aire
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165 (95): momento en el que el sensor se calienta a 65 (95) % temperatura de
ambiente, en que el sensor esta situado.

PVC - reaccion a la temperatura del aire de 22.5°Ca 58 °C.
Silicona - reaccién a la temperatura del aire de 22.5 °Ca 63.5 °C.

Fotos de sensores Dibujo
TC
25 mm
28 mm
TZ
/"/ , 22.65 mm ,
- 25.8 mm JA/
Pt100
\ 24 mm .
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Inspiration for your living space.

. [
INSPINIA

INELS, en asociacion con Inspinia, presenta los
nuevos paneles de control tactiles. Estos modelos,
incluidos INS4SQ, INS8SQe INS10SQ, vienen en
tamanos de 4, 8 y 10 pulgadas.
pulgadas respectivamente.

Disefados para ofrecer tecnologia tactil inteligente de primer nivel, los paneles estan
equipados con la plataforma Skythings, funcionan en sistemas Linux o Android. Skythings
esfundamental para las soluciones de gestidn de energia, administracion de edificios y

hogares inteligentes, y ofrece amplias capacidades para los integradores a través de su
plataforma Skyplatform.
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Make up Room

Make up Room

Inspinia | Introduccion
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Make up Room

Do not Disturb Make up Room Do not Disturb

« EI INS4SQ, INS8SQ y INS10SQ forman parte de la Serie Inspinia
Touch, que son paneles de control tactil avanzados disefiados

Pantalla:
Puertos:

Ideal para:

Pantalla tactil de 4"

1 puerto adicional

Apartamentos, pisos, oficinas, habitaciones de hotel

para sistemas de gestion de edificios y hogares inteligentes.

+ Los tres modelos estan equipados con la plataforma Skythings,
que puede operar en sistemas Linux o Android.

- Esta plataforma es esencial para la integracion de soluciones de
hogar inteligente, gestion de edificios y gestion energética.

INS8SQ
Pantalla: Pantalla tactil de 8"
Puertos: 2 puertos adicionales
Ideal para: Espacios mas grandes que requieren un control mejorado
INS10SQ
Pantalla: Pantalla de 10"
Puertos:

Ideal para:

2 puertos de expansion

Aplicaciones residenciales y comerciales de alta gama




INS4SQ | Panel de control de salade 4"

El INS4SQ ofrece una solucién versatil y con muchas funciones para aplicacio-
nes de control y monitoreo, con su potente hardware, pantalla facil de usar y
compatibilidad con varias interfaces y sensores. Su tolerancia a la temperatu-

ashboard 10:26 ray la humedad lo convierten en una opcién confiable en diferentes entornos g
Roominfo:  § 19.0°C M, 15.0% operativos. oy
« Con una pantalla IPS de 4" de alta calidad con una resolucién de 480 x 480 y &

Eﬂ' # (@ una luminancia de 400 cd/m2, el INS4SQ ofrece imagenes nitidas y claras para o
Welcome Cooling Master Off unaexcelente experiencia de usuario. o
« El dispositivo funciona con el sistema operativo Linux 3.4 y admite hasta 200 2_"

objetos de interfaz de usuario y 1000 puntos BMS. o

Do not Disturb + Equipado con un procesador ARM A7 de un solo nucleo de 1,2 GHz, 128 MB de 5

RAM DDR3 y 256 MB de flash Nand, lo que garantiza un rendimiento confiable %

para diversas aplicaciones. =

o

Integrado con sensores esenciales, el dispositivo incluye un sensor de humedad
con un rango de 0% hasta 100% HR y un sensor de temperatura que cubre un
rango de-40 °C hasta +125 °C, lo que permite un monitoreo ambiental eficiente.

El INS4SQ viene con una interfaz LAN RJ45 10/100Mbps estandar, lo que garan-
tiza una fécil conectividad de red para la transferenciay comunicacién de datos.

Parametros técnicos INS4SQ «+ EIINS4SQ ofrece una variedad de interfaces opcionales para mejorar la conecti-
vidad y la compatibilidad, entre las que se incluyen iNELS, RS485, Modbus, VRF

Hardware / Software y Zigbee 3.0.

Hardware: ARM A7 de un solo niicleo a 1.2 GHz/ 128MB - El INS4SQ funciona dentro de un rango de temperatura de trabajo de -10 °C a

RAM DDR3 /256 MB de memoria flash Nand +60°C.

Software: Sistema operativo Linux 3.4 « El dispositivo puede alimentarse con una entrada de 24V CC0 48 V CCy tam-
bién admite alimentacién a través de Ethernet (POE IEEE 802.3af), lo que pro-

Mostrar porciona flexibilidad en las opciones de energia.

Tipo: IPS de 4 resolucién 480 x 480 + Configuracién, programacion y actualizacion de aplicaciones sobre Skythings

Pantalla: luminancia de 400 cd/m2 plataforma.

Parte tactil: Pantalla tactil capacitiva de 5 puntos

Fuente de alimentacion

Tension dealimentacién/tolerancia; Entrada de 24 VCC 0 48 VCC

Punto de entrada: IEEE 802.3af, protocolo de Internet de las cosas

Potencia disipada: Consumo de energia max. 10W

Conexion

Interfaces estandar: (1x) interfaz LAN RJ45 10/100Mbps Conexién

(1x) Puerto adicional (interfaz opcional)
(1x) Salida digital (colector abierto 5V 100mA)
(1x) Entrada digital

Interfaces opcionales Entrada/salida

- O
iNELS BUS Puerto adicional /é &\ digital 5V 100mA

RS485 (EIA-485) (RS4)
Modbus RS485 con aislamiento galvénico (A-GMD)
Comunicacion principal VRF (A-VRM -o- A-VRR) Puerto Ethernet
Zigbee 3.0 (BCU-524-ZGB -o- BCU-POE-ZGB)

Sensores incorporados

Sensor de humedad: rango 0% hasta 100% RH

: rango -40°C hasta +125°C
SensoT d.e temperatura _ g 2avDG *
Condiciones de operacion
Temperatura de trabajo: -10°C - +60°C

BUS+ — BUS+
Humedad: 5% - 90% at 25°C BUS- — L—— BUS-
Dimensiones y peso
Dimensiones: 92x92x29 mm
Estandar: EN 63044-1, EN 62368-1
Otra vista
Accesorios

10:26 10:26 10:26

10 Aug, Thursday 10 Aug, Thursday 10 Aug, Thursday

Marco de plata Marco dorado @ Marco negro

FRM4H1.B Marco de aluminio INS4SQ afilado - Negro
FRM4H1.S Marco de aluminio INS4SQ afilado - Plata
FRM4H1.G Marco de aluminio INS4SQ afilado - Dorado
FRM4P1.B Marco de aluminio curvo INS4SQ - Negro
FRM4P1.S Marco de aluminio curvo INS4SQ - Plata e SKY

FRM4P1.G Marco de aluminio curvo INS4SQ - Dorado Desarrollado por /‘E) THINGS Desarrollado por INJSPINI/\

PS1M-15/24V Fuente de alimentacion




Unidades tactiles Inspinia

INS4RT | Panel de reacondicionamiento de habitaciones de 4"

« EI INS4RT es un sofisticado panel tactil de 4” que ofrece un control
intuitivo para espacios inteligentes.

« Cuenta con una pantalla IPS de alta resolucién, pantalla tactil capa-

AR citiva, y esta impulsado por un procesador ARM A7.

Room info: & 19.0c

- El panel funciona con el sistema operativo Linuxy admite hasta 200
objetos de interfaz 1000 puntos BMS.

- Esta equipado con conectividad WiFi, Bluetooth y RS485, ademas
de Sensores laterales incorporados para temperatura y humedad.

&

Welcome Cooling Master Off

- Estd disefado para una integracion perfecta en los sistemas de au-
tomatizacion del hogar modernos, proporcionando a los usuarios
una interfaz centralizada para administrar su entorno.

Make up Room Do not Disturb

Room 210

Parametros técnicos

INS4SQ-RT

Hardware / Software

Hardware: ARM A7 de un solo nticleo a 1,2 GHzy 128 MB
Memoria RAM DDR3 / Memoria flash NAND de 256 MB

Software: Sistema operativo Linux 3.4

Mostrar

Tipo: Pantalla IPS de 4” con resolucion de 480 x 480

Pantalla: Luminancia de 400 cd/m2

Parte tactil: Pantalla tactil capacitiva de 5 puntos

Fuente de alimentacion

Voltaje de alimentacion/tolerancia

Potencia disipada:

24VCCo5V2A(USB)

Consumo maximo de energia: 10W

Conexion

Interfaces estandar:

(1x) WIFI1 802.11 b/g/n - 2.4Ghz / Bluetooth 4.0
(2x) Barras laterales LED RGB
(1x) Altavoz de 1 vatio
(1x) RS485 hasta 128 nodos
(1x) USB 2.0 dispositivo

Sensores integrados

Sensor de humedad:

Sensor de temperatura:

rango 0% hasta 100% HR
rango -40°C hasta +125°C

Condiciones de operacion

Temperatura de funcionamiento;
Humedad:

-10°Ca +50°C
5% a 90% a 25°C

Dimensiones y peso

Dimensiones:

84 x84 x 10,65 mm

Descripcion del dispositivo




INS8SQ | Panel de control tactil de 8"

INS85Q/B 8" Panel con Barras Negras
INS8SQ/S 8" Panel con Barras Plateadas
INS8SQ/G 8" Panel con Barras Doradas

Parametros técnicos

—
INSPININ

INS8SQ

Hardware / Software

Hardware: Cuatro nicleos a 1,2 GHz/ 1 GB de RAM DDR3 / 8 GB de memoria flash Nand
Software: Sistema operativo Android 7.1 con aplicacion iNELS
Mostrar

Tipo: Solucion IPS 8" 1280 x 800 re Via

Mostrar: Luminancia de 300 cd/m?

Parte tactil:

pantalla tactil capacitiva de 5 puntos

Fuente de alimentacion:

Tension de alimentacién/tolerancia:
PoE:

Potencia disipada:

24 VCC
PoE IEEE 802.3at (opcional con PSU-TP-POE)

Consumo de energia maximo: 13W

Conexion

Ethernet:

Velocidad de comunicacién:

1x LAN RJ45
Interfaz de 10/100 Mbps

Interfaces opcionales:

BUSINELS
RS485 (EIA-485) (RS4)
Modbus RS485 con aislamiento galvanico (A-GMD)
Comunicacion de linea principal VRF (A-VRM o A-VRR)
Zigbee 3.0 (BCU-524-ZGB o BCU-POE-ZGB)

Sensores incorporados

Sensor de humedad:

Sensor de temperatura:

rango 0% hasta 100% RH
rango -40°C hasta +125°C

Condiciones de funcionamiento

Temperatura de trabajo:
Humedad:

-10°C-+60°C
5% - 90% a 25°C

Dimensiones y peso

Dimensiones:

243 x 149 x 42 mm

Estandar: EN 63044-1
Accesorios
BOX-INS8Q Caja empotrada para panel tactil de 8"
BOX-INS8W Caja de montaje en pared para panel tactil de 8"

PS1M-15/24V

Fuente de alimentacion

- El INS8SQ ofrece una solucién versétil y con muchas funciones para

aplicaciones de control y monitoreo, con su potente hardware, pan-

talla facil de usar y compatibilidad con varias interfaces y sensores. Su
tolerancia a la temperatura y la humedad lo convierten en una opcién
confiable en diferentes entornos operativos.

Cuenta con una pantalla IPS de 8" con resolucién de 1280 x 800 y lu-
minancia de 350 cd/m? con una pantalla tactil capacitiva de 5 puntos.

El dispositivo funciona con el sistema operativo Android 6.0 con A64
Quad-Core de 1,3 GHz/1 GB de RAM DDR3/8 GB de memoria flash
Nand que admite hasta 1000 puntos BMS.

Panel tactil INS8SQ disefiado para controlar iNELS con sistema opera-
tivo Android a través de aplicaciones iNELS.

Los altavoces y el micréfono integrados estan disenados principal-
mente para el funcionamiento del intercomunicador.

Integrado con sensores esenciales, el dispositivo incluye un sensor de
medicién de iluminacién ambiental, un sensor de humedad y un sen-
sor de temperatura, lo que permite un monitoreo ambiental eficiente.
El INS8SQ viene con una interfaz LAN RJ45 10/100Mbps estandar, lo

que garantiza una conectividad de red sencilla para la transferencia y
comunicacion de datos.

EI INS8SQ ofrece una variedad de interfaces opcionales para mejorar
la conectividad y la compatibilidad, entre las que se incluyen iNELS,
RS485, Mod-bus, VRF y Zigbee 3.0.

EI INS8SQ funciona dentro de un rango de temperatura de trabajo de
-10 °C hasta +60°C.

El dispositivo puede funcionar con 24 V CCy también admite alimen-
tacion a través de Ethernet (POE IEEE 802.3af), lo que proporciona fle-
xibilidad en opciones de alimentacion de hasta 30 W.

- Configuracién, programacion y actualizacion de aplicaciones sobre la
plataforma Skythings.

Descripcion del dispositivo

Red de area local (RJ45) (Ethernet)

Salidas digitales 2x
contacto seco 5A

Entrada digital 5x

Puertos complementarios

Desarrollado por ;))) %ﬁ"Y\IGS
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INS10SQ | Panel de control tactil de 10”

INS10SQ.B  Panel de 10" con barras negras
INS10SQ.S  Panel de 10" con barras plateadas
INS105Q.G Panel de 10" con barras doradas

Parametros técnicos

—
INSPININ

INS10SQ

Hardware / Software

Hardware: Quad-Core 1.2 GHz/ 1GB DDR3 Ram / 8GB Nand flash
Software: OS Android 7.1 con la aplicacion iNELS
Mostrar

Tipo: Solucion IPS 10" 1280 x 800 re Via
Mostrar: Luminancia de 300 cd/m?

Parte tactil: pantalla tactil capacitiva de 5 puntos

Fuente de alimentacion:

Voltaje de suministro/tolerancia
Punto de entrada:

Potencia disipada:

24 VCC
PoE IEEE 802.3at (opcional con PSU-TP-POE)

Consumo de energia maximo. 13W

Conexion
Ethernet: 1x LAN RJ45
Velocidad de comunicacién: Interfaz 10/100 Mbps
Interfaces opcionales

BUS iNELS

RS485 (EIA-485) (RS4)
Modbus RS485 con aislamiento galvanico (A-GMD)

Comunicacion de linea principal VRF (A-VRM -o- A-VRR)

Zigbee 3.0 (BCU-S24-ZGB -o- BCU-POE-ZGB)

Sensores incorporados

Sensor de humedad:

Sensor de temperatura:

rango 0% hasta 100% HR
rango -40°C hasta +125°C

Condiciones de funcionamiento

Temperatura de trabajo:

Humedad:

-10°C - +60°C
5% - 90% a 25°C

Dimensiones y peso

Dimensiones: 307 x 194,6 x 39,5 mm
Estandar: EN 63044-1

Accesorios

BOX-INS10Q Caja de montaje empotrado para panel tactil de 10"

PS1M-15/24V

Fuente de alimentacion

24vec *

EI INS10SQ ofrece una solucion versatil y con muchas funciones para
aplicaciones de control y monitoreo, con su potente hardware, pan-
talla facil de usar y compatibilidad con varias interfaces y sensores. Su
tolerancia a la temperatura y la humedad lo convierten en una opcién
confiable en diferentes entornos operativos.

Cuenta con pantalla tactil capacitiva IPS de 10" con resolucién de 1280
x 800y luminancia de 350 cd/m2 de 5 puntos.

El dispositivo funciona con el sistema operativo Android 6.0 con A64
Quad-Core de 1,3 GHz/1 GB de RAM DDR3/8 GB de memoria flash
Nand que admite hasta 2000 puntos BMS.

Panel tactil INS10SQ disefiado para controlar iNELS con sistema opera-
tivo Android a través de Aplicaciones iNELS.

Los altavoces y el micréfono integrados estan disefiados principal-
mente para el funcionamiento mediante intercomunicador.
Integrado con sensores esenciales, el dispositivo incluye un sensor de
medicién de iluminaciéon ambiental, un sensor de humedad y un sen-
sor de temperatura, lo que permite un monitoreo ambiental eficiente.
El INS10SQ viene con una interfaz LAN RJ45 10/100Mbps estandar, lo
que garantiza una facil conectividad de red para la transferencia y co-
municacion de datos.

El INS10SQ ofrece una variedad de interfaces opcionales para una
mejor conectividad y compatibilidad, entre las que se incluyen iNELS,
RS485, Modbus, VRF y Zigbee 3.0.

EI INS10SQ funciona en un rango de temperatura de trabajo de -10 °C
hasta +60°C.

El dispositivo puede funcionar con 24 V CCy también admite alimen-
tacion a través de Ethernet (POE IEEE 802.3af), lo que proporciona fle-
xibilidad en opciones de alimentacién de hasta 30 W.

« Configuracion, programacion y actualizacion de aplicaciones sobre la
plataforma Skythings.

Descripcion del dispositivo

Red de area local (RJ45)

(Ethernet) Puertos de expansion

Salidas digitales
2x contacto seco 5A

Entrada digital 5x

Uni-port

| 5)SKY
alimentado por 2) THINGS



COMPLEMENTOS DE INSPINIA | Opciones de conectividad

—
INNSPINIA

10:26

10 Aug, Thursday

Dashboard

Parametros técnicos COMPLEMENTOS Parametros técnicos COMPLEMENTOS
SYSTEMS
Cédigo de pedido: A-GRS4 Marca compatible | Cédigo de Pedido | Nombre del Terminal |Linea de Comunicacion
Medios compatibles: RS485 Samsung A-VSM F1-F2/R1-R2 NASA
Consumo de energia en el bus: Ninguno Daikin A-VDK E1-F2 D3 Net
Tipo de aislamiento: Placa a placa aislada galvanicamente Hitachi A-VHT 1-2 TCC Link
Dimensiones: 35x30 mm LG A-VLG A-B Inter A-B
Mitsubishi Electric A-VME M1-mM2 M-Net TB3/7
Mitsubishi Heavy A-VMH A-B S Slink I/11
Midea/Chigo A-VMD X-Y-E XYE
e Panasonic/Sanyo A-VPA U1-U2 S3 Net
Toshiba A-VTO U1-U2 TCC Link

=

@ zigbee

Licencia
Cédigo de pedido: A-ZGB L-P100: Licencia de 100 puntos BMS
Medios compatibles: Zigbee L-P500: Licencia de 500 puntos BMS
Consumo de energia en el bus: Ninguno L-P1000: Licencia de 1000 puntos BMS
Tipo de aislamiento: Ninguno L-VRF-U1: Licencia de 1 unidad VRF
Dimensions: 35x30 milimetros L-VRF-C1: Licencia de 1 canal - 64 unidades VRF
L-VRF-C2: Licencia de 2 canales - 128 unidades VRF

iNcls

Cdédigo de pedido:

Medios soportados:
Consumo de energia en el bus:
Tipo de aislamiento:

Dimensiones:

A-iBUS
BUSINELS
Ninguno
Ninguno

35x30 milimetros

ejuidsuj saji1oe) sspepiun



Cableado de bus

Instalacion eléctrica de BUS

El sistema de instalacion eléctrica iINELS BUS es una soluciéon uUnica para
la instalacién eléctrica en la implementacion de nuevos proyectos de ca-
sas, villas, edificios de apartamentos, edificios de oficinas, hoteles, restau-
rantes, centros de bienestar o incluso almacenes o naves de produccion.

La capacidad de desplegar esta solucién en una variedad tan amplia de
edificios con diferentes propdsitos y usos radica en su modularidad. Gracias
a su disefio modular, el sistema es muy flexible y permite, por un lado, una
solucioén para tareas de un solo propésito, como el control de la iluminacién
enrestaurantes, y por otro lado, resolver sistemas de control complejos para
calefaccion, ventilacion, refrigeracion, iluminacion y sombreado en edificios
deoficinas.En el mercado existe unagama completa de unidades de control
disefadas en cristal para la gestion de habitaciones de hotel, lo cual es Unico.

Gracias a su modularidad, es muy facil personalizar el tamaio del sistema
Y, €n consecuencia, crear una solucién rentable. Las casas y edificios inteli-
gentes se basan en tres ideas bésicas: ahorro, comodidad y seguridad; las
dos primeras pueden parecer contradictorias a primera vista. Sin embargo,

Mas sistemas pueden ser controlados por iNELS:

[T

Controlador de pared con botén pulsador

WSB3-40

iNELS Cloud

Controlador de pared de vidrio

el objetivo principal de una casa o edificio inteligente equipado con la solucion
iNELS es lograr un ambiente interior 6ptimo mientras se maximiza la eficiencia
operativa de todo el sistema. En hogares y edificios, el ambiente interno 6ptimo
es muy importante porque las personas hoy en dia pasan hasta el 80% de su tiem-
po dentro de los edificios. También se ha demostrado que los entornos interiores,
donde se habla de confort térmico, confort de iluminacion y calidad del aire inte-
rior, afectan significativamente el estado de dnimoyy la efectividad de las personas.

El sistema iNELS permite la conexién de una amplia gama de sensores (tempe-
ratura, intensidad de luz, diéxido de carbono, humedad y presién) y detectores
(movimiento, apertura de puertas y ventanas, fuga de gas, humo, inundacion),
cuyos valores se evaltian constantemente. Al mismo tiempo, iNELS permite la co-
nexién de todas las tecnologias instaladas en el edificio, lo que aumenta significa-
tivamente la eficiencia operativa o el confort. Por ejemplo, en el caso de integrar
el sistema de gestion de habitaciones de huéspedes con el sistema de recepcién
Fidelio, que automédticamente, durante el check-in, envia las solicitudes de la ha-
bitacién para su ejecucién, una escena de bienvenida (temperatura dptima, esce-
na de iluminacién confortable, musica, etc.).

GSB3-40 GRT3-70

Control de temperatura

¢Cuales son los beneficios del control BUS?

« Ahorrar energia regulando adecuadamente la iluminacion
y la calefaccion

- Control de estores, toldos, persianas, contraventanas
exteriores o interiores

+ Regulacién de intensidad de luz, escenas de iluminacién

« Control de electrodomésticos o dispositivos eléctricos

« Control de puertas de acceso, puertas de garaje

« Funciones l6gicas y centrales (boton de salida, ...)

+ Modo de control manual y automatico

« Prevencion de la apertura no deseada de una ventana o
una puerta

« Respuesta al movimiento de personas

(autorizadas y no autorizadas)

» Monitoreo remoto a través de teléfono inteligente, tableta
o computadora portatil

« Posibilidad de control a través del panel tactil iNELS de 10"
« Integracion de dispositivos de terceros(cdmaras, aire
acondicionado, ...)

Teléfono inteligente



Capacidad de carga de los productos

En relacion con las preguntas frecuentes, a cerca del tema vamos a ver de la seleccion de un contacto de relé adecuado para la carga, cual con este dispositivo
controlamos.
El problema en general es que se ha seleccionado la carga de forma incorrecta (por ejemplo, relé incorrectamente elegido a la carga.), Lo que provoca una

conexion permanente (sinterizacion), o danos a los contactos del relé - que tarde o temprano conduce a su fracaso. Cual carga es la correcta? Q
Representacion exacta del tipo de cargas sobre EN 60947 se muestra en las siguientes tablas - categoria de uso. g
%
ICategoria de uso | Uso tipico EN g_
Corriente alterna, cos¢ = P/S (-) %
AC Cargas no inductivas o ligeramente inductivas, hornos de resistencia. o
Incluye todos los electrodomésticos alimentados por corriente alterna, con su factor de potencia (cos ¢) = 0.95. é
Ejemplos: horno de resistencia, cargas industriales 60947-4
AC2 Motores de anillos rozantes: Arranque y desconexion. 60947
AC3 Motores de jaula de ardilla: Arranque, desconexion a motor lanzado.Contactor conecta la corriente, que es 5 hasta 7 veces de la corriente

nominal del motor. Al apagar expande la corriente nominal del motor.

Ejemplos de uso: todos motores de jaula de ardilla, ascensores, escaleras mecénicas, transportadores, compresores, bombas, aire

acondicionado, mezcladores, etc. 60947-4
AC-4 Motores de jaula de ardilla: Arranque, inversién de marcha, marcha a impulsos. 60947
AC-5a Conexion de lamparas de descarga eléctrica, fluorescente. 60947-4
AC-5b Conexion de bombillas.

Permite pequena carga de contacto debido a la resistencia de la fibra en frio es mucho menor que la resistencia de la fibra caliente. 60947-4
AC-6a La conmutacion de los transformadores. 60947-4
AC-6b La conmutacién de baterias de condensadores. 60947-4
AC-7a Conexion de cargas ligeramente inductivas de los electrodomésticos y aplicaciones similares. 60947
AC-7b La carga de motores - para electrodomésticos. 60947
AC-8a Conexion de motores compresores de refrigeracion herméticamente cubiertos con desbloqueo manual de sobrecarga de restablecimiento. -

Estos compresores y motores deben estar montados en una misma caja sin eje o eje focas y motor deben trabajar con liquido refrigerante. 60947
AC-8b Conexién de motores compresores de refrigeracién herméticamente cubiertos con desbloqueo automético de sobrecarga de restablecimiento. -

Estos compresores y motores deben estar montados en una misma caja sin eje o eje focas y motor deben trabajar con liquido refrigerante. 60947
AC-12 Control de cargas resistivas y cargas fijas con aislamiento optoelectrénico. 60947-5
AC-13 Control de cargas de estado sélido con transformador de aislamiento. 60947-5-1
AC14 El control de pequenias cargas electromagnéticas (méx. 72 VA). 60947-5-1
AC-15 Control de cargas AC electromagnéticas.

Esta categoria se refiere a la conmutacién de cargas inductivas, el consumo de energia en el circuito electromagnético cerrado es mas alta

que 72 VA. Aplicacién: conexion de bobinas de contactores. 60947-5
AC20 Conexién y desconexién en estado sin cargas. 60947-3
AC-21 Conexién de cargas resistivas, incluyendo carga ligera. 60947-3
AC-22 Conexion de cargas resistivas y inductivas mixtas, incluyendo ligera sobrecarga. 60947-3
AC-23 Conexién de cargas de motores u otras cargas altamente inductivas. 60947-3
AC-53a Conexion de de motores de jaula de ardilla con contactores semiconductores. 60947

Nota: Categoria AC 15 sustituye a la categoria utilizada previamente AC 11.

Corriente continua, t = L/R (s)

DCA1 Cargas no inductivas o ligeramente inductivas, hornos de resistencia. 60947-4
DC-3 Motores de derivacién: comienzo, freno por contracorriente, marcha atras, maniobra de paso, resistencia de frenado. 60947-4-1
DC-5 Motores de la serie: comienzo, freno por contracorriente, marcha atras, maniobra de paso, resistencia de frenado. 60947-4-1
DC-6 Cargas no inductivas o ligeramente inductivas, hornos de resistencia - bombillas. 60947-4-1
DC-12 Control de cargas resistivas y y cargas fijas con aislamiento optoelectronico. 60947-5-1
DC-13 Control de electro imanes. 60947-5-1
DC-14 La conmutacion de cargas electromagnéticas en circuitos con resistencias limitadoras. 60947-5-1
DC-20a(b) | Conexiény desconexién sin carga (a: conexién con frecuencia, B: conexién ocasional). 60947-3
DC-21a(b) Conexion de cargas ohmicas incluyendo sobrecargas bajas (A: conmutacion frecuente, B: conexion ocasional). 60947-3
DC-22a(b) Conexion de cargas mixtas - ohmicas y inductivas, incluyendo sobrecargas bajas (A: conexién con frecuencia, B: conexién ocasional). 60947-3
DC23 La conmutacién de cargas altamente inductivas (por ejemplo los motores de la serie). 60947-3

Cémo se determina para qué carga esta el producto (relé) destinado?
Nuestra empresa presenta esta informacidn, tanto en el producto y en los catélogos, e incluso otros materiales de promocién y técnicos (sitios web, etc.).
Esimportante darse cuenta de que no siempre se puede determinar con precisidn el tipo de carga, ya sea por del dispositivo (el usuario no puede medir cos-¢)
o puede ser debido volatilidad a los parametros del dispositivo controlado. Fabricante de relé da parametros garantizados siempre en condiciones ideales
sobre normas viguientes (temperatura, presién, humedad, etc.), y la practica a veces puede ser diferente.Categoria (integracion) del material determina los
contactos de salida de relé.
Los tipos de materiales utilizados para la fabricacién de los contactos de relé de potencia son:
a) AgCd - adecuado para la conmutacioén cargas ohmicas, debido a los efectos nocivos de la Cd de este tipo de contacto es actualmente retrocede.
b) AgNi - adecuado para la conexion de cargas resistivas, buena conexion (contacto no oxide), pequefas corrientes / voltajes, no destinados a corrientes
transitorias y cargacon componente inductivo compartido.
) AgSn o AgSnO, - adecuado para la conmutacion de cargas inductivas, mala conexion corrientes / voltajes pequenas, es mas resistente a los golpes de
corriente, adecuados para la conmutacion de voltaje DC, menos adecuado para la conmutacion con caracter ohmico.
d) Wf (wolfram) - contacto especial para la conmutacién de corrientes de golpe, donde estd la proporcidn de componente inductivo compartido.
e) mezcla de oro (AgNi/Au) - se utilizan para ,mejorar” los contactos para corrientes / voltajes pequefas, evitan la oxidacion.
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Capacidad de carga de los contactos

de relé de iNELS

Capacidad de carga de los contactos de productos iNELS

Carga minima

Carga minima

relé de contacto mv V/mA relé de contacto mv V/mA
AgSnOZ 1000 10/100 AgNi 300 5/10
GCR3-11, GCH3-31, SA3-02B, SA3-06M, WMR3-21, SA3-014M, JA3-014M, RC3-610M/DALI, IOU3-108M
S = %
Tipo de carga 0592095 _@_ —@— T E]—B'Qé @g’ﬁ‘g Y -
AC1 AC2 AC3 AC5a sin compensacion AC5a compensado AC5b AC6a AC7b AC12
mat. contacto )
AgSnO, contacto 8A 250V/8 A 250V/25A 250V/1.5A 230V/1.5A (345VA)| hastaCmax.= 14uF 250 W X 250V/1A 250V/1A
B | e | B © | @ —_—
Tipo de carga Y- k-7, —— —— Y- Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. contacto
AgSnO, contacto 8A 250V/3 A 250V/3 A 250V/3 A 24V/4 A 24V/2 A 24V/15A 24V/4 A 24V/1A 24V/1A
SA3-04M, SA3-022M (RE7 - RE-10), SA3-01B
Tipo de carga cos ¢ 2095 > 0= oF gL'BéV Y —_——
AC1 AC2 AC3 AC5a sin compensacion AC5a compensado AC5b AC6a AC7b AC12
mat. contacto
AgSnO, contacto 16, 250V/16 A 250V/3 A 250V/2A 230V/3 A (690 VA) | hastaCmax.=14uF 1500 W X 250V/3A 250V/10A
] | o | BT ® | @ |
Tipo de carga Y E@,}I 1 1 Y- Y
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. contacto
AgSnO, contacto 16 250V/6 A 250V/6 A 250V/6 A 24V/8 A 24V/4 A 24V/3A 24V/8 A 24V/2 A 24V/2 A
SA3-02B/Ni*, SA3-06M/Ni*
Tipo de carga 0592095 T = @"e’“ﬁ‘g YL —_—
AC1 AC2 AC3 AC5a sin compensacion AC5a compensado AC5b AC6a AC7b AC12
mat. contacto
AgNi contacto 8A 250V/8 A 250V/15A 250V/1A 230V/1.5 A (345 VA) X 400 W X 250V/05A 250V/5A
B |~ | B ® | @ S
Tipo de carga YL k-7 fg — —_— YL YL
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. contacto
AgNi contacto 8A 250V/2 A 250V/2 A 250V/2 A 24V/4 A 24V/2 A 24V/15A 24V/4 A 24V/1T A 24V/0.5 A
SA3-04M/Ni*
—_— LS
Tipo de carga 0592095 _@_ _@_ R [I=Ev @?Lﬁg }|{ EAMAAS -
AC1 AC2 AC3 AC5a sin compensacion AC5a compensado AC5b AC6a AC7b AC12
mat. contacto
AgNi contacto 16A 250V/16 A 250V/2.25A 250V/1.5A 230V/3 A (690 VA) X 800 W X 250V/1A 250V/10A
2 I S (- | - |
Tipo de carga IYYY E@,{ I I IYYY IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. contacto
AgNi contacto 16A 250V/4 A 250V/4 A 250V/4 A 24V/8 A 24V/4 A 24V/3 A 24V/8 A 24V/2 A 24V/1 A
SA3-022M (RE1 - RE6, OUT1 - OUT2, RE11 - RE16, SHUTTER),
EA3-022M (RE1 - RE6, OUT1 - OUT2, RE11 - RE16, SHUTTER),
FA3-612M (FAN1 - FAN3, RE)
—_ _@_ Y YL
Tipo de carga cos ¢ =095 Ek;}-/l —_——
AC1 AC3 AC15 DC1
mat. contacto B
AgNi contacto 6A 250V/6 A 230V/0.8 A 230V/1.3A 110V/0.2A
220V/0.12A

Las marcas que se muestran son informativas.

* .Los productos con contacto AgNi solo bajo pedido pedido por un cargo adicional.



Capacidad de carga de los contactos de productos iNelS

. . bombillas de bajo bombillas de bajo
bomﬁ'llﬁs’ lamparas consumo transforma- | consumo transforma- bombillas LED uorescentes modo de control
alogenas dorbobinado dorelectrdnico.
= _
carga O, S | Tavs & = N Ve
&
R L € regulable regulable borde ascendente | borde descendente
DA3-22M . . . . . ° °
DA3'66M L] L] L] L] L] L] L]
DA3-03M/RGBW - - - . - - -

notas explicativas

L
illas: R (
Carga?' de !?omblllas. . R transformador electrénico para lamparas
HAL230V bombilla, lampara halégena
B—c
Regulador con carga especificada: == ]l[ Cargas inductivas (transformadores):
el R - resistiva, L - inductiva, C - capacitiva o L transformadores ferromagnéticos y toroidales
RLC _‘_"{ —1A para luminarias multitension.
Lampara: Interruptor:
ampara: o0 interruptor - contacto de control desde
:ﬂ:[l: lamparas no compensadas otro dispositivo
I Lampara: Botén:
= lamparas compensadas en serie o O Botén de control
Lampara: . Médulo de control:
TORF lamparas compensadas en paralelo médulo analégico de control 0- 10V
Lampara: @
EEDE lampara de bajo consumo kst

Categoria de uso ‘

Uso tipico

Corriente alterna, cosg = P/S (-)

AC-1

AC-2
AC-3

AC-5a
AC-5b

AC-6a
AC-7b
AC-12
AC-13
AC-14
AC-15

Cargas no inductivas o ligeramente inductivas, hornos de resistencia.

Incluye todos los electrodomésticos alimentados por corriente alterna, con su factor de potencia (cos ¢) = 0.95.

Ejemplos: horno de resistencia, cargas industriales

Motores de anillos rozantes: Arranque y desconexion.

Motores de jaula de ardilla: Arranque, desconexion a motor lanzado.Contactor conecta la corriente, que es 5 hasta 7 veces de la corriente
nominal del motor. Al apagar expande la corriente nominal del motor. Ejemplos de uso: todos motores de jaula de ardilla , ascensores,
escaleras mecdnicas, transportadores, compresores, bombas, aire acondicionado, mezcladores, etc.

Conexién de lamparas de descarga eléctrica, fluorescente.

Conexién de bombillas.

Permite pequena carga de contacto debido a la resistencia de la fibra en frio es mucho menor que la resistencia de la fibra caliente.

La conmutacién de los transformadores.

La carga de motores - para electrodomésticos.

Control de cargas resistivas y cargas fijas con aislamiento optoelectrénico.

Control de cargas de estado sélido con transformador de aislamiento.

El control de pequenas cargas electromagnéticas (méax. 72 VA).

Control de cargas AC electromagnéticas.

Esta categoria se refiere a la conmutacién de cargas inductivas, el consumo de energia en el circuito electromagnético cerrado es mas
alta que 72 VA. Aplicacion: conexion de bobinas de contactores.

Nota: Categoria AC 15 sustituye a la categoria utilizada previamente AC 11.

Corriente continua, t = L/R (s)

DC-1

DC-3

DC-5
DC-12
DC-13
DC-14

Cargas no inductivas o ligeramente inductivas, hornos de resistencia.

Motores de derivacidén: comienzo, freno por contracorriente, marcha atras, maniobra de paso, resistencia de frenado.
Motores de la serie: comienzo, freno por contracorriente, marcha atras, maniobra de paso, resistencia de frenado.
Control de cargas resistivas y y cargas fijas con aislamiento optoelectrénico.

Control de electro imanes.

La conmutacién de cargas electromagnéticas en circuitos con resistencias limitadoras.

ELKO EP, como fabricante, tiene derecho a realizar cambios técnicos en el producto, en la especificacion técnica y en el manual del producto sin previo aviso.
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Montaje

Montaje

1 I 1) Sobre pared
Instalacién en pared o montaje en caja de instalacion con un diametro de
65 mm.
INS4SQ GSB3-40/S WSB3-20H
EHT3 GSB3-60/S WSB3-40
GBP3-60x GSB3-90/S WSB3-40H
GCR3-11 MSB3-40
GCH3-31 MSB3-60
GRT3-50 MSB3-90
GSB3-40 GSP3-100
GSB3-60 GCR3-30
GSB3-80 IDRT3-1
GSB3-90 WMR3-21
GSB3-20/S WSB3-20

5 2) Montaje en carril DIN

En carril DIN segtin EN 60715.

ADC3-60M PS3-100/iNELS
CU3-07M SA3-04M
DA3-66M SA3-06M
DA3-22M SA3-014M
DAC3-04M SA3-022M
FA3-612M TI3-60M
IM3-140M
T IOU3-108M
e JA3-014M

PS3-30/iNELS

3) Instalacion en la caja de instalacion

3
Montado en una caja de instalacién o integrado en el dispositivo.
IM3-40B SA3-01B
IM3-80B SA3-02B
TI3-40B
» 4) Montaje en la cubierta del dispositivo

SA3-01B
SA3-02B




5) Fijacién en la pared
Otras opciones de montaje.

DLS3-1

6) Fijacion en el techo

MCD3-01
PMS3-01




E Dimensiones

Dimensiones

1-MODULO 3-MODULOS
| 52 |
! 45 o
BPS3-01M :X e—
BPS3-02M
CU3-07M
CU3-08M
CU3-09M/DALI o
CU3-10M/MODBUS
iNELS Bridge
[
T el
6-MODULOS
105 ' 65
48 48 16.51 9 295
- i T« DA3-66M
e 2 € A U1 eas-022m
IR FA3-612M
IOU3-108M
- . o o JA3-014M
s " JA3-014M/E
SA3-014M
SA3-014M/E
ST S 5 H 0 SA3-022M
= = . RC3-610M/DALI
PSM3
® ©o eeeo® eeeo®
i
s O 9 o
E ol
i
X X © 0
R S— e
34.40 57.90 52.70 70 57.90
IN- [l
545Q ]
litilili
5 1
5 2 [
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92 - 85 (94) 42 ;
INS105Q

39.5 '
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IM3-40B

SA3-01B
SA3-02B
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PSM3-60
PSM3-100

WSB3-20
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WMR3-21

ADC3-60M
DA3-22M
DAC3-04M
IM3-140M
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DA3-03M/RGBW
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Dimensiones
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® Sede
ELKO EP Holding SE, Republica Checa

® Europa

ELKO EP Balcanes doo
ELKO EP Bulgaria OOD
ELKO EP Alemania GmbH
ELKO EP Hungria Kft.

ELKO EP POLONIA Sp. z oo
ELKO EP ESLOVAQUIA, sro
ELKO EP UK Ltd.

ELKO EP UCRANIA LLC

® Africay Oriente Medio ® América

ELKO EP Egipto LLC ELKO EP América del Norte LLC
ELKO EP Kuwait Ltd.

ELKO EP MEA LLC

ELKO EP Arabia Saudita Ltd.

ELKO EP Sudafrica PTY Ltd.

ELKO EP, S.r.0. | Palackeho 493 | 769 O1 Holesov, Vsetuly | Republica Checa
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